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Informagées sobre marcas comerciais

o Microsoft, Windows e Windows Vista sdo marcas comerciais registadas ou marcas
comerciais da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

« Macintosh, Mac OS e QuickTime sdo marcas comerciais da Apple Inc.

» Adobe e Acrobat sdo marcas comerciais registadas da Adobe Systems Inc.

o O logdtipo SD é uma marca comercial da SD Card Association.

 PictBridge é uma marca comercial.

« HD Pictmotion é fornecido pela Nikon System Inc.

» HDMI, o logo IHIEIM e High-Definition Multimedia Interface séo marcas
comerciais ou marcas registadas de HDM!I Licensing LLC.

« Todas as restantes marcas comerciais referidas neste manual ou na restante
documentacao fornecida com este produto Nikon sdo marcas comerciais ou marcas
comerciais registadas das respectivas empresas titulares.
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Para evitar danos no produto Nikon ou lesdes em si ou em terceiros, leia as seguintes
precaugdes de seguranca na sua totalidade antes de utilizar este equipamento. Guarde
estas instrugdes de seguranga num local acessivel a todos os utilizadores do produto.

As consequéncias da ndo observac¢do das precaucdes apresentadas nesta seccao sao

indicadas pelo seguinte simbolo:

Este icone assinala os avisos e informacdes que devem ser lidos antes de utilizar este
produto Nikon para evitar possiveis lesoes.

AVISOS

A Desligar na eventualidade de
uma avaria
Na eventualidade de fumo ou de um
odor estranho na camara ou no
adaptador CA, desligue o adaptador CAe
retire imediatamente a bateria, com
cuidado para evitar queimaduras. A
continuagao da utilizagdo podera
provocar lesées. Apds remover ou
desligar a fonte de alimentacéo, leve o
equipamento a um representante de
assisténcia autorizado da Nikon para
inspecgao.

A N&o desmontar o equipamento
O contacto com as pegas internas da
camara ou do adaptador CA podera
provocar lesées. As reparacdes deverdo
ser efectuadas exclusivamente por
técnicos qualificados. Na eventualidade
de a cdmara ou de o adaptador CA se
partir apds uma queda ou outro acidente,
leve o equipamento a um representante
de assisténcia autorizado da Nikon para a
respectiva inspecgao, apds desligar o
equipamento e/ou retirar a bateria.

A Nao utilizar a camaraouo
adaptador CA na presenca de
gas inflamavel

N&o utilize 0 equipamento electrénico na

presenca de gas inflamével, uma vez que

pode provocar uma exploséo ou
incéndio.

A Manusear a correia da camara
com cuidado

Nunca coloque a correia a volta do

pescoco de um bebé ou crianga.

A Guardar o equipamento fora do
alcance das criangas

Deve ter-se cuidado especial para evitar

que as criancas coloquem a bateria ou

outras pegas pequenas na boca.



A Ter o devido cuidado ao
manusear a bateria

A bateria pode verter fluidos ou explodir,

caso seja manuseada de forma .

incorrecta. Respeite as seguintes

precaugdes ao manusear a bateria

utilizada com este produto: .

o Desligue o equipamento antes da
substituicdo da bateria. Se estiver a ser
utilizado o adaptador CA, certifique-se
de que 0 mesmo estd desligado.

« Utilize exclusivamente uma bateria de
ides de litio recarregdvel EN-EL10
(incluida). Carregue a bateria,
inserindo-a num carregador de
baterias MH-63 (incluido).

e Quando inserir a bateria, ndo tente
colocé-la com a face superior para .
baixo ou virada ao contrério.

« Ndo desmonte a bateria, evite curto-
circuitos e nao tente remover nem danificar
o isolamento ou o compartimento.

« N&o exponha a bateria a chamas nem
a calor excessivo.

« N&o submerja nem coloque em
contacto com a dgua.

« Cologue a bateria novamente no seu
compartimento para transporte. Nao
transporte nem armazene junto a
objectos metalicos, tais como colares *
ou ganchos para o cabelo.

o A bateria tem tendéncia para fugas
quando completamente descarregada.

Para evitar danos no equipamento, .
certifique-se de que retira a bateria quando
a carga estiver completamente esgotada.

o Interrompaimediatamente a utilizacdo
caso detecte qualquer alteragdo na
bateria, como, por exemplo,
descoloragéo ou deformacao.

« (Caso o liquido derramado da bateria
danificada entre em contacto com o
vestuario ou com a pele, lave de
imediato e abundantemente com agua.

Para sua seguranca

A Tomar as seguintes precaugoes

durante o manuseamento do

carregador de baterias
Mantenha em local seco. A n&o
observacgao desta precaucdo podera
provocar fogo ou choque eléctrico.
A poeira sobre ou nas imediagdes das
pecas metélicas da ficha deve ser
removida com um pano seco. A
continuagao da utilizacdo poderd
provocar fogo.
N&o manusear o cabo de alimentagdo
nem permanecer junto do carregador
de baterias durante trovoadas. A néo
observagao desta precaucao poderda
provocar um choque eléctrico.
Néo danificar, modificar, puxar nem
dobrar com for¢a o cabo de
alimentacdo, nem o colocar sob
objectos pesados nem o expor a calor
ou chamas. Caso o isolamento se
danifique e os fios figuem expostos,
leve a um representante de assisténcia
autorizado da Nikon para inspeccdo. A
n&o observacdo destas precaugoes
podera provocar fogo ou choque
eléctrico.
N&o manuseie a ficha ou o carregador
de baterias com as maos molhadas. A
ndo observagao desta precaucao
poderd provocar um choque eléctrico.
Né&o utilize com transformadores ou
adaptadores de viagem, concebidos
para transformar de uma tensao para
outra ou com inversores CC-CA. A nao
observagao desta precaucdo podera
provocar danos no produto ou causar
sobreaquecimento ou um incéndio.
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Para sua seguranca

A Utilizar os cabos apropriados
Quando ligar os cabos as tomadas de
entrada e saida, utilize os cabos
fornecidos ou vendidos pela Nikon para
esse fim, para manter a conformidade
com os regulamentos do produto.

A Manusear as pegas moveis com
cuidado

Tenha cuidado para que os seus dedos

ou outros objectos néo fiqguem presos na

tampa da objectiva ou noutras pegas

maoveis.

/\ CD-ROMs

Os CD-ROMs incluidos com este
dispositivo ndo devem ser reproduzidos
em equipamento de CD dudio. A
reproducdo de CD-ROMs num leitor de
CD 4udio podera provocar a perda de
audicdo ou danos no equipamento.

A Ter o devido cuidado ao utilizar
o flash
A utilizagao do flash perto dos olhos da
pessoa fotografada pode provocar a
respectiva incapacidade visual
temporéria. Deve ter-se um cuidado
especial ao fotografar bebés, para que o
flash ndo esteja a menos de um metro do
motivo fotografado.

A Nao disparar o flash se a janela
do flash estiver em contacto
com uma pessoa ou um objecto

A ndo observacao desta precaucao

poderd provocar queimaduras ou

incéndio.

A Evitar o contacto com o cristal
liquido
Na eventualidade de o monitor se partir,
deve ter-se cuidado para evitar lesdes
provocadas por vidros partidos e para
evitar que o cristal liquido do monitor
entre em contacto com a pele ou que
entre nos olhos ou na boca.



Simbolo de recolha separada nos

paises europeus

Este simbolo indica que este

produto deve ser recolhido

separadamente.

As indicagdes seguintes

aplicam-se apenas aos

utilizadores nos paises da Europa:

« Este produto foi concebido para ser
recolhido separadamente num ponto
de recolha apropriado. Nao o elimine
juntamente com os residuos
domeésticos.

« Para obter mais informagoes, contacte
o revendedor ou as autoridades locais
responsaveis pela gestao de residuos.
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Introducao

Obrigado por ter adquirido uma camara digital Nikon COOLPIX S60. Este manual foi
escrito para o ajudar a desfrutar da captacdo de fotografias com a camara digital Nikon.
Leia este manual atentamente antes da utilizacdo e guarde-o num local acessivel a
todos os utilizadores do produto.

poiy)

Simbolos e convengoes
Para facilitar a localizacao das informacdes de que necessita, sdo utilizados os seguintes
simbolos e convengoes:

Observagoes

o Um cartdo de memdria Secure Digital (SD) é referido como "cartdo de memoria".

« A definicao verificada no momento de aquisicdo da camara é referida como
"predefinicdo”.

o Os nomes dos itens do menu apresentados no monitor da cdmara e os nomes de

botdes ou mensagens apresentados no monitor do computador estdo assinalados a
negrito.

oedn

Exemplos de ecras
Neste manual, por vezes, as imagens s&o omitidas nos exemplos de apresentacao do
monitor, para que os indicadores do monitor sejam mostrados com maior clareza.

llustragoes e apresentacao do ecra
As ilustracoes e os textos apresentados neste manual podem diferir da sua
apresentagao real.

Cartoes de memoria

As fotografias tiradas com esta cdmara podem ser armazenadas na memoria interna da cdmara ou em

cartdes de memoria amoviveis. Se um cartdo de memoria tiver sido inserido, todas as novas imagens serdo
guardadas no cartao de memodria, sendo as operagées de eliminagao, reprodugéo e formatagéo apenas
aplicaveis as imagens existentes no cartdo de memoria. O cartao de memoria tem de ser retirado antes de

ser possivel formatar a memaria interna ou de esta ser utilizada para armazenar, eliminar ou visualizar
fotografias. 1
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Formacao continua

Como parte do compromisso da Nikon de "Formacgao continua" que visa fornecer assisténcia técnica e

conhecimentos sobre os produtos de uma forma continuada, estdo disponiveis informagdes online

constantemente actualizadas nos seguintes sites:

« Para utilizadores nos E.U.A.: http.//www.nikonusa.com/

« Para utilizadores na Europa e Africa: http.//www.europe-nikon.com/support/

« Para utilizadores na Asia, Oceania e Médio Oriente: http://www.nikon-asia.com/

Visite estes sites Web para estar permanentemente actualizado com as mais recentes informagdes do

produto, sugestoes, respostas as perguntas mais frequentes (FAQ, Frequently-Asked Questions) e conselhos

gerais sobre fotografia e processamento de imagem digital. E possivel obter informagées adicionais junto do

representante Nikon da sua area. Consulte o URL abaixo para obter informagdes de contacto:
http.//imaging.nikon.com/

Utilizar Apenas Acessorios Electronicos da Marca Nikon

As camaras Nikon COOLPIX foram concebidas para satisfazer os mais elevados padroes e contém circuitos
electrénicos complexos. Apenas os acessorios electronicos da marca Nikon (incluindo carregadores de
baterias, baterias e adaptadores CA), certificados pela Nikon especificamente para utilizagdo com esta
camara digital Nikon, sdo concebidos e tém um funcionamento comprovado dentro dos requisitos
operacionais e de seguranca destes circuitos electrénicos.

A UTILIZACAO DE ACESSORIOS ELECTRONICOS NAO NIKON PODERA PROVOCAR DANOS NA CAMARA E
INVALIDAR A GARANTIA NIKON.

A utilizagéo de baterias de ides de litio recarregaveis de terceiros que ndo tenham o selo holografico Nikon
pode interferir com a utilizagdo normal da cdmara ou provocar o sobreaquecimento, a igni¢ao, a ruptura ou
fugas da bateria.

Para obter mais informagoes sobre acessérios da marca Nikon, contacte um distribuidor autorizado da
Nikon.

Bateria de ides de litio

Selo holografico: identifica este dispositivo recarregavel EN-EL10

como um produto auténtico da Nikon.

Antes de tirar fotografias importantes

Antes de tirar fotografias em ocasides importantes (por exemplo, num casamento ou antes de levar a
cdmara consigo numa viagem), tire algumas fotografias de teste de modo a certificar-se de que a camara
estd a funcionar normalmente. A Nikon néo se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas econémicas
que possam resultar de uma avaria do produto.

Acerca dos manuais

« Nenhuma parte dos manuais fornecidos com o produto pode ser reproduzida, transmitida, transcrita,
armazenada num sistema de recuperacao ou traduzida para qualquer idioma de qualquer forma ou por
qualquer meio, sem autorizacao prévia por escrito da Nikon.

« A Nikon reserva-se o direito de alterar as especificagdes de hardware e software descritas neste manual
em qualgquer momento, sem aviso prévio.

« A Nikon nao se responsabiliza por quaisquer danos resultantes da utilizagao deste produto.

« Ainda que se tenham feito todos os possiveis para assegurar que as informagoes recolhidas nestes
manuais sejam precisas e completas, agradecemos que informe o representante da Nikon na sua area
(endereco fornecido separadamente) sobre qualquer erro ou omissao.



Informacgoes e precaugoes

Adverténcia sobre a proibicao de realizar cépias ou reproducoes

Tenha em atencéo que o simples facto de possuir material que tenha sido copiado ou reproduzido
digitalmente através de um scanner, camara digital ou outro dispositivo pode ser punivel por lei.

Artigos cuja copia ou reproducao é proibida por lei

Nao copie nem reproduza papel-moeda, moedas, titulos de crédito, obrigagdes do Tesouro ou titulos de
administracées locais, inclusive se tais copias ou reproducdes estiverem marcadas como "Amostra”. E
proibida a copia ou reprodugdo de papel-moeda, moedas ou titulos de crédito que estejam em circulagdo
num pais estrangeiro. Salvo obtencdo de autorizagéo prévia do governo, é proibida a copia ou
reproducao de selos de correio ou de bilhetes-postais nao utilizados emitidos pelo governo. E proibida a
cdpia ou reprodugao de selos emitidos pelo governo, bem como de documentos certificados estipulados
por lei.

Precaugodes sobre determinado tipo de cépias e de reprodugoes

O governo estipulou determinadas limitagdes sobre a copia ou reprodugéo de titulos de crédito emitidos
por empresas privadas (acgdes, letras de cambio, cheques, certificados de doagdes, etc)), titulos de
transporte ou bilhetes, excepto no caso de ter de fornecer um nimero minimo de copias necessarias para
utilizagéo profissional de uma empresa. Da mesma forma, ndo copie nem reproduza passaportes emitidos
pelo governo, licengas emitidas por organismos publicos ou grupos privados, bilhetes de identidade, nem
qualquer tipo de bilhetes em geral, tais como passes e vales de refeicao.

Conformidade com as declaragdes dos direitos de autor

A copia ou a reproducéo de obras criativas com direito reservado, tais como livros, musica, quadros,
gravagoes em madeira, mapas, desenhos, filmes e fotografias, esta regulada pelas leis nacionais e
internacionais de proteccdo dos direitos de autor. Nao utilize este produto para efectuar copias ilegais
nem para infringir as leis de proteccao dos direitos de autor.

Deitar fora dispositivos de armazenamento de dados

Tenha em atengéo que, ao eliminar imagens ou formatar dispositivos de armazenamento de dados, tais
como cartdes de memoria ou a memoria incorporada da cdmara, ndo apaga completamente os dados da
imagem original. Os ficheiros eliminados podem por vezes ser recuperados a partir de dispositivos de
armazenamento inutilizados através de software disponivel comercialmente, resultando potencialmente na
utilizagao maliciosa dos dados de imagem pessoais. A garantia de privacidade deste tipo de dados € da
responsabilidade do utilizador.

Antes de deitar fora um dispositivo de armazenamento de dados ou transferir a propriedade para outra
pessoa, apague todos os dados utilizando software comercial de eliminacdo ou formate o dispositivo e, em
seguida, volte a preencher completamente com imagens que ndo contenham quaisquer informagdes
privadas (por exemplo, fotografias do céu). Certifique-se de que substitui também quaisquer fotografias
seleccionadas para o ecra de boas-vindas (B9 135). Deve ter cuidado para evitar lesdes ou danos materiais
quando destruir fisicamente os dispositivos de armazenamento de dados.

ponu|
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Corpo da Camara
1 2 3 4 5

Tampa da objectiva
fechada
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g
J 8

n Botdo de disparo do obturador............. 26 H Luz do auto-temporizador....
! Botao de alimentacdo/Luz de activacao lluminador auxiliar de AF .

22,144 n Altifalante.....

H Flash iNCOrPOrado ... 30 Microfone ...
n ODJECHVA ottt 1 54, 165 n Tampa da objectiVa........oowcnn 152

Operagoes basicas do Botao de disparo do obturador

A cdmara possui um botdo de disparo do obturador que funciona em duas fases. Para definir a
focagem e a exposicao, pressione até meio o botéo de disparo do obturador, parando quando sentir
resisténcia. A focagem e a exposicao ficam blogueadas enquanto mantiver o botéo de disparo do
obturador nesta posicao. Para disparar o obturador e tirar uma fotografia, pressione completamente
0 botao de disparo do obturador. Nao exerca demasiada forca ao pressionar o botéo de disparo do
obturador, uma vez que isso poderd causar a vibragdo da camara e originar fotografias tremidas.

»g» y

Pressione o botao de Pressione

disparo do obturador ~ completamente o botao
até meio para definir de disparo do obturador
afocagem e a para tirar a fotografia.
exposicao.




n Monitor/painel tACtil.......merriirriree 8
n IIhé para a correia da cAmara......e... 5

Tampa do compartimento da bateria/
ranhura do cartdo de memdria......... 16, 20

n Encaixe do tripé

H Conector multiplo........c...... 99, 102, 106

Colocar a correia da camara

Pecas da camara

[ |
10 9 8

n Tampa do conector HDMI ...
Conector HDMI pequeno ...
n Compartimento da bateria..............
n Ranhura do cartdo de memdria............

m Fecho da bateria. ...
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O monitor da COOLPIX S60 consiste num painel tactil. Utilize o painel de toque com o
dedo ou com a caneta fornecida.

Tocar
Toque no painel tactil.
Utilize esta operacao para seleccionar um

controlo ou fotografia. é{—

Arrastar
Arraste o dedo através do painel tactil.

Utilize esta operacdo para visualizar a
fotografia anterior ou seguinte durante a
reproducao.

Acerca da caneta

Utilize a caneta se verificar que a operacdo

que pretende é dificil de efectuar com o dedo

como, por exemplo, ao utilizar a opgao Pintar (((
(B8 55) ou a opcdo Desenhar (B 49).

Colocar a caneta

Coloque a caneta na correia como mostrado.




Utilizar o painel tactil

m Notas sobre o painel tactil e a caneta
« Ndo pressione o painel tactil com objectos pontiagudos que nao a caneta fornecida.
« Nao risque ou pressione o painel tactil com demasiada forca.

« Coloque a caneta fora do alcance de criangas.
« N&o pegue na camara pela caneta. A correia pode sair da caneta e a cdmara pode cair.

ponu|
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Disparar (Controlos de funcionamento)
Toque nos seguintes controlos para alterar as defini¢oes.

« Os controlos disponiveis e os indicadores apresentados variam consoante as
defini¢des actuais da cdmara e o modo de disparo.

1—
2 &0
ﬁlTl]
4B
5_

MOO fIaSH s

BHRDY

Auto-temporizador.
Detecgao de sorriso

& B

MOAO MACTO v

= QO 0 N &

Zoom de retrato one-touch (no modo

de cena Retrato ou Retrato

NOCEUINO) ..o

Equilibrio de brancos (no modo de

cena AlIMenNtos) ...

Anulagao do toque AF/AE..........

Zoom da teleobjectiva ...
W]

Z

oom de grande angular...........

udar para 0 Ecrd HOME......ccoovvens

46

47

24

25

25



Ecra principal do monitor/Painel tactil e operagées basicas

Disparar (Outros Indicadores)

A seguinte apresemagéo do monitor mostra as defini¢coes actuais aplicadas a partir do
menu de disparo (B 115) e da area de focagem.

1234 5 6

[ 1] g
H oo
jull~ = 12 T 7—10
E1600 B2 | | PTR080 1 Cl
| | | | | | ™99 T 18
13 14151617 189001
[™M59mb9= 1
[9hEInb9= 1
R EE O & m Indicador de zoom..
Eq, branco Modo de ... 118 w)
BSS] Modo INACTO s 35
Modo de disparo continuo, BSS....... 121
(] Sensubmdade 1SO.... v 31,123
Indicador de Controlo de distorgéo.... 127
@ s> \/alorde compensagao da

Indicador "Data ndo definida"...
Indicador de fuso horério

[DATE] DATES] [FEI() [FE2) MFEEE)
\mpressao da data...

\cone de Redugao da vibragao

(fotografias)...
VR Electronico icone (filmes)
=]
Indicador de carga da bateria..........22
n Area de focagem ... 26, 124
Area de focagem
(prioridade a0 roSt0) ... 26, 124
m Area de focagem (toque AF/AE)............24

Informagdes apresentadas no monitor
« Osindicadores apresentados variam consoante as definicoes actuais da camara e o modo de disparo.
« Asinformacoes sobre as defini¢oes aplicadas a partir do menu de disparo sao apresentadas apenas durante

alguns segundos (B 139).

exposicao... ...120
| 2 :sTRRT |

Guwa de deteccao de sorriso

(quando a detecgao de sorriso estd

activada) 33
(i0m® (iom) v [Bw] (TV) PC) 8 B

Modo de imagem

(2]

Opgoes de filme... SRS -

Ind\cador de memoéria interna.............23
Numero de exposicdes restantes
(fotografias) 22
Duragao do filMe ....cecmcsesesiesrrnnn 87

ponu|
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Ecra principal do monitor/Painel tactil e operagées basicas

Reproduzir (Controlos de funcionamento)
Toque nos seguintes controlos para alternar entre apresentagdes do monitor ou

eliminar ou editar fotografias.

« Os controlos disponiveis e os indicadores apresentados variam consoante as
definicdes actuais da camara e a fotografia a ser reproduzida.

1—3-]
p ., 4
33—
4 —3E]
0 T
Mudar para o modo de disparo
22,36,87
Ed]
Editar (fotografias) ... 54

Volume (HD Pictmotion apresentagao
de diapositivos, reproducao de filmes
ou ficheiros de som)

65, 86, 93,97
®
Apagar 28
=
Apresentagao de informagoes Ligado/
(RS [[e L [o A

5
6
7
8
9
N
Apresentar a fotografia anterior.......
N4
Apresentar a fotografia seguinte........
S
Zoom de reprodUGa0 ...
(=
Apresentacdo de miniaturas.............
L&

Mudar para 0 Ecrd HOME.....occcvrenes

Informacdes de Fotografia e Apresentacao dos Controlos

Quando a cdmara entra em modo de reprodugéo a partir de modo de disparo, a apresentagdo de
informacoes desliga-se. Toque em BB para activar ou desactivar a apresentacéo de informacées. Quando a
apresentacao de informacdes estd ligada, sdo apresentadas as informacoes de fotografia e todos os
controlos disponiveis. As apresentacdes do monitor do modo de reprodugao, nas quais figura a
apresentacao de informagdes, sdo aqui utilizadas a titulo exemplificativo.




Ecra principal do monitor/Painel tactil e operagées basicas

Reproduzir (Apresentacao de informacgées)
A seguinte apresentacao do monitor mostra informagoes sobre a fotografia

actualmente apresentada.

« Toque em E& para activar ou desactivar as informagées de fotografia.

1 2 3 4
a [% ' @ 9 nm .é A
([>]) v
# L8
o
[™999/ 9991 10
DIsP m@@g/ 9991 5 M [9909/99007
[ [™59mE9=1
7 8 [OhEOmE9s Il
n Numero e tipo de ficheiro ... 151 =]
n Data/hora de gravagao ... 18 Indicador de carga da bateria.......... 22
f i 80 i, 11
E )Cone de ordem de impressao Guia de reproducdo de filme.............93
[cone de protecgao .. 131
i o (10w i0m) (Br [Bw) (TV] (PC) S B
Funges de edicao Modo de |magem .. 116
[B2 Icone de pintura
[cone de esticar . - .
Opgoes de ﬂlme 88

P

[&l fcone de correccao da perspectiva.
By icone D-Lighting

@ Icone de opcdes de cor
[E8 [£8 [ Icone de imagem pequena.
8] icone de meméria de voz

Apresentacao de fotografias

Ind\cador de memoria interna..

Numero da imagem actual/
numero total de imagen
Duragéo do filme

Ao rodar a cdmara, a fotografia apresentada é igualmente rodada como abaixo indicado.

As fotografias poderdo nado rodar correctamente se a objectiva estiver direccionada para cima ou para baixo.

ponu|
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Ecra principal do monitor/Painel tactil e operagées basicas

Controlos de Ecra HOME

Toque em B, apresentado no canto inferior direito do monitor, no modo de disparo
ou de reproducéo (B8 8, 10), para mudar para o ecra HOME.

Os menus de disparo, reproducéo e configuracdo podem ser apresentados a partir do
ecra HOME.

1
|
€

shoot

n Mudar para 0 modo I3 (automético)...22
n Mudar para 0 modo de cena............ 36
n Mudar para o modo de filme.......c.... 87

Apresentar o menu disponivel para o
MOodo actual..eeeeeceees 88,115,129

Apresentar o menu de configuragao para
ajustar opgoes de configuragdes basicas
da camara 133

Voltar ao modo de disparo ou de
reproducdo

<
c
a
L
ke
[<%
o
o
3
I}
a
s}
Q
o
)
©
3
a
j
&
n
o
)
53

Design de apresentacao do ecra HOME

O design de apresentacdo do ecrda HOME pode ser alterado a partir da opcéo Escolher ecra HOME (B 134)
no menu de configuragéo (8 133).



Ecra principal do monitor/Painel tactil e operagées basicas

Ecra de menu

Toque no controlo de menu ou de configuragdo no ecra HOME para apresentar o ecra
de menu.

Ao tocar no item de menu, o ecré de definicao do item de menu seleccionado é
apresentado.

Apresentado quando o menu
contém duas ou mais paginas

Modo de imagem

Eq. branco

Continuo

n AN Apresentar a pagina anterior ou seguinte.

@: Apresentar o ecra de seleccdo da ajuda. Toque num item ou opcdo de menu para
visualizar uma descri¢ao dessa funcionalidade ou definicéo.

Seleccdo da Ajuda

n B Voltar ao ecra anterior.

n ER: Sair do menu e voltar ao modo de reproducéo ou de disparo.

poiy)

oedn
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Primeiros Passos

A camara utiliza uma bateria de ides de litio recarregavel EN-EL10 (incluida).

Carregue a bateria com o carregador de baterias MH-63 (incluido) antes da primeira
utilizacdo ou quando esta tiver pouca carga.

1 Ligue o cabo de alimentacéo.

Ligue o cabo de alimentaco ao carregador de baterias (1 e ligue a ficha a uma tomada
eléctrica (2). Aluz de carga (CHARGE) acende-se para mostrar que o carregador esta ligado (.

2 Carregue a bateria.

Insira a bateria (D para fixa-la no
carregador de baterias 2.

© (OXC)
Nilreare

Aluz de carga (CHARGE) comeca a piscar
quando inserir a bateria 3. O
carregamento esté4 concluido quando a luz
deixar de piscar @).

Uma bateria totalmente descarregada
recarrega em cerca de 100 minutos.




Carregar a bateria

A tabela que se segue explica o estado da luz de carga (CHARGE).

Luz de carga

(CHARGE) Descricao
A piscar A carregar bateria.
Ligado Bateria totalmente carregada.

A bateria ndo estd inserida correctamente. Retire a bateria e volte a
inseri-la no carregador de baterias de forma a que a bateria fique
numa posicao plana.

« Carregue a bateria em ambientes interiores a uma temperatura

A tremeluzir ambiente entre 5 °C e 35 °C antes de a utilizar.

o A bateria esta danificada. Desligue imediatamente o carregador da
tomada e interrompa o carregamento da bateria. Leve a bateria e o
carregador a um representante de assisténcia autorizado da Nikon
para verificacao.

3 Desligue o carregador depois de a maquina ter acabado de carregar.

Retire a bateria e desligue o carregador.

m Nota sobre o carregador de baterias

« O carregador de baterias fornecido destina-se apenas a bateria de i6es de litio recarregavel EN-EL10. N&o
utilizar baterias incompativeis.

« Certifique-se de que 1é e respeita os avisos relativos ao carregador de baterias na pagina iii antes de o
utilizar.

« Se a bateria ndo for utilizada durante um periodo prolongado, recarregue-a pelo menos uma vez de seis
em seis meses e descarregue-a antes de a voltar a guardar.

m Nota sobre a bateria

Leia e respeite 0s avisos relativos & bateria na pagina iii e na seccio "Bateria" (B8 153) antes de utilizar a
bateria.

Nota sobre a alimentagao CA

Para ligar a cémara de forma continua por um periodo prolongado, utilize um adaptador CA EH-63
(disponivel em separado na Nikon) (B 150). Nao utilize um adaptador CA de outra marca ou modelo, em
circunstancia alguma. A ndo observagdo desta precaugdo podera provocar sobreaquecimento ou danos na
camara. O adaptador CA ndo pode ser utilizado ao mesmo tempo que os cabos de dudio/video ou USB
fornecidos.

505584 SOJIBWILJ
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Insira uma bateria de i6es de litio recarregavel EN-EL10 (incluida) que tenha sido
completamente carregada, utilizando o carregador de baterias MH-63 (incluido), na
camara.

1

N

Abra a tampa do compartimento da bateria/
ranhura do cartao de memoria.

Insira a bateria.

Confirme se os terminais positivo (+) e negativo (-) estao
correctamente orientados, conforme descrito na etiqueta na
entrada do compartimento da bateria, e insira a bateria.
Utilize a bateria para empurrar o fecho cor-de-laranja da
bateria para cima (D ao inserir a bateria @). O fecho volta &
sua posicao inicial quando a bateria estiver totalmente
inserida.

m Inserir a bateria

Inserir a bateria numa posigdo incorrecta, com a face
voltada para baixo ou virada ao contrdrio, pode
danificar a cdmara. Certifique-se de que a bateria estd
colocada na posicdo correcta.

Feche a tampa do compartimento da bateria/
ranhura do cartdo de memoria.

Nikon

LITHIUM ION
BAIZERY PACK




Retirar a Bateria

Desligue a camara e certifique-se de que a luz de activacéo
estd apagada e o monitor desligado antes de abrir a tampa
do compartimento da bateria/ranhura do cartdo de
memoria.

Para ejectar a bateria, abra a tampa do compartimento da
bateria/ranhura do cartdo de memoria e deslize o fecho da
bateria na direccdo mostrada (. A bateria poderé ento
ser retirada manualmente @.

e Tenhaem atencao que a bateria pode aquecer durante

a utilizacdo; tenha o devido cuidado quando retirar a bateria.

Ligar e desligar a camara

Para ligar a cdmara, pressione o botao de alimentagéo. A
luz de activacdo (verde) acende-se por um momento e o
monitor liga-se.

Para desligar a cdmara, pressione novamente o botdo de
alimentacéo.

Inserir a bateria

Quando a camara se desliga, a luz de activagdo apaga-se e o monitor desliga-se.

ﬂ Desligar Automaticamente em Modo de Disparo (Modo de Espera)

Se ndo executar quaisquer operagoes durante cerca de um minuto (predefini¢do), o monitor desliga-se
automaticamente e a camara entrara no modo de espera. Se decorrerem mais trés minutos sem efectuar

quaisquer operagoes, a camara desliga-se automaticamente (fungao auto-desligado).

Se pressionar o botéo de alimentagao ou o botéo de disparo do obturador enquanto o monitor estiver

desligado no modo de espera, 0 monitor sera reactivado.

O tempo que decorre até a camara entrar no modo de espera pode ser alterado a partir da opcédo Auto-

desligado (B 144) no menu de configuracio (B8 133).

505584 SOJIBWILJ
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E apresentado um didlogo de seleccao do idioma quando a camara for ligada pela
primeira vez.

1

Pressione o botdo de alimentacao para ligar a

camara.

A luz de activagao (verde) acende-se por um momento e o

monitor liga-se.

Toque no idioma pretendido.

Se o idioma pretendido néo for apresentado, toque
em & ou N7 para visualizar opgoes de outros
idiomas.

Para obter mais informagoes sobre o
funcionamento do painel tactil, consulte "Utilizar o
painel tactil" (B 6).

Toque em Sim.

Se tocar em Nao, a data e a hora néo serdo
definidas.

Toque em doup para seleccionar o
fuso horério local (B 138) e toque em K.

m Hora de Verao

Se a hora de Verdo estiver em vigor, toque em % no ecra de
seleccdo de fuso horario apresentado no passo 4 para activar a
opcéo de hora de Verao.

9% brilha a verde ao activar a opgao da hora de Veréo.

Para desactivar a opgao da hora de Verao, toque novamente
em %.

Italiano Magyar
Nederlands Norsk
Polski

Pyccknia

Data
Definir hora e data?

Fuso horério local
London
asablanca

orario local
London
Casablanca




Definir o Idioma de Apresentacdo, a Data e a Hora

5 Edite adata e hora.

Toque em 4 ou W para editar o item marcado.

6 Toque em qou P para seleccionar a
ordem pela qual dia, més e ano sdo

apresentados.
11 2008 14 :

7 Toqueem OK.

As definicoes sdo aplicadas e a apresentacdo do ~--
monitor volta ao modo de disparo.
11 2008 14 :

[~ I~ I ~ |
M A DO

Alterar a Data e a Hora
« Seleccione Data no item Data (B 136) no menu de configuracido (& 133) para alterar a data e a hora
actual e siga o procedimento descrito no passo 5 acima.

« Seleccione Hora Local no item Data (B 136) no menu de configuracao (B8 133) para alterar as
defini¢ées de fuso horério e de hora de Verdo.

505584 SOJIBWILJ



Os ficheiros de imagem, som e filme s&o armazenados na memdria interna da cdmara
(aproximadamente 20 MB) ou em cartdes de memadria amoviveis (disponiveis em
separado) (B8 150).

Se for inserido um cartdo de meméria na cémara, os dados sdo automaticamente
armazenados no cartdo de memdria e os dados gravados no cartdo de memoria
poderdo ser reproduzidos, eliminados ou transferidos. Retire o cartdo de
memoria para armazenar dados na memdria interna, ou reproduzir, eliminar ou
transferir dados da memoria interna.

1 confirme que a luz de activacdo e o monitor
estdo apagados e abra a tampa do
compartimento da bateria/ranhura do cartdo de
memb©ria.

s0s5ed SOJIBWIlg

Certifique-se de que desliga a cdmara antes de abrir a tampa
do compartimento da bateria/ranhura do cartdo de memdria.

2 Insira o cartdo de memoria.

Faca deslizar o cartdo de memoria até este se fixar na posi¢ao
correcta.

Feche a tampa do compartimento da bateria/ranhura do
cartdo de memoria.

m Inserir cartoes de memoria

Inserir o cartdo de meméria com a face voltada para baixo ou
ao contrdrio poderd danificar a cdmara ou o cartdo de
memoéria. Certifique-se de que o cartdo de memdria se encontra
na posicao correcta.

Retirar cartoes de memoria

Antes de retirar cartdes de memdria, desligue a camara e
verifique se a luz de activagado e o monitor estao apagados.
Abra a tampa do compartimento da bateria/ranhura do
cartdo de memdria e pressione o cartdao em @ para o
ejectar parcialmente ). O cartdo pode depois ser retirado
manualmente.

20




Inserir cartdes de memoria

m Formatar cartoes de memoria

Se for apresentada a mensagem a direita, é necessario
formatar o cartao de memoria antes da respectiva utilizagdo
(B 145). Tenha em atencdo que a formatagdo elimina de
forma permanente todas as fotografias e outros dados do
cartdo de memoria. Faca copias de todas as fotografias que
pretende guardar antes de formatar o cartdo de meméria.

0 cartdo ndo esta
formatado.

Formatar cartao?

Toque em Sim. £ apresentado o didlogo de confirmacéo. Para

iniciar a formatacao, toque em Sim.

« Nao desligue a cémara nem abra a tampa do compartimento da bateria/ranhura do cartao de memoria
antes de concluir a formatacao.

» Quando inserir pela primeira vez cartdes de memaria utilizados noutros dispositivos na COOLPIX S60, ndo
se esqueca de os formatar utilizando esta camara (B8 145).

m Comutador de proteccao contra gravagao

Os cartdes de memoria estdo equipados com um comutador de Comutador de proteccéo contra gravacao
proteccao contra gravagdo. Quando este comutador se encontra
na posicao de blogueio ("lock"), os dados ndo podem ser gravados
nem eliminados do cartdo de meméria. Se o comutador se —\
encontrar na posi¢ao de blogueio ("lock"), desbloqueie-o N
deslizando o comutador para a posi¢ao de gravagao ("write") para ViLock Lok
gravar ou eliminar fotografias ou para formatar o cartdo de
memoria.

m Cartoes de memoria

Utilize apenas cartdes de memoria Secure Digital.

Nao execute as acgdes que se seguem durante a formatagédo, durante a gravagéo ou eliminagéo dos
dados do cartao de memoria, nem durante a transferéncia de dados para o computador. A néo
observacao desta precaucao podera causar a perda de dados ou danificar a cdmara ou o cartao de
memoria:

- Retirar a bateria ou o cartdo de memoria

- Desligar a camara

- Desligar o adaptador CA

Nao utilize um computador para formatar o cartdo de meméria.

Nao desmonte nem modifique.

Nao deixe cair, ndo dobre nem exponha a d4gua ou a choques fisicos violentos.

Nao toque nos terminais metalicos com os dedos nem com objectos metalicos.

Né&o coloque etiquetas nem autocolantes no cartdo de memoria.

Nao deixe a cdmara exposta a luz directa do sol, em veiculos fechados, nem em areas sujeitas a
temperaturas elevadas.

Nao exponha a humidade excessiva, poeira ou gases corrosivos.

505584 SOJIBWILJ
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Informacdes basicas sobre fotografia e reproducao: Modo automatico

Esta seccao descreve como tirar fotografias no modo ¥ (automatico), um modo
automaético "apontar e disparar" recomendado para utilizadores de camaras digitais
com pouca experiéncia.

1 Pressione o botdo de alimentacao para ligar a
camara.
A luz de activagao (verde) acende-se por um momento e o
monitor liga-se.
0 modo € (automético) é inicialmente activado na altura da
aquisicdo. Avance para o passo 4.

2 Toque no controlo do modo de disparo.

3 Toqueem f). )
A camara entra no modo I3 (automatico).
0 modo Y (automético) pode também ser aplicado
ao tocar em ¥ no ecrd HOME, apresentado ao tocar

em EA.

Disparar

x

4 Verifique o nivel de carga da bateria e 0 Indicador de carga da bateria
numero de exposicdes restantes.
Nivel de carga da bateria

Monitor Descricdo

0d13eWOINE OPO :0B5NPOoIdal 3 elyeI60}0) 31gOS SIISe] SI05eWIoU|

Bateria totalmente

SEM INDICADOR
carregada.

Bateria fraca; prepare-se

=] para substituir ou carregar

a bateria. Numero de exposicoes
restantes

e N&o pode tirar fotografias.
Carregue ou substitua a

bateria por uma bateria

totalmente carregada.

Bateria
descarregada.

Numero de exposicoes restantes
O numero de fotografias que pode ser armazenado depende da capacidade da meméria
22 interna ou do cartido de memédria e da definicdo do modo de imagem (B8 117).



Passo 1 Ligar a Camara e Seleccionar o Modo 3 (Automético)

Indicadores apresentados no modo £} (Automatico)

Modo de disparo Pode utilizar-se a reducédo da vibracéo
0 ¢ apresentado em modo para reduzir os efeitos da vibracao da
0 (automatico). camara.

Modo de imagem Indicador de meméria interna

E apresentada a combinacao de As fotografias serao gravadas na memoria
tamanho de imagem e de interna (aproximadamente 20 MB). Quando o
qualidade de imagem cartao de memodria estiver inserido, [[#] nao
(compressao). A predefinicao é sera apresentado e as fotografias serao

(3648 x 2736). gravadas no cartdo de memoria.

As informagées nos indicadores do monitor durante o disparo sé sao apresentadas
durante alguns segundos (%8 139).

Fungées Disponiveis no Modo ) (Automatico)

No modo I (automético), é possivel aplicar o modo macro (B 35), bem como tirar fotografias utilizando o
modo de flash (B 30), o auto-temporizador (B 32) e a deteccdo de sorriso (B 33). Toque em EA no modo
8 (automético) para apresentar o ecra HOME (B8 12) e toque no controlo de menu para especificar
definicoes para todos os itens do menu de disparo (&8 115).

Reducéao da vibracao

Pode aplicar a Redugao da vibragao (8 142) no menu de configuracao (B 133), quando Ligado
(predefinicao) esta seleccionado, para reduzir de forma eficaz o efeito tremido causado pelo ligeiro
movimento das maos conhecido como vibragao da camara, que ocorre frequentemente ao fotografar com
a aplicagao do zoom ou velocidades lentas do obturador.

Defina a Redugao da vibragao como Desligado quando utilizar um tripé para estabilizar a camara
durante o disparo.

Para reduzir os efeitos da vibragao da camara durante a gravacéo de filmes, active VR Electrénico (% 90)
no menu de filme (3 88).

od13eWoINe Opol :0ednpoidal d elyei6010) 31qOS SedISeq SI03eulIou|
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1 Prepare a camara.

Segure a camara firmemente com ambas as maos, mantendo
os dedos e outros objectos afastados da objectiva, do flash e
da luz do auto-temporizador.

Quando tirar fotografias na orientacao "vertical", rode a
camara de modo a que o flash incorporado fique acima da
objectiva.

U]

05ew.o,

2 Enquadre a fotografia.
Quando a camara reconhece um rosto, é
apresentada uma margem dupla amarela (drea de
focagem) em redor do rosto.
Quando a camara detecta mais do que um rosto, é
apresentada uma margem dupla em redor do rosto
mais proximo da camara e margens simples em
redor dos restantes.
Ao tirar fotografias de motivos que ndo sejam pessoas ou ao enquadrar um motivo sem
reconhecimento de rosto, a cdmara selecciona automaticamente a area de focagem (de entre
nove possiveis) que contém o motivo mais proximo da camara ao pressionar o botéo de
disparo do obturador até meio. Quando o botdo de disparo do obturador é pressionado até
meio, a area de focagem na qual a focagem foi obtida serd apresentada.

Toque AF/AE

Togue num motivo no monitor para seleccionar a

drea de focagem na qual a cdmara deve proceder a

focagem e definir a exposicao.

« Seréapresentada uma margem duplaou L I na
posicao tocada.

 Para desactivar a area de focagem aplicada
através da funcdo de toque AF/AE, toque em B8,

e Se uma posicdo na qual ndo é possivel obter a
focagem for tocada, serd apresentado L Jno
monitor. Toque noutra posicao entre ¢ .
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Passo 2 Enquadrar uma fotografia

Utilizar o zoom

Toque em Il ou @ para activar o zoom
optico. Pressione il para aplicar o zoom
de aproximacao, para que o motivo
preencha uma drea maior do
enquadramento ou & para aplicar o zoom

de afastamento, aumentando a area visivel ~ Zoom digital Zoomde
aproximagao

no enquadramento.

) g o Zoom 6ptico Zoom de

E apresentado um indicador de zoom ao afastamento

tocar em il ou @. i B 97

Zoom Digital

Quando a camara tem o zoom de aproximagao aplicado com a ampliagdo maxima, ao
tocar e manter tocado [l accionard o zoom digital. O motivo é ampliado até 4x a
maxima razdo de zoom optico.

A drea de focagem nao € apresentada quando o zoom digital estd activo e a focagem
serd efectuada no centro do ecra.

]
b T k-

Zoom 6ptico (até 5%). O zoom digital estd activo.

Zoom Digital e Interpolacéao

Ao contrario do zoom dptico, o zoom digital utiliza um processo de imagem

digital para ampliar imagens conhecido como interpolagéo, que tem como = [
resultado uma ligeira degradacao da qualidade de imagem.

Ainterpolacdo é aplicada em posicoes de zoom para além da posicao [1.

Quando o zoom é aumentado para além da posicdo [, é iniciada a interpolaco

e o indicador de zoom fica amarelo para indicar que esta a ser aplicada a

interpolacao. A posicao de [ desloca-se para cima & medida que o tamanho da

imagem diminui, permitindo a confirmagao das posi¢oes de zoom em que é Quando o
possivel disparar sem interpola¢ao na definicao de modo de imagem actual tamanho de
& 116). imagem é
0 zoom digital pode ser desactivado a partir da opao Zoom digital (% 143) pequeno

do menu de configuraco (B 133).
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Pressionar até meio o botdo de disparo
do obturador (3 4). *

A focagem é bloqueada quando o botao de
disparo do obturador é pressionado até meio.
Quando a focagem é bloqueada, a drea de
focagem activa brilha a verde.

¥
=

Quando é reconhecido um rosto: Quando nao é reconhecido um rosto:

17126 F&8

Velocidade Abertura
do obturador

Indicador de focagem

Quando o zoom digital é utilizado, a &rea de
focagem ndo é apresentada e a cdmara foca a parte

central do enquadramento. Assim que a focagem
for obtida, o indicador de focagem brilhara a verde.

17126 Fa8

A velocidade do obturador e a abertura sao apresentadas quando o botao de disparo do
obturador é pressionado até meio.

A focagem e a exposicao ficam bloqueadas enquanto mantiver o botéo de disparo do
obturador pressionado até meio.

Quando o botdo de disparo do obturador é pressionado até meio e, em seguida, a margem
dupla pisca na prioridade ao rosto, ou a drea de focagem ou o indicador de focagem piscam a
vermelho, a cdmara ndo consegue focar. Altere o enquadramento e pressione novamente o
botao de disparo do obturador até meio.

Consulte Modo de area AF (3 124) ou "Tirar fotografias com Prioridade ao rosto" (B8 126)
para obter mais informagées sobre a prioridade ao rosto.

Pressione completamente o botao de

disparo do obturador. '
A fotografia serd gravada no cartdo de memoria ou g
na memoria interna.




Passo 3 Focar e disparar

m Durante a Gravagao

Durante a gravagao de fotografias, o nimero de exposicdes restantes ird piscar. Nao abra a tampa do
compartimento da bateria/ranhura do cartao de meméria durante a gravagdo de fotografias. A
interrupcao da alimentacao e a remocao do cartdao de memoria nestas circunstancias podera provocar a
perda de dados ou danificar a cdmara ou o cartao.

m Focagem automatica

A focagem automatica pode nao funcionar da forma esperada nas seguintes situacoes. Em alguns casos,

ainda que raramente, o motivo podera nao estar focado, embora a drea de focagem ou o indicador de

focagem brilhem a verde:

« O motivo estad muito escuro

« Existem objectos com diferencas de luminosidade acentuadas na cena (por exemplo, o sol esta atras do
motivo e este encontra-se na sombra)

« Nao existe contraste entre o motivo e 0 ambiente em redor (por exemplo, quando alguém se encontra a
frente de um muro branco e esta a usar uma camisola branca)

« Existem varios objectos a distancias diferentes da camara (por exemplo, o motivo encontra-se dentro de
uma jaula)

« O motivo estd a mover-se rapidamente

Nas situacoes referidas acima, tente pressionar até meio o botao de disparo do obturador para voltar a focar

vérias vezes ou foque outro motivo e utilize o bloqueio de focagem (B8 125). Quando utilizar o bloqueio de

focagem, certifique-se de que a distancia entre a cdmara e o motivo com o qual a focagem estava

blogueada corresponde a do motivo actual.

Olhos fechados

Se o ecra Olhos fechados for apresentado pouco depois de
tirar uma fotografia no modo de prioridade ao rosto, os olhos
de motivos humanos poderéo ter ficado fechados quando a
fotografia foi tirada. Verifique a fotografia e decida de pretende
tirar outra fotografia.

Alguém fechou os olhos?

« O motivo do retrato, cujos olhos poderdo ter estado
fechados quando a fotografia foi tirada, serd enquadrado por
uma margem amarela no ecra Olhos fechados.

« Toque na fotografia actualmente apresentada ou pressione o botao de disparo do obturador para voltar
ao modo de disparo.

Consulte "Olhos fechados" (B8 146) ou "Utilizar o ecrd Olhos fechados" (
informacoes.

) 147) para obter mais

E lluminador Auxiliar de AF e Flash

Se o motivo estiver pouco iluminado, o iluminador auxiliar de AF (& 142) pode acender ao pressionar até
meio o botéo de disparo do obturador ou o flash (88 30) pode disparar ao pressionar completamente o
botao de disparo do obturador.
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Reproduzir fotografias (Modo de Reproducao)

Toque em [>].
Disparo Reprodugao

o] 15/11/2008 15:80
0004 JPE

Indicador de meméria interna

A Ultima fotografia tirada serd apresentada em modo de reproducdo de imagem completa.

Toque em BB para apresentar as informacoes de fotografia e todos os controlos disponiveis (88 29).
Quando [I®] for apresentado, serdo apresentadas as fotografias armazenadas na meméria interna.
Quando o cartédo de memédria estiver inserido, [Ii] nao sera apresentado e serdo apresentadas as
fotografias armazenadas no cartdo de memdria.

Arraste a fotografia actual para apresentar a fotografia anterior
ou seguinte.

Também é possivel visualizar a fotografia anterior ou seguinte o B
tocando em £ ou V7. & a
E possivel que as fotografias sejam apresentadas com baixa -
resolugdo, durante breves instantes, enquanto estiverem a ser — A
lidas a partir do cartao de memoria ou da meméria interna.

Toque no controlo do modo de disparo ou pressione o botao \

de disparo do obturador para voltar ao modo de disparo.

Eliminar Fotografias

1 Toque em §& para eliminar a fotografia
actualmente apresentada no monitor.
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Se €@ nao for apresentado, toque em BB para ligar a
apresentacdo de informacoes (8 29).

2 Toque em Sim.

Para sair sem eliminar a fotografia, toque em Nao.
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Passo 4 Reproduzir e eliminar fotografias

Ligar e Desligar as Informagoes de Fotografia e a Apresentacao dos Controlos
Toque em BB para activar ou desactivar as informacoes de fotografia e os controlos disponiveis.

o) 16/11/2008 16580
0004.JPE

# ‘~ Vvl

-~

e E

DISP ) (10| ['"\

Opcgoes Disponiveis no Modo de Reproducao
Estao disponiveis as seguintes opgdes no modo de reprodugao de imagem completa.

Opgéo Controlo Descricao ]

Toque em &, para ampliar a visualizacdo da
imagem apresentada actualmente no
monitor até cerca de 10x. Também é

Zoom de reprodugdo Q possivel ampliar as fotografias ao tocar na 53
fotografia actualmente apresentada.
Toque em ka para voltar a reproducdo de
imagem completa.

. . - Toque em [] para apresentar 4, 9, 16 ou 25
isudlizagminiaturas EI miniaturas de fotografias. 52
Editar fotografias @ Toque em [Ed] para apresentar o menu de 54

retoque.

Toque no controlo do modo de disparo
(B8 8) para mudar para o Ultimo modo de

Mudar para o modo Controlo do disparo utilizado. O botdo de disparo do
X modo de . B -
de disparo di obturador pode também ser pressionado
isparo S ;
para voltar ao ultimo modo de disparo
utilizado.
. Os menus de disparo, reproducao e
Mudar para o ecra Eﬂ i -
HOME configuragdo podem ser apresentados a 12

partir do ecra HOME.

Visualizar Fotografias

Sé é possivel visualizar fotografias armazenadas na memoria interna se ndo estiver inserido qualquer
cartdo de memoria.

As fotografias tiradas na posicdo "vertical" serdo rodadas automaticamente (B8 144). A direccéo de rotacéo
pode ser alterada a partir da opcdo Rodar imagem (B8 131) no menu de reproducao (B8 129). Quando a
camara é rodada, a fotografia apresentada também é rodada (% 11).

Quando o monitor estiver desligado no modo de espera para poupar energia, pressione o botdo de
alimentacao ou o botdo de disparo do obturador para o reactivar (B8 144).

Eliminar Varias Fotografias
£ possivel eliminar varias fotografias a partir da opcido Apagar (8 130) no menu de reproducéo (B 129) ou
ao tocar em @ no modo de reproducéo de miniaturas (& 52) ou no modo de ordenacao (B 67, 69).
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O flash tem um alcance de cerca de 0,6 a 3,8 m quando a cdmara aplica 0 zoom de
afastamento na posicdo méaxima. Com o zoom 6ptico maximo aplicado, o alcance é de
cercade 1,0 a 3,0 m (quando a Sensibilidade ISO esté definida como Automatico).
Estéo disponiveis os seguintes modos de flash.

SAUTD  Automatico
O flash dispara automaticamente quando a iluminagao é fraca.
%  Automatico com reducio do efeito de olhos vermelhos
Reduz o efeito de "olhos vermelhos" em retratos (B8 31).
® Desligado
O flash nao dispara, mesmo que a iluminacao seja fraca.
2 Flash de enchimento

O flash dispara quando for tirada uma fotografia. Utilize para "preencher" (iluminar)
sombras e motivos em contraluz.

406 Sincronizagéo lenta

$AUTD (automético) é combinado com uma velocidade lenta do obturador.
O flash ilumina o motivo principal; sdo utilizadas velocidades lentas do obturador para
captar o fundo a noite ou em condigdes de iluminagéo fraca.

Configurar o modo de flash

1 Toque no controlo do modo de flash.

E apresentado o menu de flash.

fior] ™
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2 Toque no controlo do modo de flash
pretendido.

£ apresentado o icone do modo de flash

h Modo flash
seleccionado.

5T > © %

Se tocar em E&, o menu seré fechado e a
apresentacao do monitor voltarad ao modo de (=]
disparo sem alterar o modo de flash.
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Utilizar o Flash

m Disparar quando a iluminagao for fraca e o flash estiver desligado (®)

« Recomenda-se a utilizagdo de um tripé para estabilizar a cdmara durante o disparo e evitar os efeitos da
vibragdo da cdmara. Defina a Redugao da vibragao (& 142) no menu de configuracao (B8 133) como
Desligado quando utilizar um tripé para estabilizar a cdmara durante o disparo.

« Oindicador [T é apresentado sempre que a cmara aumentar automaticamente a sensibilidade. As
fotografias tiradas quando [EE{@ é apresentado podem ficar ligeiramente manchadas.

m Nota sobre a Utilizacao do Flash
Ao utilizar o flash, os reflexos das particulas de pé existentes no ar podem aparecer nas fotografias sob a
forma de pontos brilhantes. Para reduzir estes reflexos, defina o modo de flash como @ (Desligado).

Indicador do flash

O indicador do flash mostra o estado do flash quando
pressionar até meio o botao de disparo do obturador.
« Ligado: O flash dispara ao tirar a fotografia.

« Apiscar: Flash a carregar. Aguarde alguns segundos e tente L3I
novamente.
« Desligado: O flash nao dispara ao tirar a fotografia.
1/126 F&8

Se a bateria estiver fraca, 0 monitor ira desligar-se e
permanecer desligado até o flash estar totalmente carregado.

Configuragao do modo de flash

A predefinicdo do modo de flash varia em funcao do modo de disparo.

« Modo Y (automético): #AUTD Automatico

« S (cena): varia em funcdo do modo de cena seleccionado (B8 37)

« B (filmes temporizados): #AUTO Automético

A definicdo do modo de flash aplicada no modo ¥ (automético) é armazenada na meméria da cémara
mesmo depois de a cdmara ser desligada e é aplicada novamente na préxima vez que o modo

B (automaético) for seleccionado.

Reducéo do efeito de olho vermelhos

Esta camara utiliza reducéo do efeito de olhos vermelhos avangada ("correccao do efeito de olhos
vermelhos na camara"). Antes de disparar o flash principal, o flash dispara repetidamente com baixa
intensidade, de forma a reduzir o efeito de olhos vermelhos. Em seguida a camara analisa a imagem; se
detectar o efeito de olhos vermelhos, a area afectada serd processada para reduzir ainda mais o efeito de
olhos vermelhos, antes de gravar a fotografia. Tenha em atencao que, uma vez que existe um ligeiro atraso
entre pressionar completamente o botao de disparo do obturador e tirar a fotografia, nao se recomenda
este modo sempre que é necessaria uma resposta rapida do obturador. O periodo de tempo antes de poder
tirar a fotografia seguinte também aumenta ligeiramente. A redugéo do efeito de olhos vermelhos avancada
podera ndo produzir os resultados pretendidos em todas as situagdes. Em casos muito raros, as areas nao
sujeitas ao efeito de olhos vermelhos podem ser afectadas pelo processamento da redugéo do efeito de
olhos vermelhos avangada; nestes casos, seleccione outro modo e tente novamente.
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A camara estd equipada com um temporizador de dois ou dez segundos para auto-
retratos. Esta funcionalidade é Util na reducdo dos efeitos da vibracdo da camara que
ocorre ao premir o botdo de disparo do obturador.

Sempre que utilizar o auto-temporizador, recomenda-se a utilizagdo de um tripé.
Desactive a reducao da vibracao (B8 142) quando utilizar um tripé.

1

Toque no controlo do auto-
temporizador.

E apresentado o menu do auto-temporizador.

(iow) L™

Toque em $10s ou O 2s.

OM0s (dez segundos): Adequado para ocasides
importantes (como, por
exemplo, casamentos)

O 2s (dois segundos): Adequado para evitar a 1 e totemporizador
vibragdo da camara

£ apresentado o modo seleccionado para o auto-

temporizador.

Se tocar em B3, o menu serd fechado e a apresentacdo do monitor voltard ao modo de disparo

sem alterar a definicao de auto-temporizador.

Enquadre afotografia e pressione
até meio o botao de disparo do
obturador.

A focagem e exposicao serdo definidas. 6'

L1

17126 F&8

Pressione completamente o botao
de disparo do obturador.

O auto-temporizador ird iniciar e o nimero '

de segundos restantes até ao disparo do

obturador é apresentado no monitor. A luz g S}
do auto-temporizador ird piscar. A luz para
de piscar um segundo antes do disparo do
obturador.

Quando o obturador for disparado, o auto-
temporizador serd definido como OFF. _Yé_,’l_
Para parar o temporizador antes de tirar a E © ;")]'Q
fotografia, pressione novamente o botéo de

disparo do obturador.

171286 F8&8




A camara detecta um rosto sorridente e fotografa-o automaticamente.

1

Toque no controlo do auto-
temporizador para apresentar o menu
do auto-temporizador e toque em 81,

Se tocar em Ed, o menu seré fechado e a
apresentacao do monitor voltard ao modo de
disparo sem alterar a definicdo de auto-
temporizador.

Enquadre uma fotografia.

Sempre que a camara detectar um rosto voltado
para a camara, a area de focagem que contém o
rosto é apresentada com uma margem dupla
amarela. A camara foca o rosto enquadrado pela
margem dupla. A margem dupla brilha a verde e a
focagem ird bloquear.

%
W
™ 97 [k

Sempre que a camara detectar varios rostos, o rosto mais proximo é enquadrado por uma
margem dupla e os restantes por uma margem simples. Se tocar num rosto enquadrado por
uma margem simples, a cdamara foca a posicao indicada ao tocar no painel tactil. Podem ser

detectados até trés rostos.

O zoom digital ndo estd disponivel.

Pressione completamente o botao de
disparo do obturador.

A cdmara inicia a procura de rostos sorridentes
cinco segundos apds pressionar o botdo de disparo
do obturador. Se a cdmara detectar um rosto
sorridente, enquadrado por uma margem, o
indicador de sorriso aumenta e o obturador é
disparado automaticamente. Se for reconhecido
mais do que um rosto, o obturador é disparado
quando a camara detectar que todos os rostos
reconhecidos estdo a sorrir.

Indicador de sorriso

Se um rosto for tocado no passo 2, quando a cdmara detecta um rosto sorridente enquadrado
por uma margem dupla, o indicador de sorriso aumenta e o obturador é disparado

automaticamente.

Quando o botéo de disparo do obturador é pressionado, o nimero de segundos restantes até
que a camara inicie a procura de rostos sorridentes é apresentado no monitor. A luz do auto-
temporizador ird piscar. A luz para de piscar um segundo antes de a cdmara iniciar a procura de

rostos sorridentes.

Quando o obturador disparar, o disparo automético, com que a camara detecta um rosto
sorridente e dispara o obturador automaticamente, serd executado repetidamente.

4|

03ewlo.
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Fotografar Automaticamente um Rosto Sorridente (Deteccdo de sorriso)

4 pressione denovoe completamente o
botédo de disparo do obturador para sair
do modo de detecgdo de sorriso.

O disparo péara também nas seguintes situagdes:
- Quando tiverem sido tiradas nove fotografias

- Quando tiverem passado cinco minutos desde que o botdo de disparo do obturador foi

pressionado no passo 3

- Quando a meméria interna ou o cartao de meméria estiver cheio

m Nota sobre a Deteccao de sorriso

A deteccdo de sorriso pode ser activada no modo ¥ (automatico) (B 22) e nos modos de cena Retrato
(B9 37) e Retrato nocturno (B 38). O indicador de sorriso ndo é apresentado no modo de cena Retrato

nocturno.

¥
=

Funcoes de Prioridade ao Rosto e de Deteccao de Rostos Sorridentes

Quando a cadmara é apontada a um rosto voltado para a cdmara no modo de detec¢do de sorriso, o rosto é
automaticamente reconhecido e o sorriso do rosto reconhecido é detectado.

« Em determinadas condi¢des fotograficas, a prioridade ao rosto ndo sera activada, nao sendo possivel

detectar rostos sorridentes.

« Consulte "Tirar fotografias com Prioridade ao rosto" (B8 126) para obter mais informacées sobre a funcéo

de prioridade ao rosto.



O modo macro utiliza-se para tirar fotografias de motivos a distancias minimas de 9 cm.
Tenha em atencao que o flash poderd ndo iluminar completamente o motivo a
distancias inferiores a 60 cm.

1 Toque no controlo do modo macro.

£ apresentado o menu de macro.

T
W
;-3

™ 97 i~

4|

2 Toqueem ON.

Se tocar em B4, o0 menu serd fechado e a
apresentacdo do monitor voltard ao modo de
disparo sem alterar a definicdo do modo macro.

03ewlo.

3 Toque em &3 ou @ para enquadrar a
fotografia.

A cdmara pode focar a uma distancia de 9 cm na
posicao de zoom em que o indicador de zoom
brilha a verde (o indicador de zoom esta antes de

D).

all | T
S| A
;-3

™ 97 P~
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Modo macro

No modo macro, a camara foca automaticamente de forma continua até a focagem e a exposicao serem
bloqueadas ao pressionar o botéo de disparo do obturador até meio.

Defini¢des do modo macro

A definicdo do modo macro aplicada no modo ) (automético) é armazenada na memoria da camara
mesmo depois de a cdmara ser desligada e € aplicada novamente na préxima vez que o modo
B (automético) for seleccionado.
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Modos de disparo adequados a cena

As definicdes da camara séo optimizadas automaticamente em funcao do tipo de motivo
seleccionado. Estao disponiveis os sequintes modos de cena.

¥ Selec. cenas
automdtico

% Retrato

laal Paisagem

22 Desporto

Retrato
nocturno

B& Festa/interior

Praia/neve

= pPor-do-sol

i Crepusculo/

Paisagem

Madrugada nocturna
- ) = Exib. fogo-de- )
¥ Primeiro plano |1 Alimentos I Museu g [ Copiar
artificio
B Assist. de & Gravagdo de

# Desenhar

B Luzdefundo

*

panoramicas VoZ

* Consulte "Gravacoes de voz" (B8 94) para obter mais informagées.

Definir o modo de cena
Disparar
[}

1 Toque no controlo do modo de disparo no
modo de disparo para apresentar o menu do
modo de disparo em, e sequida, toque em SaHE,
£ apresentado o menu de seleccdo de cena.

O menu de seleccao de cena pode também ser
apresentado ao tocar no controlo do modo de cena
no ecra HOME, apresentado ao tocar em EA.

Toque no controlo de cena pretendido.
Toque em P para apresentar o ecra de seleccio da
ajuda. Togque no icone de cena para visualizar uma
descri¢ao desse modo de cena.

Se tocar em E&, o menu seré fechado e a
apresentacdo do monitor voltard ao modo de
disparo sem alterar o modo de cena.

Enquadre o motivo e dispare.

¥
<]

C1J

(it 1™

X 0 Modo de Cena

Togue no controlo de menu no ecrda HOME, apresentado se
tocar em E# ao fotografar no modo de cena, para apresentar
o menu de cena. Modo de imagem (B 116) e Exp. +/-
(compensacao da exposicéo) (%120 podem ser ajustados
no menu de cena. As alteragdes efectuadas a definicdo do
modo de imagem aplicam-se ao modo ¥ (automético).

Modo de imagem

Exp. +/-
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Funcionalidades

¥ Selec. cenas automatico

Basta enquadrar uma fotografia para a cdmara seleccionar automaticamente o modo de cena
éptimo.

Consulte "Fotografar no Modo de Cena Seleccionado pela Camara (Selec. cenas automatico)"
(B89 43) para obter mais informacées.

2 | $AUTD' | () | Desligado? | ) | Desligado®

A camara selecciona automaticamente a definicdo do modo de flash 6ptimo para o modo de
cena seleccionado. Pode ser alterada para ®.

E possivel seleccionar outras definicoes.

3 Alterado para Ligado quando a camara selecciona o modo de cena Primeiro plano.

1

% Retrato

Utilize este modo para retratos onde o motivo principal se destaca
claramente. Os motivos dos retratos apresentam tons de pele
suaves e naturais. Consulte "Fotografar no Modo de Cena Retrato/
Retrato Nocturno" (B 45) para obter mais informacoes.

54 | 1o | S | Desligado* | N/ | Desligado

* £ possivel seleccionar outras definicoes.

Il Paisagem

Utilize este modo para paisagens naturais e urbanas vividas.

o Acamara foca em infinito. A drea de focagem ou o indicador de
focagem (B8 26) brilham sempre a verde quando o boto de
disparo do obturador é pressionado até meio. No entanto, tenha
em atengao que os objectos em primeiro plano podem nem
sempre estar focados.

o Oiluminador auxiliar de AF ndo se acende, independentemente
da definicao de auxiliar de AF (8 142).

* | ® | () | Desligado® | N | Desligado

* £ possivel seleccionar outras definicoes.

fcones utilizados nas descrigoes

Os icones seguintes sdo utilizados nas descri¢des desta secgao: . modo de flash (%8 30);
), auto-temporizador (B8 32); %, modo macro (B8 35).
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~22 Desporto

Utilize este modo para fotografias de acgao dinamicas em que a

accao é fixa com um Unico disparo ou em que o movimento é

gravado numa série de fotografias.

o A camara foca de forma continua até a focagem ser bloqueada
ao pressionar o botéo de disparo do obturador até meio.

« Enquanto o botéo de disparo do obturador é pressionado, séo

tiradas até 7 fotografias a uma velocidade de aproximadamente

1,2 imagens por segundo (fps) quando o modo de imagem estd

definido como {8 Normal (3648).

A velocidade méxima das imagens no disparo continuo pode variar em fungao da defini¢do do

modo de imagem actual e do cartdo de memdria utilizado.

O iluminador auxiliar de AF ndo se acende, independentemente da definicdo de auxiliar de AF

(% 142).

2 | ® I D) | Desligado | ¥, I Desligado

Retrato nocturno YD) F

Utilize este modo para obter um equilibrio natural entre o motivo
principal e a iluminagdo de fundo em retratos fotografados a noite.
Consulte "Fotografar no Modo de Cena Retrato/Retrato Nocturno”
(P88 45) para obter mais informacées.

.

54 | [75) I S | Desligado? | N/ I Desligado

Flash de enchimento com sincronizagéo lenta e reducéo do efeito de olhos vermelhos.
2 E possivel seleccionar outras definicoes.

1

& Festal/interior

Capta os efeitos da luz de velas e de outros tipos de iluminagao de

fundo em ambientes interiores.

« Acamara foca o motivo no centro do enquadramento.

« Uma vez que as fotografias sao facilmente afectadas pela
vibragdo da camara, segure a camara firmemente. Em locais
escuros, recomenda-se a utilizagdo de um tripé. Defina a
Reducao da vibragao (B 142) como Desligado quando
utilizar um tripé.

% | ' [ © | Desligado? [ % | Desligado

Pode mudar automaticamente para sincronizagao lenta com reducao do efeito de olhos
vermelhos se o fundo possuir pouca iluminacéo. E possivel seleccionar outras definicoes.
2 £ possivel seleccionar outras definicoes.

(B): Para os modos de cena com (&), recomenda-se a utilizagao de um tripé. Defina a Redugéo da
vibragao (B 142) como Desligado quando utilizar um tripé.

(R: No caso de modos de cena com (W), a reducdo de ruido é efectuada automaticamente, pelo que
0 tempo necessario para guardar uma imagem sera superior ao habitual.
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2 Praia/neve

Capta a luminosidade de motivos como, por exemplo, paisagens
de neve, praias ou extensoes de dgua iluminadas pelo sol.
« A camara foca o motivo no centro do enquadramento.

2 | $AUTD> | () | Desligado* | KA | Desligado

* £ possivel seleccionar outras definicées.

& pPor-do-sol

Mantém os matizes acentuados do pér-do-sol e do nascer do sol.
« Acamara foca o centro do ecra.

i | @ | ) | Desligado* | K/ | Desligado

* E possivel seleccionar outras definigées.

i CrepUsculo/Madrugada [I]

Mantém as cores da ténue luz natural antes do nascer do sol ou

apds o por-do-sol.

o A camara foca em infinito. Quando o botéo de disparo do
obturador é pressionado até meio, a 4rea de focagem ou o
indicador de focagem (B8 26) brilham sempre a verde; no
entanto, a focagem pode nao estar definida para motivos que
estejam proximos enquanto a camara foca em infinito.

. O.ilummador auxiliar de AF ndo se acende, independentemente da definicdo de auxiliar de AF
(& 142).

£ 4 | ® | () | Desligado* | KA | Desligado

* £ possivel seleccionar outras definicées.

(&) Para os modos de cena com (&), recomenda-se a utilizagao de um tripé. Defina a Redugéo da
vibracao (B 142) como Desligado quando utilizar um tripé.

(NR: No caso de modos de cena com R, a reducdo de ruido é efectuada automaticamente, pelo que
o tempo necessario para guardar uma imagem sera superior ao habitual.

penbape osedsip ap sopoy
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Paisagem nocturna

.3
Utilizam-se velocidades lentas do obturador para obter espléndidas H% A
paisagens nocturnas. : B
o A camara foca em infinito. Quando o botéo de disparo do "
obturador é pressionado até meio, a 4rea de focagem ou o
indicador de focagem (& 26) brilham sempre a verde; no
entanto, a focagem pode nao estar definida para motivos que
estejam proximos enquanto a camara foca em infinito.

O iluminador auxiliar de AF ndo se acende, independentemente da definicdo de auxiliar de AF
(142

% | ® [ © | Desligado® | ¥ | Desligado

* E possivel seleccionar outras definigoes.

&Y Primeiro plano

Fotografe flores, insectos e outros objectos pequenos a curta
distancia.

o O modo macro (& 35) seré activado e a cdmara aplica
automaticamente o zoom de aproximagao na posicao a

distancia mais proxima a que a camara pode focar.

A camara pode focar a distancias minimas de 9 cm na

posicao de zoom de grande angular com a qual & brilha a verde
(o indicador de zoom esta antes de [>). A distancia mais préxima a que a camara é capaz de
focar depende da posicéo de zoom.

« Eigualmente possivel tocar no painel tactil para seleccionar um objecto para focagem pela
camara (B8 24).

« A camara foca de forma continua até a focagem ser bloqueada ao pressionar o botao de
disparo do obturador até meio.

« Uma vez que as fotografias sao facilmente afectadas pela vibracao da camara, verifique a
definicao de Redugao da vibragao (B 142) e segure bem a camara.

=2 | SAUTD* I ) | Desligado* | CI) I Ligado
* E possivel seleccionar outras definicées. Tenha em atencéo que o flash poderd nao iluminar
completamente o motivo a distancias inferiores a 60 cm.

eua e sopenbape osedsip ap sopo

¥1 Alimentos

Utilize ao tirar fotografias de alimentos. Para obter mais informacdes,

consulte "Tirar Fotografias em Modo de Alimentos" (8 47).

« Eigualmente possivel tocar no painel tactil para seleccionar um
objecto para focagem pela camara (88 24).

* | ® | ) | Desligado* | ¥, | Ligado

* E possivel seleccionar outras definicoes.

(®): Para os modos de cena com (&), recomenda-se a utilizagao de um tripé. Defina a Redugéo da
vibragao (B 142) como Desligado quando utilizar um tripé.

(NR: No caso de modos de cena com R, a reducdo de ruido é efectuada automaticamente, pelo que
0 tempo necessario para guardar uma imagem serd superior ao habitual.
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Il Museu

Utilize em ambientes interiores, em locais onde a fotografia com
flash é proibida (por exemplo, em museus e galerias de arte) ou
noutras condi¢des em que nao pretenda utilizar o flash.

« A camara foca o motivo no centro do enquadramento.

 BSS (selector do melhor disparo) (B8 121) utiliza-se ao disparar.
« Uma vez que as fotografias sao facilmente afectadas pela
vibragdo da camara, verifique a definicdo de Redugao da
vibragao (B 142) e segure bem a camara.

ummador auxiliar de AF ndo se acende, independentemente da definicdo de auxiliar de AF
(%9 142).

.

k2 | ® | () | Desligado* | KA | Desligado*

* E possivel seleccionar outras definigoes.

Exib. fogo-de-artificio

Utilizam-se velocidades lentas do obturador para captar as grandes
explosoes de luz de um fogo-de-artificio.
o A camara foca em infinito. Quando o botéo de disparo do
obturador é pressionado até meio, o indicador de focagem
(B 26) brilha sempre a verde; no entanto, a focagem pode nao
estar definida para motivos que estejam proximos enquanto a
camara foca em infinito.
o Nio & possivel ajustar a compensacéo da exposicao (B8 120).
uminador auxiliar de AF ndo se acende, independentemente da definicdo de auxiliar de AF
& 142).

> | ® | S | Desligado | ¥ | Desligado

[d Copiar

Proporciona fotografias nitidas de texto ou desenhos num fundo

branco ou em suporte impresso.

« A camara foca o motivo no centro do enquadramento.

« Utilize 0 modo macro (& 35) para focar a distancias curtas.

« Epossivel que o texto e os desenhos a cores ndo sejam
apresentados correctamente.

£4 | &+ | ) | Desligado* | N | Desligado*

* E possivel seleccionar outras definicées.

Para os modos de cena com (&), recomenda-se a utilizagdo de um tripé. Defina a Redugéao da
vibragao (B 142) como Desligado quando utilizar um tripé.
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[# Desenhar

Escreva um memo ou faga um desenho no painel tictil e guarde os mesmos como uma imagem.
Consulte "Utilizar a Opgao de Desenho" (B8 49) para obter mais informagées.

s - (o] - Tl -

#3 Luz de fundo

Utilize quando o motivo estiver iluminado por uma fonte de
iluminagao situada atrds do mesmo, colocando as suas feicdes ou
detalhes na sombra. O flash dispara automaticamente para
"preencher" (iluminar) as sombras.

o A camara foca o motivo no centro do enquadramento.

R4 | hd | (D) | Desligado* | ) | Desligado

* £ possivel seleccionar outras definicées.

P=] Assist. de panoramicas

Utilize para tirar uma série de fotografias que serao posteriormente unidas para criar uma unica
panoramica utilizando o software Panorama Maker incluido. Consulte "Tirar Fotografias para uma
Panoramica" (B 50) para obter mais informacées.

i | @ | ) | Desligado™ | ¥ | Desligado*

* £ possivel seleccionar outras definicoes.
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Fotografar no Modo de Cena Seleccionado pela Camara
(Selec. cenas automatico)

Basta enquadrar uma fotografia para a cémara seleccionar automaticamente o modo
de cena 6ptimo para disparo mais simples.

Quando a camara esta apontada a um motivo em modo selector de cenas automatico
&M%, 3 camara selecciona automaticamente um dos seguintes modos de cena:

« Automatico (% 22) « Retrato (¢ 37) « Paisagem (8 37)
» Retrato nocturno « Paisagem nocturna * Primeiro plano
(& 38) (% 40) (% 40)

e Luzde fundo (& 42)

Para obter mais informagdes sobre os detalhes destes modos de cena, consulte as
paginas de referéncia indicadas acima.

Tirar Fotografias em Modo de Selector de Cenas Automatico

1 Toque no controlo do modo de disparo :
no modo de disparo para apresentar o
menu do modo de disparo e, em

seguida, toque em i,

E apresentado o menu de seleccao de cena.

O menu de seleccao de cena pode também ser
apresentado ao tocar no controlo do modo de
cena no ecrda HOME, apresentado ao tocar em EA.

2 Toqueem &¥.

A cdmara entra no modo de selector de cenas
automético.

eudd e sopenbape osedsip ap sOpoy
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3 Enquadre o motivo e tire a fotografia.

Quando a camara selecciona automaticamente um
modo de cena, o icone do modo de disparo muda
para o do modo de cena activado actualmente.
Controlo do modo de disparo

M Automatico B¥: Paisagem nocturna
% Retrato ¥¥: Primeiro plano
Il Paisagem #9: Luz de fundo

B Retrato nocturno

) 0™ 97 A

Quando h& mais do que um rosto enquadrado por uma margem, toque numa das margens
para seleccionar o rosto que a camara deve focar.

Pressione o botéo de disparo do obturador até meio para definir a focagem e a exposicao.

Pressione completamente o botdo de disparo do obturador para tirar a fotografia.

m Notas sobre o Modo de Selector de Cenas Automatico

Dependendo das condi¢oes fotograficas, a cémara pode nao seleccionar o modo de cena pretendido.
Nesse caso, passe para modo B (automatico) (B8 22) ou seleccione o modo de cena pretendido
manualmente (89 37).

Modo de Flash em Modo de Selector de Cenas Automatico

E possivel aplicar as definicoes $AUTD (Automatico) (predefinicao) e ® (Desligado) do modo de flash

(%8 30).

« Quando a definicdo $AUTO (Automatico) é aplicada, a camara selecciona automaticamente a definicao de
modo de flash éptima para o modo de cena que seleccionou.

« Quando a definicdo @ (Desligado) é aplicada, o flash nao dispara, independentemente das condicées
fotograficas.

Fungoes Limitadas em Modo de Selector de Cenas Automatico

« Ozoom digital ndo esté disponivel.

« O modo macro estd desactivado. O modo macro € activado quando a cdmara selecciona o modo de cena
Primeiro plano.

« Adetecgdo de sorriso ndo esta activada.

« Acdmara selecciona a érea de focagem (de entre nove possiveis) que contém o motivo mais proximo da
camara quando a mesma selecciona #% (Primeiro plano). Quando o botao de disparo do obturador é
pressionado até meio, a area de focagem activa é apresentada no monitor.
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Fotografar no Modo de Cena Retrato/Retrato Nocturno

1

seguida, toque em S,

£ apresentado o menu de selecco de cena.

Toque no controlo do modo de disparo Disparar
no modo de disparo para apresentar o
menu do modo de disparo e, em

O menu de seleccao de cena pode também ser
apresentado ao tocar no controlo do modo de
cena no ecrda HOME, apresentado ao tocar em EA.

Z o]
TOque em £ ouHd. @ Selec. cenas automatico
=y o
E8)
2]
]
(o

Enquadre a fotografia. o

Quando a cdmara reconhece um rosto voltado
para a camara, € apresentada uma margem dupla
amarela (drea de focagem) em redor do rosto.

~

&

Quando a cdmara detecta mais do que um rosto, é .
apresentada uma margem dupla em redor do rosto
mais proximo da camara e margens simples em
redor dos restantes. Se tocar num rosto
enquadrado por uma margem simples, esta muda

para uma margem dupla e a cdmara foca esse rosto.

[

g 00 97 i

Indicador de sorriso

Quando néo for reconhecido nenhum rosto, a cdmara foca o motivo no centro do
enqguadramento.

O indicador de sorriso é apresentado no modo de cena Retrato. Se a cdmara detectar um
sorriso no rosto do motivo humano enquadrado por uma margem dupla, o indicador de
sorriso aumenta ou diminui. O indicador de sorriso ndo é apresentado quando a camara
selecciona Retrato no modo de cena Selec. cenas automatico.

0 zoom de retrato one-touch (B8 46) esta disponivel.

Pressione o botdo de disparo do obturador para tirar a fotografia.

A focagem fica bloqueada quando o botéo de disparo do obturador é pressionado até meio e
é tirada uma fotografia quando o botdo de disparo do obturador é pressionado
completamente.

Sempre que a cdmara ndo conseguir focar, a drea de focagem pisca a vermelho. Altere o
enquadramento e pressione novamente o botao de disparo do obturador até meio.
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m Notas sobre o Modo de cena Retrato/Retrato nocturno

« O modo de flash no modo de cena Retrato nocturno é fixado para flash de enchimento com
sincronizagdo lenta e redugao do efeito de olhos vermelhos.

« O modo macro (B8 35) ndo esta disponivel.
« Ozoom digital nao esté disponivel.

Utilizar a Detecgao de sorriso

A deteccdo de sorriso (B8 33) pode ser activada no modo de cena Retrato ou Retrato nocturno. Contudo,
o indicador de sorriso nao é apresentado no modo de cena Retrato nocturno.

Zoom de retrato one-touch

Quando um rosto é reconhecido no modo de cena
Retrato ou Retrato nocturno, toque
simplesmente em BB para alterar a posicio do zoom
para 0 motivo de retrato cujo rosto esteja
enquadrado pela margem dupla, procedendo do
seguinte modo: 91

zoom da cintura para cima —> zoom do busto para cima —>» zoom de rosto

« A posicao de zoom pode ser ajustada adicionalmente ao tocar em il ou K& apos ter
sido alterada através da fun¢éo de zoom de retrato one-touch.

o As posicdes de zoom disponiveis variam com a distancia de disparo.

« O zoom de retrato one-touch néo esta disponivel quando a camara selecciona o
modo de cena Retrato ou Retrato nocturno em Selec. cenas automatico

8 43).
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Tirar Fotografias em Modo de Alimentos
Utilize este modo para tirar fotografias de alimentos.

1

Toque no controlo do modo de disparo
no modo de disparo para apresentar o
menu do modo de disparo e, em
seguida, toque em S,

£ apresentado o menu de selecco de cena.

O menu de seleccao de cena pode também ser

apresentado ao tocar no controlo do modo de
cena no ecrda HOME, apresentado ao tocar em .

Toqueem f1.

Toque no controlo do equilibrio de
brancos para seleccionar o equilibrio de
brancos pretendido.

E possivel ajustar a quantidade de cor vermelha ou
azul.

Enquadre a fotografia.

A camara pode focar a uma distancia de 9 cm na
posicao de zoom de grande angular em que o
indicador de zoom brilha a verde (o indicador de
zoom esté antes de ). A distancia mais préxima a
que a camara é capaz de focar depende da posicao
de zoom.

Uma vez que as fotografias sdo facilmente
afectadas pela vibraco da camara, verifique a definicao de Reducéo da vibracao (B8 142) e
segure bem a cdmara.

Toque no motivo que a cdmara deve focar para seleccionar a area de focagem activa (B 24).
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5 Pressione o botio de disparo do
obturador para tirar a fotografia.

A focagem fica bloqueada quando o botao de

disparo do obturador € pressionado até meio e é L1
tirada uma fotografia quando o botao de disparo
do obturador é pressionado completamente. 1760 F88

Sempre que a cdmara ndo conseguir focar, a drea
de focagem pisca a vermelho. Altere o enquadramento e pressione novamente o botao de
disparo do obturador até meio.

m Notas sobre o Modo de Alimentos

0 modo de flash esta desactivado. A definicdo do modo macro (B8 35) esta fixada em ON.

Definicao de Equilibrio de Brancos em Modo de Alimentos

« Seaumentar a quantidade de vermelho ou de azul, ird reduzir os efeitos de iluminacao. Alterar o equilibrio
de brancos em modo de alimentos nao ira afectar o equilibrio de brancos no menu de disparo & 118).

» Adefinicao de equilibrio de brancos aplicada no modo de alimentos é armazenada na meméria da
camara mesmo depois de a camara ser desligada e é aplicada novamente na proxima vez que o modo de
alimentos for seleccionado.
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Utilizar a Opgao de Desenho
Escreva um memo ou faga um desenho no painel tactil e guarde os mesmos como uma imagem.
Aimagem é guardada com a definicdo de tamanho de imagem de um ecra de TV (640 x 480).

1

Toque no controlo do modo de disparo
no modo de disparo para apresentar o
menu do modo de disparo e, em
seguida, toque em St

E apresentado o menu de seleccao de cena.

O menu de seleccao de cena pode também ser
apresentado ao tocar no controlo do modo de
cena no ecrda HOME, apresentado ao tocar em .

-!

Toqueem [4.

. cenas automatico

Faca desenhos ou escreva um memo.
Toque em &2 para escrever texto ou fazer desenhos
e toque em & para eliminar os mesmos (B 56).

Toque em K.

Toque em Sim.
O memo é guardado. Guardar?
Para cancelar a grava¢do do memo, toque em Néo.
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Tirar Fotografias para uma Panoramica

A camara foca o motivo no centro do enquadramento. Utilize um tripé para obter
melhores resultados. Defina a Redugao da vibracao (8 142) como Desligado
quando utilizar um tripé para estabilizar a camara durante o disparo.

1 Toque no controlo do modo de disparo
no modo de disparo para apresentar o
menu do modo de disparo e, em
seguida, toque em St

E apresentado o menu de seleccao de cena.

O menu de seleccao de cena pode também ser
apresentado ao tocar no controlo do modo de
cena no ecra HOME, apresentado ao tocar em .

2 Toqueem B

0O icone de direccdo da panoramica (IA) é
apresentado para indicar a direccao na qual as
fotografias serdo unidas.

cenas automético

3 Toque no sentido.

Seleccione o modo como as fotografias serdo unidas
na panoramica completa, para a direita (I4), para a
esquerda (KI), para cima (E¥) ou para baixo (&d).

O icone de sentido da panoramica passa a amarelo.
Aplique o modo de flash (B8 30), o auto-
temporizador (& 32) e 0 modo macro (B 35) neste
passo, se Necessario.

4 Tirea primeira fotografia.

A primeira fotografia é sobreposta no .

primeiro terco do monitor.
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5 Tirea segunda fotografia.

Enquadre a fotografia seguinte de forma a
que 1/3 do enquadramento se '
sobreponha a fotografia anterior.

Repita o procedimento até tirar o nimero
de fotografias necessario para completar a
cena.

6 Toque em ka3 quando acabar de tirar as
fotografias.

A camara volta ao passo 3.

m Assistente de Panoramicas

Nao é possivel ajustar as definicdes de modo de flash, auto-temporizador e modo macro depois de tirada a
primeira fotografia. As fotografias ndo podem ser eliminadas e as definicoes do modo de imagem e do
zoom (B8 116), bem como a compensacéo da exposicio (B8 120), ndo podem ser ajustadas até que a série
seja concluida.

A série panordmica termina se a cdmara entrar no modo de espera através da fun¢ao Auto-desligado

(B8 144) durante o disparo. Recomenda-se a definicdo de um valor temporal mais elevado antes da
activacdo da fungdo Auto-desligado.

X indicador BE/RF-L

RE/RF=L ¢ apresentado para indicar que o equilibrio de
brancos, a exposicao e a focagem foram bloqueados nos
valores definidos na primeira fotografia. Todas as fotografias
tiradas numa série panoramica tém as mesmas definicdes de
equilibrio de brancos, exposicao e focagem.

Panorama Maker

Instale o Panorama Maker a partir do CD incluido do Software Suite. Transfira as fotografias para um
computador (8 101) e utilize o Panorama Maker (B8 104) para as unir numa Unica panoramica.

Mais informacgoes

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (B8 151) para obter mais informacoes.
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Mais Informacdes sobre a Reproducao

Toque em [ no modo de reproducéo de imagem

completa (B8 28) para apresentar fotografias em

"folhas de contacto" de fotografias em miniatura.

« Se [ ndo for apresentado em modo de
reproducéo de imagem completa, toque em [E&.

E possivel efectuar as sequintes opera¢ées durante

a apresentagao de miniaturas.

e EOD

Para Controlo

Descricéo

Percorrer o ecra PASAN4

Toque em & ou 7.

Diminuir o nimero de
miniaturas de fotografias
apresentadas

Toque em @ para diminuir o nimero de
miniaturas de fotografias apresentadas:
2521694

Aumentar o nimero de
miniaturas de fotografias
apresentadas

Toque em &, para aumentar o nimero de
miniaturas de fotografias apresentadas:
4291625

Criar uma apresentacdo de

B|&| &

Toque em [88] para apresentar o ecré de

diapositivos HD Pictmotion criagao da apresentacao de diapositivos 82
HD Pictmotion.
Toque em @ para apresentar o ecrd de
Eliminar fotografias ) seleccdo de fotografias para eliminagdo e 130
elimine a fotografia.
Mudar para o modo de &= Toque em (@) para apresentar o menu de 66,
ordenagao ordenagéo. 69,78
Mudar para o ecrs HOME 2, Toque em A para mudar para o ecra -

HOME.

Mudar para o modo de
reproducdo de imagem -
completa

Toque na fotografia para apresentar a
imagem completa da mesma.

Controlo
do modo
de disparo

Mudar para o modo de
disparo

Toque no controlo do modo de disparo
para mudar para o Ultimo modo de disparo
utilizado. O botdo de disparo do obturador
pode também ser pressionado para voltar
ao Ultimo modo de disparo utilizado.

Reproducao de Miniaturas para Filmes

Os filmes sdo apresentados como fotogramas.

Apresentacao de filmes




Ao tocar na fotografia ou em &, durante o modo
de reproducdo de imagem completa (B 28), a
fotografia actual é ampliada, sendo o centro da
mesma apresentado no monitor.

A guia apresentada no canto inferior direito do
monitor indicard que parte da imagem se
encontra actualmente apresentada.

« Se &, n3o for apresentado no modo de reproducao de imagem completa, toque em [ES.
E possivel efectuar as sequintes operacées enquanto estiver a aplicar o zoom de aproximacéo
nas fotografias.

Para Controlo Descrigédo 5]

Toque em &, para ampliar a visualizacio
Zoom de aproximagao @ da imagem apresentada actualmente no -
monitor até cerca de 10x.

Toque em &, Quando a razdo de
Zoom de afastamento @; ampliagdo atinge 1x, o ecra volta ao modo -
de reprodugédo de imagem completa.

E possivel alterar a 4rea da fotografia

Alterar a drea de - actualmente apresentada ao arrastar a -

Pyl
apresentacao mesma.

Eliminar fotografias ﬁ Toque em G para eliminar a fotografia. 28
Mudar para o modo de

reproducdo de imagem Toque em EJ. 28

completa

pouday e 21qos saodewoyu| siejy

Pressione o botao de disparo do
- obturador para mudar para o Ultimo -
modo de disparo utilizado.

Mudar para o modo de
disparo

oedn

Fotografias Tiradas com a Func¢ao de Prioridade ao Rosto
Quando tem o zoom de aproximacao (zoom de
reproducao) aplicado numa fotografia tirada com
a funcao de prioridade ao rosto (B 126) ao tocar
na fotografia ou em &, a fotografia sera ampliada
com o rosto detectado durante o disparo no
centro do monitor.

o Se tiver sido detectado mais do que um rosto, a
fotografia serd ampliada com o rosto em que foi feita a focagem no centro do
monitor. Toque em 8] ou em [} para apresentar outros rostos detectados.

e Quando &, ou &, ¢ tocado para ajustar a razio de zoom, o centro da imagem
(apresentagdao de zoom de reproducao normal), em vez do rosto, é apresentado no
centro do monitor.

53
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Utilize a COOLPIX S60 para editar fotografias na camara e armazenar as mesmas em
ficheiros separados (B 151). Estdo disponiveis as funcées de edicao descritas abaixo.

Funcéo de edicao Descricao
Pintar (B 55) Faca desenhos ou cologue carimbos nas fotografias.
Recorte (1 57) Amplie a imagem ou ajuste o enquadramento e crie uma copia que

contenha apenas a sec¢do visivel no monitor.

Estique a fotografia actual horizontalmente para fazer com que o
Esticar (%] 59) motivo se torne mais estreito ou mais largo e guarde a fotografia
esticada como uma copia.

Controle o sentido de perspectiva na fotografia. Aplique a correccao
Correccdo da perspectiva | da perspectiva semelhante a disponivel com as objectivas de

(M 60) deslocamento. Esta opcao é adequada para fotografias de edificios
ou arquitectura.

Crie uma cépia da fotografia actual com melhor luminosidade e

D-Lighting (&8 61) contraste, iluminando as seccdes escuras da fotografia.

Opgoes de cor (B 62) Torne as cores mais vividas ou grave fotografias monocrométicas.

Crie uma copia pequena da fotografia adequada para utilizar em

Imagem pequena (& 63) péginas Web ou como anexos de e-mail.

Edicao de fotografias

« As funcoes de edicdo desta camara nao podem ser utilizadas em fotografias tiradas com camaras de
outras marcas ou de outros modelos.

« Se uma cdpia criada com esta camara for visualizada noutra camara digital, pode nao ser possivel
apresentar a fotografia nem transferi-la para um computador.

« Asfungdes de edigao ndo estao disponiveis quando ndo existir espago livre suficiente na memoria interna
nem no cartdo de memoria.

Restri¢oes da edicao de fotografias

Copias criadas com fungdes de edicdo que nado a funcao pintar ndo podem ser novamente editadas com
a mesma funcao utilizada para as criar.

Copias criadas com as fungoes pintar, esticar, correccao da perspectiva, D-Lighting, ou opgdes de cor s6
podem sofrer mais modificagdes através das fungdes pintar, recortar ou imagem pequena.

As cdpias recortadas nao podem sofrer mais modificagdes através de outras fungdes de edigdo. Contudo,
copias guardadas com um tamanho 640 X 480 ou superior podem sofrer mais modificagoes através da
fungéo pintar, e as copias guardadas com um tamanho 1024 X 768 ou superior podem sofrer mais
modificages através da funcao imagem pequena.

As fotografias tiradas com uma definicao do modo de imagem de 16:9 s6 podem ser editadas através da
fungao recortar.

As cdpias de imagem pequena nao podem sofrer mais modificagoes através de outras fungoes de edigdo.
Imagens criadas com a op¢do desenhar s6 podem ser modificadas através da fungao pintar ou imagem
pequena.

Fotografias originais e editadas

o As copias criadas através de fungoes de edicdo ndo serdo eliminadas se eliminar as fotografias originais. As
fotografias originais ndo so eliminadas se as copias criadas através das funcoes de edigéo forem eliminadas.

« As copias editadas sdo armazenadas com a mesma data e hora de gravacao da fotografia original.

54 ° As copias editadas ndo sao marcadas para impresséo (B8 111) ou proteccéo (B8 131) como as originais.



Editar fotografias

Pintar fotografias

Desenhe em imagens ou coloque carimbos nas mesmas. As copias pintadas sao
armazenadas como ficheiros separados.

1

Seleccione as fotografias pretendidas a
partir do modo de reproducédo de
imagem completa (8] 28) e toque em

E apresentado o menu de retoque.
Se [&4] no for apresentado em modo de
reproducdo de imagem completa, toque em [EZ.

DR AL

Toqueem &.

Utilize as ferramentas &2, &,
&, e [O] para pintar fotografias.
Para obter mais informagoes sobre a
utilizacdo de cada ferramenta, consulte
"Escrever e desenhar" (B 56).

Toque em $© para anular a Gltima
operacao aplicada com as ferramentas
caneta, apagador, ou carimbo (podem
ser anuladas as Ultimas cinco operagoes).

Toque em K.

Toque em Sim.

£ criada uma nova cépia pintada. Guardar?
“E

o~ 4
Para cancelar a criacdo de uma cépia pintada, = ,\m"
toque em Nao. a =
=
Nao
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Editar fotografias

6 Escolha um tamanho. ‘

Escolha um tamanho de cépiade 3 M Escolha um tamanho
(2048 x 1536) ou TV (640 x 480). | N \YW’

v _— 71—
Quando fotografias tiradas com uma definicao do ! (@ 4.7_\
modo de imagem de Ecra PC (1024) ou Ecra TV )=
(640) sao editadas, ou quando copias guardadas EuE AR AN W .
com um tamanho inferior a 2048 x 1536 sofrem 3M K v

mais modificacdes através da funcéo pintar,
seleccione TV (640 x 480).

Utilizar as Ferramentas de Pintar

Escrever e desenhar Cor da caneta Espessura da caneta

Toque em ¢ para escrever ou fazer desenhos.

« Toque no controlo de espessura para seleccionar
medidas de trago.

« Toque no controlo de cor para seleccionar uma cor.

[5

Anular

Apagar adi¢oes de pintura
Toque em & para apagar palavras escritas, desenhos
efectuados ou carimbos.

« Toque no controlo de tamanho de apagador para
seleccionar o tamanho do apagador.

Tamanho do apagador

|:,@

Anular
Colocar carimbos Tamanho do carimbo Tipo de carimbo
Toque em & para colocar um carimbo.
« Toque no controlo de tipo de carimbo para
seleccionar um de dez carimbos.
« Toque no controlo de tamanho de carimbo para
seleccionar o tamanho do carimbo.

Anular
Emoldurar a fotografia
Toque em [O] para enquadrar uma fotografia.

o Toque em £ ou N para apresentar cinco
molduras diferentes, uma de cada vez

E Mais informagoes

56 Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (B8 151) para obter mais informacoes.



Editar fotografias

Criar uma copia recortada: Recorte

Crie uma copia que contenha apenas a seccao visivel no monitor. As cépias recortadas
sao armazenadas como ficheiros separados.

1 Sseleccioneas fotografias pretendidas a
partir do modo de reproducéo de
imagem completa (B 28) e toque em

E apresentado o menu de retoque.

Se (&4 nao for apresentado em modo de
reproducdo de imagem completa, toque em [EZ.

2 Toqueem ¥.

3 Enquadrar o corte.

Toque em BB ou [EB] para ajustar o tamanho do
corte.

Arraste o enquadramento para que apenas a secgao
a copiar seja visivel no monitor.

Toque em I8 ou & para alterar o formato da
seccao visivel da fotografia.

Toque em €&l para rodar o enquadramento do corte 90° e alterar a orientacéo do corte.

4 toqueem K.
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Editar fotografias

5 Toque em Sim.

£ criada uma nova fotografia, que contém apenas a
secc¢do visivel no monitor.

Para cancelar a criagdo de uma copia recortada,
toque em Nao.

o5ewloju| sIlejy

pouiday e 21qos sa

oedn

Tamanho de Imagem

Como a drea a gravar é reduzida, o tamanho de imagem (pixels) da cépia recortada também é reduzido.

Quando o tamanho da cépia recortada for de 320 x 240 ou 160 x 120, 0 icone de imagem pequena Lu ou
Cle apresentado do lado esquerdo do ecrd, em modo de reproduc¢do de imagem completa.

m Mais informacées

58 Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (88 151) para obter mais informagées.



Editar fotografias

Esticar fotografias: Esticar
Esticar fotografias horizontalmente. As cpias esticadas séo armazenadas como
ficheiros separados.

1 Sseleccioneas fotografias pretendidas a
partir do modo de reproducéo de
imagem completa (B 28) e toque em

E apresentado o menu de retoque.
Se [&4] ndo for apresentado em modo de
reproducdo de imagem completa, toque em EE.

2 Toque em BH.

DR P

3 Toque em [ ou M para ajustar os
efeitos de esticar.

4 toqueem K.

o I |Esticar

5 Toque em Sim.
£ criada uma nova cépia esticada.

Para cancelar a criacado de uma cépia esticada, toque
em Nao.

E Mais informacgdes
Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (& 151) para obter mais informacoes.
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Editar fotografias

Adicionar um sentido de perspectiva: Correccao da perspectiva
Amplie uma sec¢ao da fotografia actual para criar uma cépia. Controle o sentido de
perspectiva na fotografia. As cdpias criadas com a fungao de correccdo da perspectiva

s&0 armazenadas como ficheiros separados.

1 Sseleccione as fotografias pretendidas a
partir do modo de reproducéo de
imagem completa (M 28) e toque em

£ apresentado o menu de retoque.
Se (&4l néo for apresentado em modo de
reproducao de imagem completa, toque em EZ.

2 Toqueem &

3 Toque em [A&l ou [l para ajustar a
correccdo da perspectiva.

4 Toqueem OK.

5 Toque em Sim.
E criada uma nova copia editada.
Para cancelar a criacdo de uma cépia esticada, toque
em Néao.

ﬂ Mais informacgoes

'Y Correcgdo da perspectiva

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (B 151) para obter mais informacoes.



Editar fotografias

Melhorar a Luminosidade e o Contraste: D-Lighting

A fungao D-Lighting pode ser utilizada para criar copias com melhor luminosidade e
contraste, iluminando as seccoes escuras de uma fotografia. As copias optimizadas sao
armazenadas como ficheiros separados.

1 Sseleccionea fotografia pretendida a
partir do modo de reproducéo de
imagem completa (B 28) e toque em

=
u
n

A
v
Q
=
-3
HOME

E apresentado o menu de retoque.

Se [&4] no for apresentado em modo de
reproducdo de imagem completa, toque em [EZ.

2 Toque em Epn.

A verséo original serd apresentada a esquerda e a

versdo editada serd apresentada a direita.
[ « Retocar

%Mﬂim
& & &

3 Toqueem OK. Epy D-Lighting

£ criada uma nova cépia com melhor luminosidade
e contraste.

Para cancelar D-Lighting, toque em E&.

Mais informacgoes

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (B8 151) para obter mais informacoes.
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Editar fotografias

Alterar tons de cor: Opgoes de cor

Altere tons de cor das fotografias. As copias cujo tom de cor tenha sido alterado séo

armazenadas como ficheiros separados.

Opgoes Descricao
G Cor viva Utilize para obter um efeito de "fotoimpressdo" vivido.
(4 Preto e branco Grave fotografias a preto e branco.
@& Sépia Grave fotografias em tons sépia.
G Tipo Ciano Grave fotografias monocromaticas em tom azul ciano.

1 seleccioneas fotografias pretendidas a
partir do modo de reproducédo de
imagem completa (8] 28) e toque em

£ apresentado o menu de retoque.
Se [&4l nio for apresentado em modo de
reproducdo de imagem completa, toque em [EZ.

2 Toqueem .

pouiday e 31qos saodewoyu| siejy
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Toque no controlo de opg¢des de cor
pretendido e, em seguida, toque em [JK.

@

4 Toque em Sim.
E criada uma cépia nova, cujo tom de cor foi alterado.

Para cancelar a criagdo de uma copia, toque em Nao.

Mais informacgoes

DR AL

Guardar?
N
|

r‘
_A Nao

62 Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (& 151) para obter mais informacoes.



Editar fotografias

Redimensionar Fotografias: Imagem Pequena

Crie uma cdpia pequena da fotografia actual. As copias pequenas sao armazenadas
como ficheiros JPEG com uma razdo de compressao de 1:16. Estao disponiveis os
seguintes tamanhos.

Opgéao Descricao
L 640x480 Opcéo adequada a reprodugao num televisor.
L= 320x240 Opcao adequada a apresentagcao em paginas Web.
1 160x120 Opcao adequada para anexos de e-mail.

1 Sseleccioneas fotografias pretendidas a
partir do modo de reproducéo de
imagem completa (B 28) e toque em

1/2008 15280

15/1
0004.JPE

£ apresentado o menu de retoque.

Se [&4] no for apresentado em modo de
reproducdo de imagem completa, toque em EE.

2 Toqueem Fm.

Retocar

< ¥ M Al Ep

3 Toque no controlo do tamanho de cépia

A ) C= Imagem pequena
pretendido e, em seguida, toque em (K.

‘f
ARNEY,
640480

4 Toque em Sim.

Criar um pequeno

E criada uma nova cépia, mais pequena. ficheiro de imagem?
-

Para cancelar a criagédo de uma copia, toque em 't?@

Nio. ANSA

A copia é apresentada com uma margem cinzenta. m

E Mais informacgdes
Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (& 151) para obter mais informacoes.
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Utilize o microfone incorporado da cdmara para gravar memérias de voz para
fotografias.

Gravar memorias de voz

1

Seleccione a fotografia pretendida a partir
do modo de reproducgao de imagem
completa (B 28) e toque em [.

£ apresentado o menu de retoque.

Se (&4 ndo for apresentado em modo de reproducao
de imagem completa, toque em E&.

Toque em @&.

Serd apresentado o ecrd de gravagéo de memoria

de voz.
Retocar

< ¥ W
@ M=

Toque em [#] para gravar uma meméria
devoz.
A gravagao é concluida ap6s 20 segundos.

N&o toque no microfone incorporado durante a
gravagao.

Durante a gravacao, pisca no monitor.

Se [#] for tocado durante a gravacéo, esta é
concluida.

Quando a gravacao termina, é apresentado o ecra
de reprodugéo da memoria de voz. Siga as
instrugoes apresentadas no passo 3 de "Reproduzir
memérias de voz" (B 65) para reproduzir a
memoria de voz.

Toque em B antes ou depois de gravar uma meméria de voz para voltar ao modo de
reproducdo de imagem completa.

Mais informacgoes

64 Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (B8 151) para obter mais informacoes.



Memérias de voz: Gravar e reproduzir

Reproduzir memérias de voz
As fotografias para as quais foram gravadas memoérias de voz so indicadas por [l no
modo de reproducdo de imagem completa.

1 Sseleccionea fotografia pretendida a partir
do modo de reproducao de imagem
completa (B 28) e toque em [&.

E apresentado o menu de retoque.
Se [&4] no for apresentado em modo de reproducdo
de imagem completa, toque em E&.

2 Toqueem @&.
E apresentado o ecra de reproducdo da meméria
de voz.

3 Toque em [¥] para ouvir a meméria de
VozZ.
A reprodugéo é concluida se tocar em (8.
Toque em € durante a reproducao para
apresentar o menu de volume e ajustar o volume
do altifalante.
Se tocar em [#] antes da reproducéo, é iniciada uma
nova gravacao e a memaria de voz actual sera
substituida.
Toque em B4 antes ou depois de reproduzir uma memaria de voz para voltar ao modo de
reproducgdo de imagem completa.

Eliminar memérias de voz

Se tocar em & no ecra de reproducdo da meméria
de voz, é apresentado um didlogo de confirmagéo.
Toque em Sim para eliminar apenas a memoria de
voz. Para sair sem eliminar a memaria de voz, toque
em Nao.

m Memoérias de voz

« Quando eliminar uma fotografia com uma meméaria de voz anexada, tanto a fotografia como a memaria
de voz sdo eliminadas.

« Esta camara ndo pode ser utilizada para anexar memarias de voz a fotografias tiradas com uma camara de
outra marca ou de outro modelo.
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No modo de ordenar por data, é possivel apresentar as fotografias tiradas numa data
especifica. Todas as fotografias tiradas numa data especificada podem ser
seleccionadas para eliminacao e impressao. Em modo de reproducao de imagem
completa, tal como em modo de reproducdo, € possivel ampliar a apresentacdo da
fotografia, editar as fotografias, gravar ou reproduzir memérias de voz e reproduzir
filmes.

Seleccionar uma data no modo de ordenar por data

1 Toque em @) na apresentaciio de
miniaturas (88 52) para visualizar o menu
de ordenacao e, em seguida, toque em

oo

As datas para as quais existem fotografias serao
listadas.

2 Toque na data pretendida.

Listar por data
A camara apresenta um maximo de 29 datas. Se

existirem fotografias em mais de 29 datas, todas as
fotografias gravadas anteriores as 29 datas mais 23/11/20081
recentes serao apresentadas em conjunto como
Outras. 20/11/20081L

&, 28/11/2008C 41’;\*' v

As imagens correspondentes a data serdo
apresentadas como miniaturas.

/11/2008 [

Toque na fotografia para apresentar a imagem
completa da mesma.

Toque em $©) para voltar ao ecra de ordenar por
data.

Para obter mais informagoes detalhadas sobre as
operagoes disponiveis no modo de ordenar por
data, consulte "Operacées no modo de ordenar por data" (B8 67).



Localizar fotografias por data de disparo (Modo de ordenar por data)

Operagoes no modo de ordenar por data
Estdo disponiveis as seguintes operagdes no modo de ordenar por data.

Operacdes no ecra de seleccao de data "

Listar por data

& 28/11/2008L
23/11/20081C

20/11/2008C

Opgao

Controlo

Descricéo

Percorrer o ecra

A7

Toque em £ ou N7 para percorrer o ecra.

Criar ordens de

Crie ordens de impresséo para todas as

X = o . 1
impressao ﬂ fotografias tiradas na data seleccionada. 13
riar um. resentaca : .
i UMa apresel 220 Seleccione uma data e crie uma
CECTEIEREs apresentacao de diapositivos HD Pictmotion 84
HD Pictmotion P < P |
Toque em & para eliminar todas as
Eliminar fotografia & fotografias tiradas na data seleccionada. _
9 Toque em Sim no didlogo de confirmagao
apresentado para eliminar.
Toque em B para apresentar o menu de
V|sua||za~r omenu de ordenagi}o para m’UQar para os modo; de 69,78
ordenagao ordenagao automdtica ou de fotografias
favoritas.
aML:ggérﬁ)gaai de Toque em B para mudar para a
P N apresentacdo de miniaturas no modo de 52

miniaturas no modo de
reproducéo

reprodugdo.

Mudar para o modo de
disparo

Pressione o botéo de disparo do obturador
para voltar ao Ultimo modo de disparo
utilizado.

m Notas sobre o modo de ordenar por data
« F possivel apresentar até 9.000 fotografias no modo de ordenar por data. Se existirem mais fotografias, é

apresentada a indicagdo "*" junto ao nimero.

« As fotografias tiradas sem definicédo de data e hora ndo séo apresentadas neste modo.

m Defini¢ao de impressao
Quando j4 existirem marcas de impressao em fotografias tiradas em datas diferentes da data especificada,
serd apresentado um didlogo de confirmagdo Guardar marcas de impressao para outras datas?.
Seleccione Sim para adicionar a nova marca de impressao as marcas existentes. Seleccione Nao para
remover as marcas de impressao existentes e deixar apenas a nova marca.
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Localizar fotografias por data de disparo (Modo de ordenar por data)

Operacdes na apresentacao de miniaturas

Opgao Controlo Descricédo 5]
Percorrer o ecra 7 | Toque em A ou 7 para percorrer o ecra. -
Aumentar/diminuir o
numero de miniaturas de @ @ [Toqueem & ou @, -
fotografias apresentadas
. . ~ Crie ordens de impressdo para as fotografias
Criar ordens de impressédo : - 113
P & tiradas na data seleccionada.
Criar uma apresentacdo de Crie uma apresentacao de diapositivos HD Pictmotion &
diapositivos HD Pictmotion a partir de fotografias tiradas na data seleccionada.
Toque em & para apresentar o menu de eliminagao.
. Toque em &% para seleccionar as fotografias a
Eliminar fotografias e L -
9 @ eliminar. Toque em SALL para eliminar todas as
fotografias apresentadas como miniaturas.
Mudar para a apresentacao Toque em B3 para mudar para a
de miniaturas no modo de apresentagao de miniaturas no modo de 52
reproducéo reproducao.
. Pressi a i
e e e e B ressione o boFaQ de disparo do.obturadIOT para B
mudar para o ultimo modo de disparo utilizado.
Operacdes na apresentacao de imagem completa
Opgao Controlo Descricao (5
- Toque em & ou W7 ou arraste a fotografia
Visualizar a fotografia : ; o
. ? AN, |actual para cima ou para baixo para visualizara | 28
anterior ou seguinte ) ) )
fotografia anterior ou seguinte.
0 zoom é aumentado sempre que tocar em &,
Zoom de aproximagao @, até um maximo de 10x. Se tocar na fotografia 53
apresentada no monitor, a mesma é ampliada.
Apresentarareproducao de = Toque em [%] para mudar para a B
miniaturas apresentagao de miniaturas.
Editar fotografias A} Toque em [E4] para apresentar o menu de retoque.| 54
A e e & Toque em & para eliminar a fotografia 28
actualmente apresentada.
Adicionar fotografias =) Toque em [8] para adicionar a fotografia 75
favoritas < actualmente apresentada a pasta favoritas.
M a <
deui?;iziai:sanrziizztjijaeo Toque em B3 para mudar para a apresentacdo 55

reproducao

de miniaturas no modo de reproducdo.

Mudar para o modo de disparo

Pressione o botéo de disparo do obturador para
mudar para o Ultimo modo de disparo utilizado.




As fotografias e filmes serdo automaticamente ordenados em qualquer uma das

seguintes pastas durante o disparo. Se o modo de ordenacao automatica Bl estiver
seleccionado, é possivel visualizar as fotografias e filmes ao seleccionar a pasta na qual
foram ordenados com o disparo.

L2) Sorriso & Retratos

{1 Alimentos

[Ral Paisagem

Crepusculo a madrugada

& Primeiros planos

"B Filme /1 Copias retocadas

21 Outras cenas

Todas as fotografias ordenadas de acordo com a mesma categoria podem ser

seleccionadas para eliminagéo ou impressao. Em modo de reprodugdo de imagem
completa, tal como em modo de reproducao, é possivel ampliar a apresentacao da
fotografia, editar as fotografias, gravar ou reproduzir memérias de voz e reproduzir
filmes.

Visualizar fotografias no modo de ordenacdo automatica

1

Toque em (8] na apresentacdo de
miniaturas (8 52) para visualizar o
menu de ordenacdo e, em seguida,
toque em [QT.

£ apresentada uma lista de categorias.

Para obter informacoes detalhadas sobre as
categorias, consulte "As categorias e os contetidos"

& 70).

Toque na pasta pretendida.

As fotografias séo apresentadas como miniaturas.

Toque na fotografia para apresentar aimagem
completa da mesma.

Toque em ® para voltar 4 lista de categorias.

Para obter informacoes detalhadas sobre as
operagoes disponiveis no modo de ordenagéo
automadtica, consulte "Operacdes no modo de
ordenacéo automatica" (8 71).

o
=
L
& |
a

=\

Ordenacdo automatica
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Localizar fotografias no modo de Ordenagéao automatica

As categorias e os contetdos

Pasta Descricao
L1 ’ Séo apresentadas as fotografias tiradas com a deteccao de sorriso
Sorriso 8 33)

Sao apresentadas as fotografias tiradas com a prioridade ao rosto

® oiratos (B8 126) no modo B (automatico) (B8 22) ou nos modos de cena

- Selec. cenas automatico (3 43), Retrato*, Retrato nocturno*,
Festa/interior ou Luz de fundo*.

. a resen fi rafias tir no m na Pai m*
7] Pefszmn Sao apresentadas as fotografias tiradas no modo de cena Paisage

(0% 36).

s Crepusculoa
madrugada

Sao apresentadas as fotografias tiradas no modo de cena Paisagem
nocturna*, Pér-do-sol, Crepusculo/Madrugada ou Exib. fogo-
de-artificio (% 36).

& Primeiros planos

Sao apresentadas as fotografias tiradas no modo de cena Primeiro
plano* (B 36) ou com macro (8 35) no modo ¥ (automatico).

f1 Alimentos

Sao apresentadas as fotografias tiradas no modo de cena Alimentos
& 47).

"R Filme

Sao apresentados os filmes gravados no modo de filme (% 87).

[ Copias retocadas

Sao apresentadas as fotografias criadas através da funcao de edigao

(X 54).

[21 oOutras cenas

S&o apresentadas todas as fotografias nao incluidas noutras pastas.

* S3o incluidas as fotografias tiradas no modo de cena Selec. cenas automatico (X 43).

m Notas sobre o modo de ordenagao automatica

« [ possivel adicionar até 999 fotografias ou ficheiros de filme a cada pasta no modo de ordenacao
automadtica. Se a pasta pretendida ja contiver 999 fotografias, ndo é possivel adicionar nem apresentar
novas fotografias ou filmes no modo de ordenagdo automatica. Visualize fotografias ou filmes que nao foi
possivel adicionar a uma pasta no modo de reproducao normal (B 28) ou no modo de ordenacao por

data (B 66).

« N&o é possivel apresentar fotografias ou filmes copiados da meméria interna ou do cartdo de memoria
(B8 132) no modo de ordenacéo automatica.

« Nao é possivel apresentar as fotografias ou filmes gravados com uma camara de outro modelo ou de
outra marca no modo de ordenagdo automética.



Localizar fotografias no modo de Ordenagéo automatica

Operagdes no modo de ordenagao automatica

Estao disponiveis as seguintes operagées no modo de ordenagao automdtica.

Operacoes disponiveis com apresentacao

da lista de categorias

[fiD Ordenacdo automatica

Opgao

Controlo

Descricao

Crie ordens de impresséo para todas as

Criar ordens de impressao ﬂ fotografias ordenadas na categoria 113
seleccionada.
Criar uma apresentacdo de . . .
" . Seleccione uma categoria e crie uma
dlagiosl s apresentacao de diapositivos HD Pictmotion 84
HD Pictmotion P ¢ P ’
Elimine todas as fotografias ordenadas na
. categoria seleccionada. Toque em Sim no
Eliminar fotografias ﬁ ateg ] a- 109 -
didlogo de confirmagao apresentado para
eliminar.
Toque em Bl para apresentar o menu de
Visualizar o menu de m ordenacao para mudar para os modos de 69,78
ordenagdo ordenagao por data ou de fotografias !
favoritas.
Mudar para a apresentacao Toque em & para mudar para a
de miniaturas no modo de apresentacdo de miniaturas no modo de 52

reproducdo

reproducéo.

Mudar para o modo de
disparo

Pressione o botao de disparo do obturador
para mudar para o Ultimo modo de disparo
utilizado.

m Defini¢ao de impressao

Quando ja existirem marcas de impressao em fotografias em categorias diferentes da especificada, sera
apresentado um didlogo de confirmacdo Guardar marcas de impressao para outras imagens?.
Seleccione Sim para adicionar a nova marca de impressao as marcas existentes. Seleccione Nao para
remover as marcas de impressao existentes e deixar apenas a nova marca.

Jul Siep
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Localizar fotografias no modo de Ordenagéao automatica

Operacdes na apresentacao de miniaturas

Opgéao

Controlo

Descricao

Percorrer o ecra

AV

Toque em £ ou N7 para percorrer o ecra.

Aumentar/diminuir o

numero de miniaturas de | €, &, |Toque em & ou &, -
fotografias apresentadas
. . < Crie uma ordem de impressao de fotografias da
Criar ordens de impressdo| £ ) ) P 9 113
categoria seleccionada.
GhrT s e il Crie uma apresentacdo de diapositivos
" " . . HD Pictmotion a partir de fotografias na categoria 82
diapositivos HD Pictmotion - P 9 9
seleccionada.
Toque em @ para apresentar o menu de eliminacéo.
. Toque em % para seleccionar as fotografias a
Eliminar f rafi e .. -
gictodiciios o eliminar. Toque em AL para eliminar todas as
fotografias apresentadas como miniaturas.
Mudar para a apresentacdo -
L Toque em k4 para mudar para a apresentagao de
de miniaturas no modo de L Hp p iy ¢ 52
< miniaturas no modo de reprodugao.
reproducdo
Mudar para o modo de B Pressione o botdo de disparo do obturador para B
disparo mudar para o ultimo modo de disparo utilizado.
Operacdes na apresentacao de imagem completa
Opgéo Controlo Descricao (5]
s Toque em £ ou N7 ou arraste a fotografia
Visualizar a fotografia ) ) o
. e N, |actual para cima ou para baixo para visualizar a 28
anterior ou seguinte ) ) )
fotografia anterior ou seguinte.
0 zoom é aumentado sempre que tocar em &,
Zoom de aproximagao @, |até um méaximo de 10x. Se tocar na fotografia 53
apresentada no monitor, a mesma é ampliada.
Apresentar a reproducao = Toque em [=] para mudar para a apresentacéo de B
de miniaturas miniaturas.
Editar fotografias A Toque em [B4] para apresentar o menu de retoque. 54
. T m ra eliminar a f rafi
Eliminar fotografias i) oque em & para e ar a fotografia 28
actualmente apresentada.
Adicionar fotografias %) Toque em para adicionar a fotografia 75
favoritas < |actualmente apresentada & pasta favoritas.
Mudar para a apresentagéo -
L Toque em Ed para mudar para a apresentacao de
de miniaturas no modo de q Bp P P < 52

reprodugao

miniaturas no modo de reproducéo.

Mudar para o modo de

disparo

Pressione o botéo de disparo do obturador para
mudar para o Ultimo modo de disparo utilizado.




E possivel adicionar fotografias & pasta favoritas ordenadas por evento como, por
exemplo, viagem ou casamento. Assim que as fotografias forem adicionadas a pasta
favoritas, apenas as fotografias na pasta seleccionada podem ser reproduzidas. £
possivel adicionar uma fotografia a varias pastas.

Procedimento de ordenacao/reprodugao

[ Preparar pastas favoritas (8 74).

Ordenar fotografias para uma pasta

Ordenar fotografias para pastas favoritas (yEtin M (TEE oS o ETAIEET el G e

g
(& 75). ordenacdo automatica (I 77).
[ Reproduzir as fotografias adicionadas  pasta favoritas (8 78).

pouday e 21qos saodewoyu| siejy

oedn

73



pouiday e 31qos saodewoyu| siejy

oedn

74

Ordenar fotografias favoritas (Modo de fotografias favoritas)

Preparar a pasta favoritas

A alteracao de controlos permite visualizar que fotografias foram adicionadas a uma
pasta favoritas. £ possivel alterar novamente os controlos apés adicionar fotografias as
pastas.

1 Toque em (8] na apresentacdo de

miniaturas (8 52) para visualizar o e A | v
menu de ordenacéo e, em seguida, ‘ i e

; T—F &5
toque em B22. P\ e P

Sao apresentadas as pastas favoritas.

2 Toqueem [Z. I3 Fotografias favoritas

E apresentado o ecra de seleccdo de controlo. a % @€
el
*® ©

3 Toque na pasta pretendida.

£ apresentado o ecra para seleccéo do icone da pasta e da cor do icone.

4 Toque no controlo e na cor pretendidos B3 Escolher icone

e, em seguida, toque em (K. T e
Os controlos séo alterados e a apresentagdo do pos = o
monitor volta ao ecré de fotografias favoritas

mostrado no passo 2. |7 1| m %

m Controlos para a pasta favoritas

Seleccione controlos para pastas favoritas em separado para a memoria interna e para cada cartao de
memoria utilizado. Quando as fotografias favoritas armazenadas na memdria interna ou num cartao de
memodria sdo reproduzidas sem a seleccdo de um controlo, os controlos s&o apresentados como nimeros
(predefinicéo). Retire o cartdo de memoria da camara para alterar os controlos para a memoria interna.



Ordenar fotografias favoritas (Modo de fotografias favoritas)

Ordenar fotografias para pastas favoritas

Ordene fotografias para uma pasta favoritas para tornar mais facil a localizacéo de
fotografias favoritas.

1

Toque em () na apresentacéo de
miniaturas (8 52) para visualizar o
menu de ordenacéo e, em seguida,
toque em 2.

Sao apresentadas as pastas favoritas.

» PP LD

o]
© |
m:
&
£

Toque na pasta para a qual as
fotografias serdo ordenadas.

Se for tocada uma pasta para a qual ndo foram
ordenadas quaisquer fotografias, todas as
fotografias séo apresentadas como miniaturas.
Avance para 0 passo 4.

Se tiverem sido ordenadas fotografias para a pasta
favoritas, as fotografias na pasta favoritas seleccionada sdo apresentadas como miniaturas.
Avance para o passo 3.

Toque em .

Todas as fotografias sao apresentadas como
miniaturas.

Toque em ® para voltar 4 lista de pastas favoritas.

Seleccione a fotografia pretendida.

Toque na fotografia pretendida para seleccionar
(%"). Remova fotografias da selec¢do tocando
novamente nas mesmas.

Se as fotografias ja adicionadas a pasta favoritas
forem removidas da seleccao, serdo removidas da
pasta favoritas (B8 78).

E possivel adicionar até 200 fotografias a cada pasta favoritas.

Toque em &, para voltar & reproducéo de imagem completa e em [=] para mudar para a
apresentacdo de miniaturas.

pouday e 21qos saodewoyu| siejy

oedn

75



Ordenar fotografias favoritas (Modo de fotografias favoritas)

5 Toque em OK para concluir a seleccao
de fotografias.

As fotografias ordenadas para uma pasta favoritas
serdo apresentadas como miniaturas ou em
imagem completa.

o5ewloju| sIlejy

pouiday e 21qos sa

oedn

m Adicionar uma fotografia favorita

« [ possivel adicionar uma fotografia a diversas pastas favoritas.

« Ao adicionar fotografias a uma pasta favoritas, as mesmas nao séo copiadas fisicamente para uma pasta
favoritas ou movidas (B8 81) dessa pasta para a localizagao onde foram originalmente gravadas & 151).

76



Ordenar fotografias favoritas (Modo de fotografias favoritas)

Ordenar fotografias numa pasta favoritas nos modos de ordenar por data
e ordenagao automatica

1

Toque em no modo de ordenacgdo
automatica ou apresentacao de
reproducao de imagem completa no
modo de ordenar por data (¥ 68, 72).

E apresentado o ecra de seleccao de favoritas.

Toque na pasta favoritas pretendida a
qual serdo adicionadas fotografias e, em
seguida, toque em [JK.

As fotografias sdo adicionadas a pasta favoritas
seleccionada.

Se a fotografia seleccionada tiver sido adicionada a
uma pasta favoritas, a caixa de verificagdo da pasta
favoritas a qual a fotografia foi adicionada é seleccionada (w).

pouday e 21qos saodewoyu| siejy

oedn

77



pouiday e 31qos saodewoyu| siejy

oedn

78

Ordenar fotografias favoritas (Modo de fotografias favoritas)

Visualizar fotografias na pasta favoritas

E possivel visualizar fotografias ao seleccionar a pasta favoritas a qual foram adicionadas
no modo de fotografias favoritas. Em modo de reproducao de imagem completa, tal
como em modo de reproducdo, é possivel ampliar a apresentacdo da fotografia, editar
as fotografias ou gravar ou reproduzir meméarias de voz.

1 Toque em {H na apresentacéo de

A
miniaturas (&8 52) para visualizar o ‘ "N | v
menu de ordenacéo e, em seguida, ME
toque em 2.

E apresentada uma lista de pastas favoritas. Sdo
apresentadas as fotografias adicionadas as pastas
favoritas.

Para obter mais informagdes sobre como ordenar fotografias para pastas favoritas, consulte
"Ordenar fotografias para pastas favoritas" (B8 75).

2 Toque na pasta favoritas pretendida
para visualizar as fotografias
adicionadas a essa pasta.

B3 Fotografias favoritas

a s ey

Se tiverem sido adicionadas fotografias a pasta
favoritas, as fotografias na pasta favoritas
seleccionada sao apresentadas como miniaturas.
Toque na fotografia para apresentar a imagem
completa da mesma.

Toque em $© para voltar a lista de pastas favoritas.

Para obter informacoes detalhadas sobre as
operagoes disponiveis no modo de fotografias
favoritas, consulte "Operacdes no modo de fotografias favoritas" (B8 79).

Remover fotografias da favoritas

Ao tocar em &4 na apresentacdo de miniaturas
mostrada acima no passo 2, é apresentado o ecrd
mostrado no passo 4 de "Ordenar fotografias para
pastas favoritas" (B8 75). Toque na fotografia
pretendida para anular a seleccdo da mesma (sem
marca de confirmacao) e em DK para remover a
fotografia seleccionada da pasta favoritas.




Ordenar fotografias favoritas (Modo de fotografias favoritas)

Operagoes no modo de fotografias favoritas
Estéo disponiveis as seguintes operacoes no modo de fotografias favoritas.

Operacoes disponiveis com apresentacao

da lista de pasta favoritas

B3 Fotografias favoritas

&, qq; .
e =

©

Opgao

Controlo

Descricao

Crie ordens de impresséo para fotografias na

Criar ordens de impresséao : 113
P & pasta seleccionada.
Criar uma apresentacdo de . ) .
di . Seleccione uma pasta favoritas e crie uma
APOSIIO:S apresentacao de diapositivos HD Pictmotion 84
HD Pictmotion P s P '
Alterar controlos para a Altere controlos para a pasta favoritas 74
pasta favoritas seleccionada.
Toque no controlo pretendido para
Visualizar o menu de apresentar o menu de ordenagao para mudar
: | 66,69
ordenagao para os modos de ordenar por data e de
ordenagao automdtica.
Mudar para a apresentacao Toque em B para mudar para a
de miniaturas no modo de apresentacdo de miniaturas no modo de 52

reproducdo

reproducéo.

Mudar para o modo de
disparo

Pressione o botao de disparo do obturador
para mudar para o Ultimo modo de disparo
utilizado.

u Definicao de impresséao

Quando j4 existirem marcas de impressao em fotografias em pastas diferentes da especificada, serd

apresentado um didlogo de confirmacao Guardar marcas de impresséao para outras imagens?.
Seleccione Sim para adicionar a nova marca de impressao as marcas existentes. Seleccione Nao para
remover as marcas de impressao existentes e deixar apenas a nova marca.
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Ordenar fotografias favoritas (Modo de fotografias favoritas)

Operacdes na apresentacao de miniaturas

Opgao Controlo Descricédo ]
Percorrer o ecra A7 | Toque em £ ou N7 para percorrer o ecra. -
Aumentar/diminuir o
numero de miniaturas de @ @ [Toqueem @ ou &, -
fotografias apresentadas
e e e a Crie ordens Qe impressao para fotografias na 3
pasta seleccionada.
Criar uma apresentacio de Crie uma apresentagao de diapositivos
diapositivospHD Pict:;otion HD Pigtmotion a partir de fotografias na pasta 82
seleccionada.
Mudar para o ecra de N Toque em §4 para mudar para o ecra de 75 78
edicao da pasta favoritas edicdo da pasta favoritas. !
Mudar para a apresentacao <
. Toque em B para mudar para a apresentacdo
de miniaturas no modo de que € Bp P pre: g 52
N de miniaturas no modo de reprodugéo.
reproducéo
Pressione o botdo de disparo do obturador
Mudar para o modo de e .
. - para mudar para o ultimo modo de disparo -
disparo "
utilizado.
Operacdes na apresentacao de imagem completa
Opgao Controlo Descricao (5
- Toque em & ou N7 ou arraste a fotografia
Visualizar a fotografia ) : o
. g L5, 7 |actual para cima ou para baixo para visualizara | 28
anterior ou seguinte ) - )
fotografia anterior ou seguinte.
0 zoom ¢ aumentado sempre que tocar em &,
Zoom de aproximagao @, até um maximo de 10x. Se tocar na fotografia 53
apresentada no monitor, a mesma é ampliada.
Apresentar areproducdo de = Toque em [ para mudar para a reproducao B
miniaturas de miniaturas.
. T
i & oque em [&4] para apresentar o menu de 54
retoque.
Mudar para o ecra de g Toque em A para mudar para o ecra de 75 78
edicao da pasta favoritas edicdo da pasta favoritas. !
Mudar para a apresentacao <
L Toque em B3 para mudar para a apresentagao
de miniaturas no modo de au Bp udarp P 5 52

reproducéo

de miniaturas no modo de reprodugéo.

Mudar para o modo de
disparo

Pressione o bot&o de disparo do obturador
para mudar para o Ultimo modo de disparo
utilizado.




Ordenar fotografias favoritas (Modo de fotografias favoritas)

Adicionar/Visualizar fotografias favoritas

Ao adicionar fotografias a uma pasta favoritas, as mesmas nao sao copiadas fisicamente para uma pasta
favoritas ou movidas dessa pasta para a localizacido onde foram originalmente gravadas (B 151). Apenas os
nomes de ficheiro das fotografias sdo adicionados as pastas favoritas. No modo de fotografias favoritas, sao
reproduzidas as fotografias com nomes de ficheiro que foram adicionadas a pasta favoritas.

Adicionar as favoritas

,~—Memodria interna ou cartao de memoria—

0001.JPG 0002.JPG

0003.JPG

L

Adicionar um nome de
ficheiro

——-

Adicionar um nome de
ficheiro

Reproducéo de fotografias favoritas

Pasta favoritas 1

0001.JPG Abrir um
0002.JPG ficheiro
0003.JPG

Meméria interna

ou Reprodugéo

cartdo de
memoria

— Pasta favoritas 1 —

0001.JPG
0002.JPG
0003.JPG

. J

,— Pastafavoritas 2 —

0001.JPG
0004.JPG

0001.JPG

0003.JPG

S
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Crie uma apresentacao de diapositivos HD Pictmotion que permite que desfrute da
reproducdo de fotografias seleccionadas gravadas no cartdao de memoria com musica
de fundo e efeitos de imagem.

Se a camara estiver ligada a uma TV (& 99), é possivel visualizar a apresentacéo de
diapositivos HD Pictmotion na TV. Se a cdmara estiver ligada a uma TV equipada com
um conector HDMI, € possivel reproduzir a apresentacdo de diapositivos HD Pictmotion
em alta definicao.

Criar uma apresentacao de diapositivos HD Pictmotion

Esta seccdo descreve a forma mais facil de criar uma apresentagao de diapositivos
HD Pictmotion.

E também possivel criar apresentacoes de diapositivos HD Pictmotion a partir de
fotografias ordenadas nos modos de ordenar por data, ordenagao automdtica e
fotografias favoritas (B9 84).

1 Toque em [ na apresentacio de
miniaturas (88 52). > 7

2 Seleccioneas fotografias pretendidas.

O utilizador selecciona as fotografias = ) y /)
Toque na fotografia pretendida para seleccionar 5 Q
(%2#”). Remova fotografias da selec¢do tocando 1 £ 9 ~

novamente nas mesmas. X, 2
. w] & Y
Toque em & ou N7 para percorrer o ecré. ] i

Toque em &, para aumentar o nimero de
miniaturas de fotografias apresentadas e em @ para diminuir o nimero de miniaturas de
fotografias apresentadas.

A camara selecciona fotografias automaticamente

Toque em 3 para apresentar o ecra de seleccdo de nimero. As fotografias sao
automaticamente seleccionadas de acordo com o controlo tocado.

50,100, 300, 999: Escolha o nimero seleccionado das fotografias mais recentes.

0: Cancelar a totalidade da selecgéo.



Desfrutar da apresentacao de diapositivos com HD Pictmotion

3 Toque em DK para concluira seleccao
de fotografias.

4 Toque em Criar HD Pictmotion.

Apos a reproducdo automatica da apresentagao de
diapositivos HD Pictmotion criada, sera
apresentado um didlogo de confirmagao.

5 Toque em Sim.

A apresentacgao de diapositivos HD Pictmotion é
guardada e a apresentacao do monitor volta a
mostrada no passo 2.

Para obter informacoes detalhadas sobre como
reproduzir uma apresentac¢do de diapositivos
HD Pictmotion, consulte "Visualizar uma
apresentacdo de diapositivos HD Pictmotion”

(% 86).

Defini. HD Pictmotion

Guardar?

Néo é possivel alterar as definicoes da apresentacao de diapositivos HD Pictmotion guardada.
Se pretender alterar as definicdes, crie uma nova apresentacao de diapositivos HD Pictmotion

com as definicdes pretendidas.

m Notas sobre a apresentacéo de diapositivos HD Pictmotion

« S6 é possivel utilizar as fotografias armazenadas no cartao de meméria para apresentagoes de diapositivos
HD Pictmotion. Nao é possivel utilizar fotografias e filmes armazenados na memdria interna.

« N&o é possivel reproduzir as apresentacdes de diapositivos HD Pictmotion criadas com COOLPIX S60

utilizando outro modelo de cdmara.

« F possivel reproduzir apresentacdes de diapositivos HD Pictmotion nesta camara ou numa TV & qual a
camara esteja ligada, mas nao é possivel efectuar a reprodugao num computador para o qual tenham sido

transferidas.

« O cartdo de memdria actual suporta até 30 apresentacoes de diapositivos HD Pictmotion. Se o cartdo de
memodria actual j& contiver 30 apresentagdes de diapositivos HD Pictmotion, elimine filmes
desnecessarios antes de criar novas apresentagoes de diapositivos HD Pictmotion.
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Desfrutar da apresentagao de diapositivos com HD Pictmotion

Criar uma apresentacao de diapositivos HD Pictmotion a partir de
fotografias ordenadas

Seleccione uma pasta nos modos de lista por data, ordenagdo automatica ou
fotografias favoritas de modo a utilizar as fotografias ordenadas e, de seguida, crie uma
apresentacao de diapositivos HD Pictmotion.

1 Toque em no modo de ordenacao
(B8 66, 69, 78).

B3 Fotografias favoritas

2 Sseleccione a data de disparoou a
categoria.

Toque na data de disparo pretendida, na categoria
ou na pasta favoritas para seleccionar (7).
Remova as datas de disparo, as categorias ou as
pastas favoritas da selec¢do ao tocar novamente
nas mesmas.

E possivel seleccionar varias datas de disparo, categorias ou pastas favoritas.

Toque em 0K para concluir a seleccao.

3 Toque em Criar HD Pictmotion.

Apds a reproducdo automatica da apresentagéo de
diapositivos HD Pictmotion criada, sera - -
apresentado um didlogo de confirmacao. Defini. HD Pictmotion

4 Toque em Sim.

A apresentagao de diapositivos HD Pictmotion é Guardar?
guardada e a apresentacao do monitor volta a
mostrada no passo 2.

Néo é possivel alterar as definicoes da
apresentacao de diapositivos HD Pictmotion
guardada. Se pretender alterar as defini¢oes, crie
uma nova apresentacgao de diapositivos

HD Pictmotion com as definicdes pretendidas.




Desfrutar da apresentacao de diapositivos com HD Pictmotion

Outras op¢des para uma apresentacao de diapositivos

HD Pictmotion

Ao tocar em Defini. HD Pictmotion no ecrd HD Pictmotion mostrado no passo 3 de "Criar
uma apresentacao de diapositivos HD Pictmotion" (B 83) é apresentado o ecré de definicées
HD Pictmotion, onde podem ser especificadas as opcoes abaixo descritas (1D a 3)).

T Defini. HD Pictmotion

4 HD Pictmotion

Criar HD Pictmotion

. HD Pictmotion

Efeitos
Misica de fundo
Ordem de reprodugdo

@ Efeitos
Toque em Efeitos. Seleccione um efeito a partir
de Classico, Album, Janelas ou Linhas —
mégicasA Classico
« Toque em ® para apresentar uma pré-
visualizagéo. Janelas
Linhas mégicas
(2 Musica de fundo
Toque em Musica de fundo. Seleccione a w
- . Misica de fundo
musica de fundo a partir de Garden, Cube ou
Sunset. Garden
« £ possivel reproduzir as faixas predefinidas ao P2 cube
tocarem ®. D3 sunset
(3 Ordem de reproducio
Toque em Ordem de reproducao. Seleccione »
. . L. Ordem de reprodugéo
Reproducéo automatica, Aleatério ou - .
Reprod em ordem. Reproducao automatica
Reproducéao automatica: Aleatdrio
A camara selecciona a Reprod em ordem

ordem pela qual as
fotografias sao
reproduzidasem funcdo da
opcao seleccionada para Efeitos.

Aleatoério: As fotografias sao reproduzidas aleatoriamente,
independentemente da opgdo seleccionada para Efeitos.

Reprod em ordem: As fotografias sao reproduzidas pela ordem dos nimeros de
ficheiro.
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Desfrutar da apresentagao de diapositivos com HD Pictmotion

Visualizar uma apresentacao de diapositivos HD Pictmotion

1 Toqueem Ena apresentacéo de
miniaturas (&8 52) ou modo de
ordenacio (X 66, 69, 78).

2 Toqueem B

As listas de reprodugdo séo apresentadas.

&

= S| )
= i
& @ /)
. ‘f) 7 o)

3 Toque na lista de reproducéo pretendida.
A reprodugdo € iniciada.

K21 Listas de reprodugdo

Toque na fotografia actual para aumentar a 01 PiefB r e u‘s

apresentagao dessa fotografia. Toque novamente na
fotografia para retomar a reproducao. £ possivel
avangar ou rebobinar as apresentacdes de diapositivos
HD Pictmotion, uma imagem de cada vez, enquanto a
apresentagao de imagem estiver aumentada.

)3571[75

o 03243 ¢ 411!

Toque em K para apresentar o controlador e em
B3 para ocultar o mesmo.

Toque num controlo apresentado no controlador
para executar a operacao correspondente. Estdo
disponiveis as seguintes operagoes.

a
»

@ | Toque em % para reproduzir repetidamente uma apresentacdo

e < | de diapositivos HD Pictmotion.
Pausa M) | Fazer uma pausa na reproducao. Togue em (2] para continuar a reproducao.
Terminar (=] | Toque em (=] para voltar as listas de reproducao.

Ajustarovolume | <D

Toque em <9 durante a reproducdo para apresentar o menu de
volume e ajustar o volume do altifalante.

Quando a reprodugéo é concluida, a apresentagdo do monitor volta ao ecrd das listas de reprodugdo.
Reproducao de apresentagoes de diapositivos HD Pictmotion
A camara COOLPIX S60 nao pode reproduzir apresentacoes de diapositivos HD Pictmotion criados com

outro modelo de camara.

Eliminar uma apresentacao de diapositivos HD Pictmotion
Toque em @ para apresentar o ecra de seleccao eliminado. Toque na lista de reproducéo pretendida para a
seleccionar. Toque em K para eliminar.



Para gravar filmes com som gravado através do microfone incorporado, seleccione o
modo de disparo e siga os procedimentos descritos abaixo.

1

em ",

A duragdo méxima do filme que pode ser gravado e o
icone de op¢oes de filme séo apresentados no
monitor.

O modo de filme também pode ser activado tocando
no controlo de modo de filme no ecra HOME, apresentado quando se toca em .

Toque no controlo de modo de disparo Disparar
durante o disparo para apresentar o menu ﬁ
de modo de disparo, e em seguida toque

x

2 Pressione completamente o REC

botédo de disparo do obturador

para iniciar a gravagao. '

A camara foca o motivo no centro do %
enquadramento. g W
A barra de progresso localizada na parte |,:,:, ™ 5@3]
inferior do monitor indica o tempo de
gravagao restante.

Para terminar a gravacao, pressione completamente o botdo de disparo do obturador uma
segunda vez.

A gravagao para automaticamente quando a memoria interna ou o cartdo de meméria ficam
cheios ou quando o tamanho do ficheiro do filme atinge 2 GB.

sawili4

m Gravar filmes

S6 é possivel utilizar o modo de flash (% 30) em filmes temporizados (%9 91). 0 modo macro (B8 35) esta

disponivel em todos os modos. Nao é possivel utilizar o auto-temporizador (& 32).

Nao é possivel aplicar ou alterar as definicdes do modo de flash ou do modo macro durante a gravagdo de

filmes. Aplique ou altere as definicdes conforme for necessario antes de iniciar a gravacao do filme.

Nao é possivel ajustar o zoom éptico depois de iniciada a gravagéo do filme. Nao é possivel aplicar o zoom

digital antes de iniciar a gravagao do filme. No entanto, pode aplicar o zoom digital (até 2x) durante a

gravacao de filmes (excepto no caso de filmes temporizados).
No modo de filme, excepto nos casos em que se esté a gravar um filme temporizado, o angulo de visao
(area de disparo) é mais pequeno do que no modo de disparo de fotografias.

m Notas sobre a Gravacao de Filmes

Quando o filme tiver sido completamente gravado na memoria interna ou num cartao de memoria, a
apresentagao do monitor passard para a apresentagao do modo de disparo normal. Ndo abra a tampa do
compartimento da bateria/ranhura do cartdo de meméria durante a gravacdo de filmes. Desligar a
cdmara ou retirar o cartdo de memoria enquanto estiverem a ser gravados filmes pode provocar a perda de
dados ou danificar a cdmara ou o cartdo.

m Alterar as definig¢ées de filme

E possivel alterar Opgdes de filme, Modo auto focagem ou VR Electrénico (2% 88) no menu de filme.
Quando Opgdes de filme esta definido como B3 Filme temporizado %, os filmes sio gravados sem
som.
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E possivel alterar as definices de Op¢des de filme, Modo auto focagem ou VR
Electrénico no menu de filme.

Em modo de filme, toque em A para apresentar o ecra HOME.
Toque no controlo de menu para apresentar o menu de filme.

menu R
Opgoes de filme

Modo auto focagem

VR Electrénico

Para sair do menu de filme, toque em E.

Seleccionar Opc¢obes de filme
O menu de filme proporciona as op¢des mostradas abaixo.

Opgéao Tamanho de imagem e velocidade das imagens
Filme TV 640% Tamanho de imagem: 640 x 480 pixels
(predefinicao) Velocidade das imagens: 30 imagens por segundo

Tamanho de imagem: 320 x 240 pixels

Tamanho peq. 320% Velocidade das imagens: 30 imagens por segundo

Tamanho de imagem: 320 x 240 pixels
Velocidade das imagens: 15 imagens por segundo

] Tamanho pequeno 320

A cdmara tira automaticamente fotografias em intervalos e une-
as num filme sem som. Esta funcao é Util para gravar flores a
desabrochar ou borboletas a sair do casulo.

Tamanho de imagem: 640 x 480 pixels

Velocidade das imagens: 30 imagens por segundo

&3 Filme temporizadok
X o1)




O Menu de filme

Opg¢oes de filme e duragao maxima e nimero maximo de imagens do filme

Memoéria interna

Cartdo de memoria

D (aprox.20 MB) (256 MB)
Filme TV 640% )
(predefinicao) 19 seg. 3 min. 40 seg.
E&f Tamanho peq. 320% 39 seg. 7 min. 20 seg.
E&l] Tamanho pequeno 320 76 seg. 14 min. 30 seg.
B Filme temporizadok 239 imagens 1.800 imagens por filme

(& o1)

* Todos os valores sao aproximados. O maximo de duragao ou de imagens do filme varia consoante
a marca do cartdo de memdria. O tamanho maximo dos ficheiros de filme é 2 GB. Mesmo que o
cartdo de memoria possua uma capacidade superior a 4 GB, a cdmara apresenta a duragao
maéxima de filme para o tamanho de ficheiro de 2 GB.

a Mais informacgoes

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (& 151) para obter mais informacoes.

saw|i4
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O Menu de filme

Modo auto focagem
Seleccione o modo de focagem da camara no modo de filme.

Opgéo

Descricao

&5 AF simples
(predefinicao)

A camara foca quando o botdo de disparo do obturador é pressionado
até meio e blogueia nesta posicdo durante os disparos.

&5 AF permanente

A camara foca continuamente até conseguir focar e bloquear.
Para evitar que o som da camara a focar interfira na gravacao,
recomenda-se a utilizacdo da opgéo AF simples.

VR Electrénico

Active ou desactive a funcao VR Electrénico para a gravagao de filmes.

Opgao

Descricao

T Ligado
(predefinicao)

Reduza os efeitos da vibragédo da camara em todos os modos de filme,
excepto Filme temporizadok.

OFF Desligado

O VR Electrénico ndo se encontra activado.

Em defini¢des diferentes de Desligado, o icone de VR Electronico é apresentado no

monitor (8 9).

m Reducao da vibracao em filmes temporizados

A definicdo de redugao da vibragdo ao gravar um filme com a op¢éo Filme temporizado pode ser
aplicada a partir da op¢do Redugao da vibragao (%9 142) no menu de configuragao (9 133).



O Menu de filme

Filmes temporizados
Grave flores a desabrochar ou borboletas a sair do casulo.

1 Toque em Opgoes de filme no menu de
filme.

pcoes de film:

Modo auto focagem

VR Electrénico

2 Toque em B Filme temporizado k.

Opcoes de filme

Tamanho peq. 320

3 Toque no intervalo pretendido entre
disparos.

Definir in

Seleccione intervalos entre 30 segundos e
60 minutos.

Quando um intervalo de disparos é seleccionado, a
apresentacao do monitor volta ao menu de filme.

4 ToqueemER.

A camara volta ao modo de disparo.

5 Pressione completamente o botdo de
disparo do obturador para iniciar a
gravagao.

O monitor desliga-se e a luz de activagao pisca entre
os disparos.

O monitor reactiva-se automaticamente para o
disparo seguinte.

I [™2%97 A

6 Pressione completamente o botdo de disparo do obturador uma segunda
vez para terminar a gravagao.
A gravagdo para automaticamente se a meméria interna ou o cartdo de meméria ficar cheio,

ou depois de gravar 1.800 imagens. A reproducao de um filme com 1.800 imagens tem uma
duracao de 60 segundos.
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O Menu de filme

m Filme temporizado

« Néo é possivel ajustar o modo de flash (B 30) e 0 modo macro (&8 35) depois de tirar a primeira
fotografia. Aplique as definicdes adequadas antes de comegar a gravar. As definicoes do modo de flash e
do modo macro para a segunda fotografia ou fotografias posteriores estao fixas nas definices da primeira

fotografia.
« Paraimpedir que a camara se desligue de forma inesperada durante a gravacao, utilize uma bateria

totalmente carregada.
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No modo de reproducao de imagem completa a
(B 28), os filmes sdo reconhecidos através do guia

de reproducao de filmes (B8 11). Para reproduzir =)
um filme, apresente-o0 no modo de reproducéo de

imagem completa e toque no filme actualmente m

2008 16260
Vi

apresentado. Disp TV 10s1 fhH

Para apresentar o menu de volume e ajustar o
volume do altifalante, toque no controlo de zoom durante a reproducéo.

Os controlos de reproducéo sao apresentados do lado direito do monitor. Toque num
controlo de reprodugdo para que a operagao correspondente seja efectuada. Estéao
disponiveis as seguintes operagoes.

Durante a reproducao

o LB [«
@ ol ) Pausa
Indicador de volume o (o]
= | (=)
s m— 7s1 -
3
Para Controlo Descricao Q

Rebobinar K] Mantenha (@] pressionado para rebobinar o filme.

Avancar O] Mantenha (] pressionado para avancar o filme.

Fazer uma pausa na reproducao.
E possivel efectuar as sequintes operacées enquanto a reproducao estiver
em pausa através dos controlos apresentados do lado direito do monitor.

@ Retroceda uma imagem no filme. Mantenha (@] pressionado para
Pausa (0] rebobinar uma imagem de cada vez de forma continua.
®) Avance uma imagem no filme. Mantenha [ pressionado para
avancar uma imagem de cada vez de forma continua.
® | Retomar a reproducao.
Terminar = Termine a reproducao e volte ao modo de reprodugao de imagem completa.

Eliminar ficheiros de filmes

Toque em @ durante a reproducéo do filme ou
quando apresentado no modo de reproducao de
imagem completa (B 28). £ apresentado um didlogo
de confirmacao. Toque em Sim para eliminar o filme,
ou togue em Nao para sair sem eliminar o filme.




Gravacoes de voz

E possivel efectuar gravacoes de voz audio através do microfone incorporado e
reproduzi-las através do altifalante incorporado.

1 Toque no controlo do modo de disparo
no modo de disparo para apresentar o
menu do modo de disparo e, em
seguida, toque em S8,
£ apresentado o menu de selecco de cena.

O menu de seleccao de cena pode também ser
apresentado ao tocar no controlo do modo de cena
no ecra HOME, apresentado ao tocar em E.

2 Toqueem ®.

£ apresentado o ecra de gravacao de voz.

cenas automético

Z -

3 Toque em Gravacao.
Serd apresentada a duracéo de gravacéo que é
possivel efectuar.

[q]
3
<
QU
Ea)
o
M
%
Q. . ~
® 4 pressione completamente o botdo de ) Gravagao de voz
S disparo do obturador para iniciar a
gravacgao. = T. méx. grav. 0:05:00

acende-se durante a gravagao. Se ndo forem 001 15/11/2008 17:30
executadas quaisquer operagdes durante

: ] L ) 9
aproximadamente 30 segundos apds a gravagao de =
voz, a fungao auto-desligado da camara é activada e @ X
o monitor desliga-se. Pressione o botéo de disparo
do obturador para reactivar o monitor.
Consulte "Operacées durante a gravacao" (B 95) para obter mais informacées.

5 Pressione completamente o botdo de disparo do obturador uma segunda
vez para terminar a gravacao.
A gravacéo termina automaticamente quando a memoria interna ou o cartdo de memdria ficar
cheio, ou apds cinco horas de gravagao no cartao de memoria.
Toque em kad para voltar ao ecra mostrado no passo 3.

m Mais informacgdes
Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (B3 151) para obter mais informacoes.

94



Efectuar gravagoes de voz

Operacdes durante a gravacao

e -
Tempo restante & Giavagaoioeliez
Indicador de gravacao

Numero de ficheiro

5%

Indicador de progressao

Para Controlo Descricao

Toque em (1] para fazer um pausa na gravacao; a luz
indicadora ira piscar. Toque em [#] para retomar a
gravagao.

Pausa/retomar a
gravagao W/

Durante a gravagao, toque em para criar um fndice.
A camara pode avangar para qualquer indice durante a
Criar indice* (Bt reproducdo. O inicio da gravagao é o indice nimero
um; os restantes numeros s&o atribuidos por ordem
crescente, até um maximo de 98.

Terminara Pressione o botéo de disparo do obturador para
gravagao terminar a gravagao.

* Pode reproduzir os ficheiros copiados utilizando o QuickTime ou qualquer outro leitor de dudio
compativel com WAV. Tenha em atencéo que os pontos de indice criados com a camara nao
podem ser utilizados quando estiverem a ser reproduzidas gravagdes de voz em computadores.

ZOA 3p S205eAeln
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1 Toque no controlo do modo de disparo

no modo de disparo para apresentar o
menu do modo de disparo e, em
seguida, toque em S,

E apresentado o menu de seleccdo de cena.

O menu de seleccao de cena pode também ser

apresentado ao tocar no controlo do modo de cena

no ecra HOME, apresentado ao tocar em EA.

Toque em @&.

£ apresentado o ecra de gravacao de voz.

Toque no ficheiro pretendido.

O ficheiro seleccionado sera reproduzido.

Toque em B3 para voltar ao ecrd mostrado acima.

(©) Gravagao de voz

=1 |Gravagao
001 15/11/2008 17:30
002 15/11/2008 18:30
003 26/11/2008 13:00

& Repr. ficheiro de som
IJ0:00:05/0:00:20
o« 001 15/11/2008 17:30

i@ indice 02



Reproduzir gravagoes de voz

Operacdes durante a reproducao

Duragao da gravagdo Controlos de operagéo

o o
Tempo de reproducio & Repr. ficheiro de som
Numero de ficheiro CM0:00:05/0:00:20 @

o
IR« | 001 15/11/2008 17:30

Numero de indice
Indicador de progressdo — ||

Indice Data e hora de gravagao

Para apresentar o menu de volume e ajustar o volume do altifalante, toque no controlo
de zoom durante a reproducao de ficheiro de som.

Os controlos de reproducéo sao apresentados do lado direito do monitor. Toque num
controlo de reproducdo para que a operagao correspondente seja efectuada. Estdao
disponiveis as seqguintes operagoes.

Para Controlo Descricao
. Rebobine a gravacao de voz. Mantenha ressionado para
Rebobinar (« ine agravacd “p b
rebobinar a gravagdo de voz.
Avance na gravacao de voz. Mantenha ™) pressionado para avancar
Avancar »] .
a gravacdo de voz.
Fazer uma pausa na reprodugao.
E possivel efectuar as seguintes operagdes enquanto a reprodugdo estiver
em pausa através dos controlos apresentados do lado direito do monitor:
Pausa m (@) | Salte para o indice anterior.
[®) | Salte para o indice seguinte.
[®) | Retomar a reprodugéo.
Terminar (=] Termine a reproducéo e volte ao ecra de seleccao de ficheiro de som.

Eliminar ficheiros de som

Toque em @ quando o ficheiro de som estiver a ) Apagar

ser reproduzido. F apresentado um didlogo de O figheiro ser apagadl. OK?
confirmacéo. Para eliminar o ficheiro, toque em
Sim. Para sair sem eliminar o ficheiro de som,
toque em Nao.

Para eliminar vérios ficheiros de som, toque em &
na lista de gravacgao de voz e seleccione o ficheiro
de som pretendido; em sequida, toque em OK.

ZOA 3p S205eAeln

97



ZOA 9p saQ5eAeln

98

Copie gravagbes de voz entre a memaria interna e um cartdo de memoria. Esta opgao
56 estd disponivel quando estiver inserido um cartdo de memoria.

1 Apresente o ecra de gravacéao de voz
mostrado no passo 2 na pagina 96 e
toque em .

0 Gravagdo de voz

> |Gravacao
001 15/11/2008
002 15/11/2008
003 26/11/2008

2 Toque na opcdo pretendida.

& Copiar ficheiros de som

™= 2] Copie gravacoes da memoria nterna © » [
para o cartido de memdria —

] =» @™

[2] = ™ Copie gravacdes do cartdo de memoria
para a memoria interna

3 Toque na opgéo de copia pretendida. P ——

Ficheiros seleccionados: avance para o passo 4 s s

Copiar todos os ficheiros: avance para o passo 5 Gopiar todos s ficheiros

4 Toque no ficheiro pretendido.

@ Selec ficheiros de som

Togque no ficheiro pretendido para seleccionar (Sx#).
Toque novamente no ficheiro para cancelar a
seleccdo.

~001 15/11/2008

By 002 15/11/2008
003 26/11/2008

[ 004 29/11/2008

£ possivel seleccionar varios ficheiros.

Toque em DK para concluir a seleccao de ficheiros.
5 quandofor apresentado um didlogo de confirmacéo, toque em Sim.
A cOpia € iniciada.

Toque em kad para voltar ao ecra mostrado no passo 2.

Gravacgodes de voz

A COOLPIX S60 podera ndo conseguir copiar ficheiros de som criados com camaras de outras marcas.



Ligar a televisores, computadores e impressoras

Ligue a camara a um televisor para reproduzir fotografias no mesmo. Se a sua TV estiver
equipada com um conector HDMI, pode ligar a cdmara a TV com um cabo HDMI, de
modo a obter uma apresentagdo de diapositivos HD Pictmotion de alta definicao

(& 82).

1 Desligue a camara. =
;
ON/OFF

2 LigueacamaraaTV.

Ligagdo com o cabo de audio/video fornecido
Ligue a ficha amarela a entrada de video no televisor e a ficha branca a entrada de dudio.

©® @®

VIDEO AUDIO

Amarelo Branco

co0 =

Ligagdo com o cabo HDMI opcional
Ligue a ficha a entrada HDMI na TV.

\%. =

Conector HDMI pequeno Entrada HDMI

sejossaidwi 8 saiopeindwod ‘sa10sIAD|9) e Jebi]
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Ligar a um televisor

3 Ajuste as defini¢cdes do televisor para que apresente dados vindos de um
dispositivo externo.
Consulte a documentacéo fornecida com o televisor para mais informacoes.

4 Ligue a camara.

Toque em [»] para passar para 0 modo de reproducao.

Para obter mais informagoes sobre como reproduzir
diapositivos HD Pictmotion, consulte "Visualizar uma
apresentacéo de diapositivos HD Pictmotion" (8 86).

m Apresentacao no televisor com ligagao da camara

Quando a cadmara estd ligada a uma TV, os ecras de reproducdo (excepto ecras de retoque) sao
apresentados na TV. Contudo, quando a cdmara é ligada a uma TV através de um cabo HDMI, ndo é possivel
apresentar o ecrd de reproducao de filmes.

Quando a camara é ligada a uma TV através de um cabo de 4udio/video, os ecras de disparo, menu, e
gravacao de voz também sdo apresentados.

m Nota sobre a Ligacao de um Cabo HDMI

Utilize um cabo HDMI de terceiros para ligar a camara a uma TV. O terminal de saida desta camara é um
conector HDMI pequeno. Ao comprar um cabo HDMI, certifique-se de que a extremidade do cabo que se
liga ao dispositivo é um Conector HDMI pequeno.

m Ligar o Cabo

Ao ligar o cabo, certifique-se de que o conector da cadmara estd na posicéo correcta. Ndo exerca demasiada
forca ao ligar o cabo a camara. Ao desligar o cabo, ndo puxe o conector na diagonal.

m Modo de video

Certifique-se de que a definicdo do modo de video da camara esta em conformidade com o padréao
utilizado pelo televisor. A definicdo do modo de video é uma opgao definida no menu de configuragao
(% 133)>Defini¢des de TV (B 146).



Utilize o cabo USB incluido para ligar a cdmara a um computador e copie (transfira)
fotografias para um computador com o software Nikon Transfer incluido.

Antes de ligar a camara

Instale o software

Antes de ligar a cdmara ao computador, deve instalar o software, incluindo o

Nikon Transfer e o Panorama Maker, para criar imagens panoramicas, a partir do CD do
Software Suite fornecido. Para obter mais informagées sobre como instalar o software,
consulte o Guia de inicio rdpido.

Sistemas Operativos Compativeis com a Camara

Windows

Versoes pré-instaladas do Windows Vista Service Pack 1 de 32 bits (edigdes Home Basic/
Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate), Windows XP Service Pack 2 (Home
Edition/Professional)

Macintosh
Mac OS X (versdo 10.3.9,104.11,10.5.2)

Consulte o website da Nikon para obter as informagdes mais recentes sobre
compatibilidade com sistemas operativos.

m Nota sobre a fonte de alimentacao

Ao ligar a cémara a um computador ou a uma impressora, utilize uma bateria totalmente carregada para
evitar que a cdmara se desligue inesperadamente.

Se Utilizar o Windows 2000 Professional

« Nao ligue a cdmara ao computador.

« Utilize um leitor de cartdes de meméria ou outro dispositivo semelhante para transferir fotografias
armazenadas no cartao de memoria para o computador (B8 104).

 Seacamara tiver sido ligada ao computador, é apresentado o didlogo do assistente Found New Hardware
Wizard (Assistente de novo hardware encontrado). Seleccione Cancel (Cancelar) para fechar a caixa de
didlogo e desligue a cdmara do computador.

sejossaidwi 8 saiopeindwod ‘sa10sIAD|9) e Jebi]
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Ligar a um computador

Transferir fotografias de uma camara para um computador

1 Ligue o computador onde instalou o Nikon Transfer.
2 Desligue a camara.

3 Ligue a cdmara ao computador utilizando o cabo USB incluido.

4 Ligue a camara.

A luz de activacdo acende-se.
Windows Vista

SEJOSSBJdLU! E] saJopemdLuoa ‘S910SIA9|9] @ 196!1

Quando o didlogo de AutoPlay (execugdo automatica) for
apresentado, seleccione Copy pictures to a folder on my
computer using Nikon Transfer (Copiar imagens para uma pasta no computador
usando o Nikon Transfer). O programa Nikon Transfer é iniciado. Para ignorar este didlogo
no futuro, assinale Always do this for this device: (Proceder sempre assim para este
dispositivo:).

Windows XP

Quando for apresentada a caixa de didlogo de pedido de acgdo, seleccione Nikon Transfer
Copy pictures to a folder on my computer (Nikon Transfer Copiar imagens para uma
pasta no computador) e clique em OK. O programa Nikon Transfer € iniciado. Para ignorar
este didlogo no futuro, marque Always use this program for this action. (Utilizar sempre
este programa para esta ac¢ao.).

Mac OS X

O Nikon Transfer serd iniciado automaticamente se Yes (Sim) tiver sido seleccionado na caixa

de didlogo da definicdo de Auto-Launch (execugao automética) quando instalou inicialmente
o Nikon Transfer.

[% Ligarocabouss

« Ao ligar o cabo USB, certifique-se de que os conectores estao correctamente orientados. Nao exerca
demasiada forca ao ligar o cabo USB. Ao desligar o cabo USB, ndo puxe o conector na diagonal.

« Aligacao poderd nao ser reconhecida quando a cdmara € ligada a um computador através de um
concentrador USB.
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Clique em Start Transfer (Iniciar transferéncia)

todas as fotografias, excepto as apresenta¢des de diapositivos HD Pictmotion, sdo transferidas

para o computador.

Ligar a um computador

5 Transfiraas fotografias quando o Nikon Transfer tiver acabado de carregar.

no Nikon Transfer. Com as predefini¢oes,

ﬁmnmmgu folle e
rerrr———
10! optons Source: S60 Prnary Destinaton C\Users\User\Pictues\icon Transir
I Soee Vbt i | vy Dot | Bk Dot | Preces
S =

001 Ophutog)selcted

4ppeto)inthe quee

|
]

G=)

Botéo Start Transfer
(Iniciar transferéncia)

Com a predefinicdo do Nikon Transfer, a pasta para a qual as fotografias s&o transferidas abre
automaticamente quando a transferéncia estiver concluida.

Para obter mais informagoes sobre a utilizagao do Nikon Transfer, consulte as informacdes de

ajuda do Nikon Transfer.

Desligue a camara quando a transferéncia estiver concluida.

Desligue a cdmara e o cabo USB.
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Ligar a um computador

Utilizar um Leitor de Cartoes

As fotografias armazenadas no cartao de meméria inserido num leitor de cartées ou noutro dispositivo
semelhante também podem ser transferidas para o computador com o Nikon Transfer.

Se o cartdo de memoria possuir uma capacidade superior a 2 GB ou for compativel com SDHC, o
dispositivo em questéo deverd suportar estas funcdes do cartdo de meméria.

Com a predefinicdo do Nikon Transfer, o programa sera iniciado automaticamente sempre que inserir um
cartdo de memoria no leitor de cartdes ou num dispositivo equivalente. Consulte o passo 5 de "Transferir
fotografias de uma camara para um computador" (88 103).

Para transferir fotografias armazenadas na memaria interna da cdmara para o computador, as fotografias
devem primeiro ser copiadas para um cartido de meméria utilizando a camara (B8 98, 132).

Utilizar operagées padrao do sistema operativo para abrir ficheiros de imagem/
som
« Abra a pasta no disco rigido do computador onde gravou as fotografias e abra uma fotografia no utilitario
de visualizagao fornecido com o seu sistema operativo.

« Pode reproduzir os ficheiros de som copiados para o computador utilizando o QuickTime ou qualquer
outro leitor de dudio compativel com WAV.

Criacdo de Panoramicas com o Panorama Maker

Utilize uma série de fotografias tiradas utilizando a op¢ao Assist. de panoramicas no modo de cena
(% 50 para criar uma fotografia panoramica com o Panorama Maker.

Pode instalar o Panorama Maker num computador utilizando o CD do Software Suite fornecido. Quando a
instalagdo estiver concluida, siga o procedimento descrito abaixo para iniciar o Panorama Maker.
Windows

Abra All Programs (Todos os programas) (Programs (Programas) no Windows 2000) no menu Start
(Iniciar)>ArcSoft Panorama Maker 4>Panorama Maker 4.

Macintosh

Abra as aplicacdes seleccionando Applications (Aplicagdes) no menu Go (Ir) e, em seguida, faca duplo
clique no icone Panorama Maker 4.

Para obter mais informagdes sobre como utilizar o Panorama Maker, consulte as instru¢des no ecra e as
informagoes de ajuda do Panorama Maker.

Nomes de ficheiros e pastas das fotografias

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (88 151) para obter mais informacées.



Os utilizadores de impressoras compativeis com PictBridge (&8 168) podem ligar a
camara directamente a impressora e imprimir fotografias sem recorrer a um
computador.

[ Tirar fotografias

numero de impressoes utilizando a opgao
Definigao de impressao ([ 111)

‘ [ Seleccione fotografias para impresséo e o

[ Ligar a impressora (% 106)

Imprimir uma fotografia

de cada vez (%8 107) Imprimir vérias fotografias (B 108)

Quando a impressao estiver terminada, desliga a cdmara e o cabo USB ]

m Nota sobre a fonte de alimentacao

Ao ligar a cdmara a um computador ou a uma impressora, utilize uma bateria totalmente carregada para
evitar que a cadmara se desligue inesperadamente.

m Imprimir fotografias

Além de poder imprimir fotografias transferidas para um computador a partir da impressora pessoal e
imprimir através de ligagdo directa da cdmara a impressora, estdéo também disponiveis as seguintes opcdes
para imprimir fotografias:

« Inserir um cartao de memaria numa ranhura de cartdo de impressora compativel com DPOF.

 Leve o cartdo de memdria a um laboratério de fotografia digital

Para imprimir fotografias com estes métodos, utilize o menu Definigao de impressao da camara (8 111)
para seleccionar as fotografias, e o nimero pretendido de impressoes de cada, de entre as gravadas no
cartdo de memoria.
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Ligar a uma impressora

Ligar a camara e a impressora

1 Desligue a camara. ———
\

2 Ligue a impressora.

Verifique as definicdes da impressora.

3 Ligue a cdmara a impressora utilizando o cabo USB incluido.

4 Ligue a camara.

Quando estiver ligada da forma correcta, o ecra de arranque
do PictBridge (D sera apresentado no monitor da camara. Em
seguida, serd apresentado o ecra de selecgdo de impressao

Imprimir a selec¢ao

PictBridge

m Ligar o Cabo USB
Ao ligar o cabo USB, certifique-se de que os conectores estdo correctamente orientados. Nao exerca
demasiada forca ao ligar o cabo USB. Ao desligar o cabo USB, ndo puxe o conector na diagonal.



Ligar a uma impressora

Imprimir uma fotografia de cada vez

Depois de ligar correctamente a camara a impressora (88 106), imprima as fotografias
seguindo os procedimentos descritos abaixo.

1 Toque em £ ou W7 para escolher a
fotografia pretendida, e toque em OK.

Toque em [=2] para apresentar 12 miniaturas, e em
@ para voltar a reproducao de imagem completa.

2 Toque em Cépias.

3 Seleccione o nimero pretendido de
copias.

4 Toque em Tamanho do papel. F———

Iniciar impressdo
Copias

5 Toque no Tamanho do papel

. Tamanho do papel
pretendido.

Predefinicao
3,5'x5"

Para especificar o tamanho do papel utilizando as

definicdes da impressora, toque em Predefinicao

no menu do tamanho de papel. 5'x7"
100x150 mm
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107



Ligar a uma impressora

6 Toque em Iniciar impressao.

Copias

Tamanho do papel

7 A impressao é iniciada.

O monitor volta a apresentagdo mostrada no passo
1 quando a impressao estiver concluida.

Para cancelar antes da impresséo de todas as
copias, toque em E3.

Impressdo actual/nimero total de
Imprimir varias fotografias impressoes

Depois de ligar correctamente a camara & impressora (&8 106), imprima as fotografias
seguindo os procedimentos descritos abaixo.

selossasdwi o saiopeindwod ‘sa10sIA|3) e Jebi]

1 Quando o ecré de seleccao de
impressao for apresentado, toque em
HEND,

Imprimir a selecgdo

£ apresentado o menu de impressao.

2 Toque em Tamanho do papel.

enu de impre:

Para sair do menu de impresséo, toque E4. Imprimir a selecgdo

Imprimir todas as imagens

Impressdo DPOF

Tamanho do

3 Toque no Tamanho do papel

. Tamanho do papel
pretendido.

Predefinicao

Para especificar o tamanho do papel utilizando as
. . .. s 3,5'x5"

definicdes da impressora, toque em Predefinicao

no menu do tamanho de papel. 5'x7"

100150 mm
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Ligar a uma impressora

4 Toque em Imprimir a seleccao,
Imprimir todas as imagens ou
Impressao DPOF.

Tamanho do papel

Imprimir a seleccdo

Seleccione as imagens e o nimero de
copias (até nove) de cada.

Toque na fotografia que pretende
imprimir e toque em == ou = para
definir o nimero de cépias de cada uma.
£ possivel reconhecer as fotografias
seleccionadas para impressao através da
marca de confirmagao (%) e do
numeral que indica o nimero de copias a
imprimir. N&o é apresentada uma marca de confirmacéo relativamente a fotografias
para as quais nao tenham sido especificadas quaisquer copias e essas fotografias nao
serao impressas.

Toque em @ para voltar & reproducéo de imagem completa e em =] para
apresentar 12 miniaturas.

Toque em 0K quando a definicao estiver concluida.

Sera apresentado o menu mostrado a ~
\WD!HT\H a seleccao

direita.

Para imprimir, toque em Iniciar 005 impressdes
impressao.

Toque em Cancelar para regressar ao

menu de impresséo. Iniciar impressao

Cancelar

Imprimir todas as imagens

Todas as imagens armazenadas na
mem¢ria interna ou no cartéo de

Imprimir todas as imagens

memoria sao impressas, uma de cada vez. 005 impressoes
Serd apresentado o menu mostrado a

direita.

Para imprimir, toque em Iniciar Iniciar impressao
impresséo. Cancelar

Toque em Cancelar para regressar ao
menu de impresséo.
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Ligar a uma impressora

Impressao DPOF

Imprima as fotografias para as quais foi
criada uma ordem de impressao em
Definicao de impressao (8 111).
Serd apresentado o0 menu mostrado a
direita.

Para imprimir, toque em Iniciar
impressao.

Para visualizar a ordem de impresséo
actual, toque em Ver imagens. Para
imprimir fotografias, toque em OK.

A impressdo é iniciada.

O monitor volta a apresentacao do menu de
impressao mostrado no passo 2 quando a
impressao estiver concluida.

Para cancelar antes da impresséo de todas as
copias, toque em E3.

m Tamanho do papel

A cdmara suporta os seguintes tamanhos de papel: Predefi

Impressao DPOF

010 impressdes

Iniciar impressao

Ver imagens

Impressao actual/nimero total de
impressoes

cao (tamanho de papel predefinido para a

impressora actual), 3,5"x5", 5"x7", 100x150 mm, 4"x6", 8"x10", Carta, A3 e A4. Apenas seréao
apresentados os tamanhos suportados pela impressora actual. Para especificar o tamanho do papel
utilizando as definicoes da impressora, seleccione Predefinigao no menu do tamanho de papel.



A opcéo Definigao de impressao no menu de reproducéo é utilizada para criar
"ordens de impressao" para impressao em dispositivos compativeis com DPOF (8 168).
Quando a camara estd ligada a uma impressora compativel com PictBridge, é possivel
imprimir as fotografias de acordo com a ordem de impressao DPOF criada para as
fotografias no cartdo de memaria. Se o cartdo de memoria for retirado da camara, pode
criar a ordem de impressao DPOF para fotografias da memaria interna e imprimir
fotografias de acordo com a ordem de impressao DPOF.

1 Toque em FA no modo de reproducio
para apresentar o ecrda HOME e, de
seguida, toque no controlo de menu.
£ apresentado o menu de reproducéo.

2 Toque em Defini¢ao de impressao.

Apagar

Proteger

sejossaidwi o saiopeindwod ‘sa10sIA3[9) e Jebi]

Rodar imagem

3 Toque em Seleccionar imagens.
Toque em Apagar def. de impre. para eliminar as
ordens de impresséo para todas as fotografias.
Apagar def. de impre.

4 seleccioneas fotografias (até 999) e o
numero de copias (até nove) de cada.
Toque na fotografia que pretende imprimir e toque
em == ou = para definir o nimero de cépias de
Eada el reconh fotografias seleccionad A b

ossivel reconhecer as fotografias seleccionadas
papra impressdo através do icc?ne de marca de 0t 121 S BB x
confirmacgao (%?) e do numeral que indica o nimero de cépias a imprimir. Nao é apresentada
uma marca de confirmagéo relativamente a fotografias para as quais ndo tenham sido
especificadas quaisquer cépias e essas fotografias ndo serado impressas.
Toque em @ para voltar a reproducao de imagem completa e em [=52] para apresentar 12
miniaturas.
Toque em DK quando a definicao estiver concluida.
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Criar uma ordem de impressdo DPOF: Definicao de impressédo

5 seleccionese pretende ou ndo imprimir
a data de disparo e informagoes da
fotografia.

Definicdo de impressao

Toque em Data para imprimir a data de gravagao
em todas as fototografias da ordem de impressao.

Toque em Info para imprimir informacoes da
fotografia (velocidade do obturador e abertura) em
todas as fotografias da ordem de impresséo.

Toque em OK para concluir a ordem de impressao e sair.

m Notas sobre imprimir a data de disparo e informagées da fotografia

Quando as opcoes Data e Info séo activadas no menu de definicdo de impressao, a data de disparo e as
informacgoes das fotografias sdo impressas nas fotografias, numa impressora compativel com DPOF
(B8 168), que suporte a utilizacdo de impressdo de data de disparo e de informacao de fotografia.

Nao é possivel imprimir as informagées das fotografias sempre que a cdmara estiver ligada directamente a
uma impressora, através do cabo USB fornecido, para impressao DPOF (88 108).

Data e Info sdo repostas sempre que o menu de definicdo de impressao for apresentado.

Fotografias com ordem de impresséao

As fotografias seleccionadas para impresséo sao
reconhecidas através do icone apresentado na
reproducgao.

Nota sobre a Opc¢ao Data da Definicdao de Impressao

A data e a hora impressas nas fotografias com impressao DPOF quando
Data estd activada no menu Defini¢ao de impressao, séo adataea
hora gravadas juntamente com a fotografia quando esta foi tirada. A
data e a hora impressas utilizando esta opg¢ao nao sao afectadas quando
as definicoes de data e hora da camara sdo alteradas no menu de
configuracdo depois de as fotografias terem sido gravadas.

Impressao da data

Quando a data e a hora de gravagéo sao impressas nas fotografias, utilizando a opcao Impressao da data
(B 140) do menu de configuracéo, as fotografias com a data e a hora podem ser impressas com
impressoras que n&o suportam a impressao de data e hora nas fotografias.

Apenas sera impressa a data e a hora de Impressao da data das fotografias, mesmo se Definicao de
impressao estiver activada com a Data seleccionada no ecra de definicao de impressao.



Criar uma ordem de impressao DPOF: Defini¢ao de impressao

Criar uma ordem de impressao em modo de ordenagao
Criar ordens de impressao por categoria ou data de disparo.

1 Toque em &% em modo de ordenacéo.

[Y3E | Listar por data
28/11/2008 C

Toque em &3 no ecra de seleccao de data (B3 67)
para criar uma ordem de impresséo para todas as

fotografias tiradas na data seleccionada. Avance ) 23/11/2008 [
para o passo 3. 1o
20/11/2008 L

Toque em £ enquanto a lista de categorias do
modo de ordenagdo automatica estiver a ser
apresentada (B 71) para criar uma ordem de
impressao para todas as fotografias ordenadas na categoria seleccionada. Avance para o passo
3.

Toque em £ enquanto a lista de pastas favoritas estiver a ser apresentada (B3 79) para criar
uma ordem de impressdo para todas as fotografias ordenadas na pasta seleccionada. Avance
para 0 passo 3.

Toque em £ na apresentacdo de miniaturas de
cada modo de ordenacio (B8 68, 72, 80) para
apresentar o menu de definicdo de impressao.
Avance para 0 passo 2.

sejossasdwi d saiopeindwod ‘s9105IA]9) e Jebi]

2 Toque em &7 ou E3ALL.

Toque em &F para seleccionar fotografias para a
ordem de impressao.

Toque em ERALL para seleccionar todas as
fotografias apresentadas na lista de miniaturas para
a ordem de impresséo.
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Criar uma ordem de impressao DPOF: Defini¢ao de impressao

3 Especifique uma data, categoria, pasta
favoritas, ou fotografias a imprimir, bem
como o numero de impressoes de cada
(até nove).

% Listar por data A
28/11/2008[ 41 < V3
&y 28/11/2008 PN

Toque na data, categoria, pasta favoritas ou
fotografias a imprimir pretendidas e, em seguida,
toque em @) ou 3 para especificar o nimero de
copias de cada.

20/11/2008 C

Se a opcao ERALL tiver sido seleccionada no passo 2, toque em @ ou & para especificar o
numero de copias em simultaneo.

A data, categoria, pasta favoritas, ou fotografias seleccionadas para impresséo podem ser
reconhecidas pelo nimero e marca de confirmagao apresentados com elas, e que indicam o
numero de copias a imprimir. N&o é apresentada uma marca de confirmagéo com datas,
categorias, pastas favoritas, ou fotografias para as quais ndo tenham sido especificadas
quaisquer copias, e essas datas, categorias, pastas favoritas, e fotografias ndo serdo impressas.

Toque em DK depois de todas as definicées de ordem de impressao terem sido aplicadas.

4 seleccione se pretende ou ndo imprimir ™
a data de disparo e informagoes da

fotografia = Definigdo de impressao

selossasdwi o saiopeindwod ‘sa10sIA|3) e Jebi]

Toque em Data para imprimir a data de gravagao P
em todas as fototografias da ordem de impresséo. Data
Info

Toque em Info para imprimir informagoes da
fotografia (velocidade do obturador e abertura) em
todas as fotografias da ordem de impressao.

Toque em DK para concluir a ordem de impressdo e sair.
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Menus de disparo, reproducao e configuracao

O menu de disparo contém as seguintes opgoes.

Modo de imagem* 116
Seleccione o tamanho e a qualidade da imagem.
Eq. branco 118

Faga corresponder o equilibrio de brancos a fonte de iluminagao para gravar fotografias
com as cores que mais se assemelham as da cena real.

Exp. +/- (Compensacao da exposi¢éo) B 120
Altere a exposicéo para tornar as fotografias mais claras ou mais escuras.

Continuo 121
Altere as definicdes de Continuo ou BSS (selector do melhor disparo).

Sensibilidade 1SO 2123
Controle a sensibilidade da camara a luz.

Modo de érea AF 124

Seleccione o ponto de focagem da camara.
Controlo de distorcao %127
Corrija a distorgao.

*As definicoes do Modo de imagem também estdo disponiveis a partir de outros menus de
disparo (excepto do menu de filme).

Apresentar o menu de disparo

Em modo de disparo, toque em E para apresentar o ecra HOME.

Toque no controlo de menu para apresentar o menu de disparo.
menu B

Modo de imagem

Eq. branco

Exp. +/-

Continuo

Para sair do menu de disparo, toque em E4.

m Fungbes que Nao Podem ser Aplicadas em Simultaneo

Algumas fungdes nao podem ser activadas conjuntamente com outras (88 128).
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Opcoes de disparo: Menu de disparo

Modo de imagem

Seleccione um modo de imagem, que é a combinagao de tamanho de imagem e de
qualidade de imagem (compressao), em funcdo da utilizagdo que pretende dar a
fotografia e da capacidade da memoria interna ou do cartdo de memdria. Quanto maior
for a imagem, maior serd o tamanho a que esta pode ser impressa ou apresentada sem
que o "granulado" seja visivel, limitando o nimero de fotografias que pode gravar.

Opgédo Tamanho (pixels) Descricédo

A qualidade mais elevada, adequada para
ampliagdes e impressoes de alta qualidade. A

[ Elevada (3648%) 3648% 2736 razdo de compressao é de aproximadamente
1:4.
m Normal (3648) 3648 x 2.736 | Aopcao ideal para a maioria das situagoes. A
(predefinicao) razdo de compressao é de aproximadamente
B Normal (2592) 2502x1944 |18
Um tamanho mais pequeno permite
Normal (2048) 2048 % 1536 armazenar um maior nimero de fotografias. A

razao de compressao é de aproximadamente
1:8.

Opcao adequada a apresentagao num monitor
Ecra PC (1024) 1.024 x 768 de computador. A razéo de compresséo é de
aproximadamente 1:8.

Opcdo adequada a apresentagdo em ecra
completo num televisor ou a distribui¢ao
através de e-mail ou da web. A razdo de
compressao é de aproximadamente 1:8.

Ecra TV (640) 640 x 480

Permite tirar fotografias em formato 16:9.

A opcao B8 16:9 (1920) ¢ adequada para
televisores de alta definicdo (HDTV) em
formato 16:9.

A opgéo ki 16:9 (3584) oferece uma
imagem maior, adequada para impressées em
tamanhos maiores.

B8 16:9(1920) 1.920 x 1.080 A razdo de compressao para ambos 0s
tamanhos de imagem é de aproximadamente
1:8.

€8 16:9(3584) 35842016

O icone relativo a defini¢do actual é apresentado no monitor nos modos de disparo e
de reproducao (889, 11).

Modo de imagem

As alteragoes efectuadas a definicdo do modo de imagem aplicam-se a todos os modos de disparo (excepto
aos disponiveis no menu de filme).



Opcoes de disparo: Menu de disparo

Numero de exposi¢oes restantes

A tabela seguinte apresenta uma lista com o nimero aproximado de fotografias que é possivel armazenar
na meméaria interna e num cartdo de memaria de 256 MB. Tenha em atengao que o numero de fotografias
que é possivel armazenar varia em funcdo do enquadramento da fotografia (devido a compressao JPEG).
Além disso, este nimero pode variar em fungao da marca do cartdo de memaria, mesmo que a capacidade
do cartdo de memdria seja igual.

Definicao Meméria interna | Cartao de memoéria’ i Tamarlhg de
(aprox. 20 MB) (256 MB) impressao“ (cm)

[ Elevada (3648%) 4 50 31x23
@ Normal (3648) 9 100 31x23
E Normal (2592) 17 195 22 x16,5
Normal (2048) 28 305 17x13
Ecra PC (1024) 95 1045 9x7

Ecra TV (640) 179 1965 5x4

€8 16:9(3584) 12 135 30x17
B 169(1920) 41 445 169

Se o nimero de exposi¢des restantes for 10.000 ou superior, 0 ecra com o nimero de exposicoes
restantes mostrara 9999.

Tamanho de impressao numa resolucao de saida de 300 ppp. Os tamanhos de impressao sao
calculados dividindo o nimero de pixels pela resolucao da impressora (ppp) e multiplicando por
2,54 cm. No entanto, com o mesmo tamanho de imagem, as fotografias impressas em resolugéo
superior serao impressas com um tamanho inferior ao indicado e as que forem impressas com
resolucdo inferior serdo impressas com um tamanho superior ao indicado.

N~

Definicao do modo de imagem e Apresentacao do monitor

Quando as definicoes 16:9 (3584) ou BF 16:9 (1920) séo seleccionadas em Modo de imagem, o
formato do monitor nos modos de disparo e reproducédo muda para 16:9.

5, [, 6, 69, [, & B
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Opcoes de disparo: Menu de disparo

Eq. branco

A cor da luz reflectida num objecto varia em funcao da cor da fonte de iluminagédo. O
cérebro humano tem capacidade para se adaptar as alteracdes de cor da fonte de
iluminagao, sendo que, consequentemente, um objecto branco parecera branco quer
seja visto a sombra, sob a luz directa do sol ou sob iluminacdo incandescente. As
camaras digitais conseguem imitar este ajuste processando as imagens de acordo com
a cor da fonte de iluminacdo. Este processo denomina-se "equilibrio de brancos". Para
uma coloracao natural, antes de fotografar seleccione uma definicao de equilibrio de
brancos que corresponda a fonte de iluminagdo. Embora possa utilizar a predefinicao,
Automatico, com a maioria dos tipos de iluminagao, é possivel aplicar a definicao de

= S . . . - .

&  equilibrio de brancos mais adequada a uma fonte de iluminagao especifica, para

i alcangar resultados mais precisos.

m

o AT Automético (predefinicao)

© e ) . R .

] O equilibrio de brancos ajusta-se automaticamente para se adaptar as condi¢oes de

S iluminagao. A opgao ideal para a maioria das situagoes.

(0]

% PRE Predefinicdo manual

2 Objecto de cores neutras utilizado como referéncia para definir o equilibrio de brancos
gx em condi¢des de iluminacao pouco habituais. Consulte "Predefinicdo manual” para obter
o mais informacoes (B8 119).

[a)

S ®  Luzdedia

=

‘2 O equilibrio de brancos ajusta-se a luz directa do sol.

o -2

o #  Incandescente

o

Utilize em condi¢des de iluminagdo incandescente.
=  Fluorescente

Utilize com a maioria dos tipos de iluminagao fluorescente.

&® Nublado
Utilize ao tirar fotografias em condi¢oes de céu nublado.
& Flash

Utilize com o modo de flash.

E possivel pré-visualizar os efeitos da opcao seleccionada no monitor. Nas definicées
diferentes de Automatico, o icone correspondente a definicdo actual é apresentado
no monitor (8 9).

m Modo de flash

Em definicdes do equilibrio de brancos diferentes de Automatico ou Flash, desligue o flash (®) (B8 30).
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Opcoes de disparo: Menu de disparo

Predefinicao manual

A predefinicdo manual é utilizada com uma iluminacéo mista ou para compensar
fontes de iluminagado com uma forte cor predominante (por exemplo, para fazer com
que as fotografias tiradas sob uma luz de tonalidade vermelha parecam ter sido tiradas
sob uma luz branca).

1
2

Cologue um objecto de referéncia branco ou cinzento sob a iluminagdo
que sera utilizada durante o disparo.

Toque em PRE Predefinicao manual no
menu de equilibrio de brancos.

o

Eq. branso

@m@ﬁ@m
Lz ds dia
Incendescsits

A camara aplica 0 zoom de aproximacéo.

Enquadre o objecto de referéncia no

. Predefinicao manual
monitor.

Para aplicar o valor medido mais recente a
predefinicao manual, toque em Cancelar.
Cancelar

Medir

Toque em Medir para medir um valor

. Predefinicao manual
para a predefinicdo manual.

O obturador dispara e o novo valor de equilibrio de
brancos ¢ definido.

Cancelar

Néo sao gravadas fotografias.

m Nota sobre a Predefinicdo manual

Independentemente do modo de flash seleccionado, o flash ndo dispara quando a camara estiver a medir
um valor com o passo 4. Por essa razao, a camara ndao pode medir um valor para a predefinicdo manual
quando é utilizado o flash.
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Opcoes de disparo: Menu de disparo

Exp. +/-

A compensacdo da exposicao utiliza-se para alterar a exposicao a partir do valor

sugerido pela cdmara, para tornar as fotografias mais claras ou mais escuras.

« Quando o motivo est4 demasiado escuro: toque em =k para ajustar a compensagao
da exposicao para o lado "+".

« Quando o motivo estd demasiado claro: toque em == para ajustar a compensagao da
exposicao para o lado "-".

« A compensacdo da exposicao pode ser definida para valores entre =2,0 e +2,0 EV.

Nas definicdes diferentes de 0.0, o indicador correspondente a definicao actual é

apresentado no monitor (8 9).

Valor de compensacao da exposicao

O valor de compensacao da exposicao aplicado no modo € (automatico) é armazenado na memdria da
camara mesmo depois de a camara ser desligada e é aplicado novamente na préxima vez que o modo
B (automaético) for seleccionado.

O valor de compensacao da exposicao é aplicado em qualguer modo de cena, a definigéo volta a 0.0
sempre que for seleccionado outro modo de disparo ou a camara for desligada.

Utilizar a compensacéo da exposicao

A camara tende a reduzir a exposi¢do quando o enquadramento é dominado por objectos intensamente
iluminados e a aumentar a exposi¢ao quando o enquadramento é predominantemente escuro. Pode ser
necessaria uma compensagao positiva para captar a iluminagdo de objectos intensamente iluminados que
preenchem o enquadramento (por exemplo, extensées muito iluminadas de 4gua, areia ou neve) ou
quando o fundo esta muito mais iluminado do que o motivo principal. Pode ser necessaria uma
compensagao negativa quando grandes areas do enquadramento contém objectos muito pouco
iluminados (por exemplo, um bosque de folhas verdes escuras) ou quando o fundo estd muito menos
iluminado do que o motivo principal.



Opcoes de disparo: Menu de disparo

Continuo

Altere as definicoes de Continuo ou BSS (selector do melhor disparo). O flash serd
desligado quando seleccionar Continuo, BSS ou Multidisparo 16. A focagem, a
exposi¢ao e o equilibrio de brancos sao fixados nos valores da primeira fotografia de
cada série.

[E1 Simples (predefinicio)
E tirada uma fotografia sempre que o botdo de disparo do obturador for pressionado.
O  Continuo

Enquanto o botédo de disparo do obturador é pressionado, sdo tiradas até 7 fotografias a
uma velocidade de aproximadamente 1,2 imagens por segundo (fps) quando Modo de
imagem esté definido como [ Normal (3648).

Hss BSS (Selector do melhor disparo)

O BSS recomenda-se para fotografar em condigdes de pouca iluminagao sem flash, com a
camara a aplicar o zoom de aproximacdo ou noutras situacées em que a vibragao da
camara pode provocar fotografias tremidas.

A camara tira até dez fotografias enquanto o botéo de disparo do obturador for
pressionado. Ird seleccionar e guardar automaticamente a fotografia mais nitida (a
fotografia com maior nivel de detalhe) de uma série.

E

Multidisparo 16

Sempre que o botdo de disparo do obturador é pressionado, a > i 2 i i
camara tira 16 fotografias a uma velocidade de cerca de 1,5 <l S
imagens por segundo e organiza-as numa Unica fotografia com
Modo de imagem definido como Ef] Normal (2592).

&  Intervalos de disparo

A camara tira fotografias (até 1.800 imagens) automaticamente de acordo com o intervalo
especificado (B 122).
Nas defini¢des diferentes de Simples, o indicador correspondente a defini¢éo actual é
apresentado no monitor (B9 9).

m Nota sobre o disparo continuo

« Avelocidade maxima das imagens no disparo continuo pode variar em fungao da definicdo do modo de
imagem actual e do cartdo de memodria utilizado.

« O zoom digital ndo esté disponivel quando Multidisparo 16 esté seleccionado.

m Nota sobre a BSS

O BSS pode nao produzir os resultados pretendidos se 0 motivo se mover ou se 0 enquadramento se alterar
enqguanto o botao de disparo do obturador estiver a ser completamente pressionado.
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Opcoes de disparo: Menu de disparo

Fotografia com intervalos de disparo

As fotografias sdo tiradas automaticamente de acordo com intervalos especificados.
Seleccione intervalos entre 30 segundos e 60 minutos.

1 Toque em Intervalos de disparo no
menu continuo.

2 Toque no intervalo pretendido entre
disparos.

A apresentagao do monitor volta ao menu de
disparo.

3 ToqueemER.

A camara volta ao modo de disparo.

1Juod 3 oe3npoidal ‘osedsip ap snusly

4  Ppressione totalmente o botdo de
disparo do obturador para tirar a
primeira fotografia e iniciar o disparo
com temporizador de intervalo.

O monitor desliga-se e a luz de activacéo pisca entre
os disparos.

oedeinb

O monitor liga-se automaticamente
imediatamente antes de o disparo seguinte ser efectuado.

5 Ppressione completamente o botdo de disparo do obturador uma segunda
vez para terminar a gravagao.

A gravagdo termina automaticamente se a meméria interna ou o cartdao de meméria ficar
cheio, ou quando tirar 1.800 fotografias.

m Nota sobre o disparo com temporizador de intervalo

Para impedir que a camara se desligue de forma inesperada durante a gravagao, utilize uma bateria
totalmente carregada.

m Mais informacées

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (88 151) para obter mais informagées.

122



Opcoes de disparo: Menu de disparo

Sensibilidade ISO

A sensibilidade é a medicdo da velocidade de reaccdo da camara a luz. Quanto mais
elevada for a sensibilidade, menor serd a quantidade de luz necessaria para efectuar
uma exposicdo. Embora um valor ISO elevado seja adequado para tirar fotografias de
motivos em movimento ou em condi¢des de iluminacao fraca, a sensibilidade elevada
estad muitas vezes associada ao "ruido" (pixels de cores brilhantes distribuidos
aleatoriamente, concentrados nas areas escuras da imagem).

Automético (predefinicdo)
A sensibilidade é de 64 ISO em condi¢des normais; quando a iluminacéo é fraca e o flash

esta desligado, a cdmara efectua a compensacdo, aumentando a sensibilidade até um
maximo de 800 ISO.

Selec. auto ISO elevado

A sensibilidade ISO é ajustada automaticamente no intervalo entre 64 e 1600, consoante a
luminosidade da cena.

64, 100, 200, 400, 800, 1600, 2000, 3200
A sensibilidade fica bloqueada no valor especificado.

Nas definicdes diferentes de Automatico, a definicdo actual é apresentada no monitor
(B8 9). Se for seleccionado Automatico e a sensibilidade aumentar até um valor
superior a 64 1SO, serd apresentado o icone [[E0) (B8 31). Quando a opcao Selec. auto
I1SO elevado ¢ seleccionada, é apresentado.

[% 1s03200

Quando 3200 é seleccionado para sensibilidade ISO, o indicador de Modo de imagem ¢é apresentado a
vermelho durante o disparo.

Quando Sensibilidade ISO esta definida como 3200, Modo de imagem nao pode ser definido como
& Elevada (3648%), [ Normal (3648), ou £ 16:9 (3584). Numa definicido de modo de imagem
de [ Elevada (3648 %) ou [ Normal (3648), seleccionar 3200 para Sensibilidade ISO altera
automaticamente a definicdo do modo de imagem para Bl Normal (2592). Numa definicio de modo
de imagem deE 16:9 (3584), seleccionar 3200 para Sensibilidade ISO altera automaticamente a
definigdo do modo de imagem para B 16:9 (1920). Quando é seleccionada qualquer opcéo diferente
de 3200 para Sensibilidade ISO, ¢ restaurada a Ultima definicdo de modo de imagem aplicada.

Numa definicio Sensibilidade 1SO de 3200, a opcio Multidisparo 16 (B 121) do modo de disparo
continuo néo esta disponivel. Numa definicao Continuo de Multidisparo 16, seleccionar 3200 para
Sensibilidade 1ISO muda a definicao Continuo para Simples. A definicdo Continuo ndo muda mesmo
quando Sensibilidade ISO esta definida como uma opcao diferente de 3200.
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Opcoes de disparo: Menu de disparo

Modo de area AF

Utilize esta opgao para determinar o ponto de focagem da camara.

Sempre que o zoom digital estiver activado, a cdmara foca o motivo no centro da érea
de focagem, independentemente da op¢édo de Modo de area AF aplicada.

[=]

@1
U0

Prioridade ao rosto (predefini¢ao)

A cdmara detecta e foca automaticamente
rostos voltados para a camara (Tirar fotografias
com Prioridade ao rosto — 126).Se a
camara detectar varios rostos, ira focar o rosto
mais proximo da camara.

Ao tirar fotografias a motivos diferentes de
pessoas, ou ao enquadrar um motivo sem um
rosto reconhecivel, a cdmara selecciona a drea
de focagem (uma de nove) que contém o
motivo mais proximo da cdmara, focando esse
motivo.

Ao pressionar até meio o botao de disparo do
obturador, a érea de focagem seleccionada
pela cdmara é apresentada no monitor.

Centrado

A camara foca o motivo no centro do
enquadramento.
E utilizado o centro da area de focagem.

Seleccionar a area de focagem

CIC IC 1
C IC IC I

C IC IC 3
fitw) [

01 [

ViR
5 [

&

01 R

Area de focagem

124 Também é possivel seleccionar a érea de focagem tocando no monitor (B 24).



Opcoes de disparo: Menu de disparo

Bloqueio de focagem

Para focar motivos descentrados quando Centrado estiver seleccionado para Modo de area AF, utilize o
bloqueio de focagem da forma descrita abaixo.
1 Posicione o motivo no centro do enquadramento.

2 Pressione até meio o botdo de disparo do obturador.

« Certifique-se de que a drea de focagem estd verde.
« Afocagem e exposicao ficam blogueadas.

¥
==

3 Continue a manter o botao de disparo do obturador
pressionado até meio e reenquadre a fotografia.
« Certifique-se de que a distancia entre a cdmara e 0 motivo nao se
altera.

4 Ppressione completamente o botdo de disparo do obturador para
fotografar.

m Mais informacgoes

Consulte "Focagem automatica” 27 para obter mais informacoes.
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Opcoes de disparo: Menu de disparo

Tirar fotografias com Prioridade ao rosto

Afuncéo de prioridade ao rosto é activada quando Prioridade ao rosto (predefinicéo)
estiver seleccionado para Modo de area AF (B8 124) ou ao fotografar nos modos de
cena Selec. cenas automatico (3 43), Retrato (I 37), ou Retrato nocturno (I 38).

A camara detecta e foca automaticamente rostos voltados para a camara.

1

Enquadre uma fotografia.

Sempre que a cdmara reconhecer um rosto voltado
para a camara, esse rosto serd enquadrado por uma
margem dupla amarela.

Sempre que a camara detectar varios rostos, 0 rosto
mais proximo é enquadrado por uma margem
dupla e os restantes por uma margem simples.
Podem ser detectados até 12 rostos (até trés rostos
quando fotografar com a detecgéo de sorriso).

=
w
(e (0 7 [

A camara foca o rosto enquadrado pela margem dupla. Para seleccionar outro rosto para
focagem, toque no rosto (4rea de focagem) enquadrado por uma margem simples. A margem

que enquadra o rosto seleccionado passara a uma margem dupla.

Pressione o botdo de disparo do obturador até meio.

A camara foca o rosto enquadrado pela margem
dupla. A margem dupla brilha a verde e a focagem
é bloqueada.

Sempre que a cdmara ndo conseguir focar, a
margem dupla ird piscar. Pressione novamente o
botao de disparo do obturador até meio e foque.

Pressione completamente o botdo de disparo do
obturador para tirar a fotografia.

Ao tirar fotografias com a detecgao de sorriso, o obturador dispara automaticamente se a
camara detectar um rosto sorridente depois de o botao de disparo do obturador ter sido

pressionado (X8 33).
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m Notas sobre Prioridade ao rosto

Se nao for detectado nenhum rosto quando pressionar o botao de disparo do obturador até meio nos
modos de cena Retrato ou Retrato nocturno, a cdmara foca o motivo no centro da area de focagem.

A camara poderd ndo conseguir detectar rostos nas seguintes situagoes:

- Quando os rostos se encontram parcialmente cobertos por éculos de sol ou outro tipo de obstrucdo

- Quando os rostos ocupam um espago demasiado grande ou demasiado pequeno no enquadramento
- Quando o motivo ndo esta a olhar directamente para a cadmara

Séo varios os factores que influenciam o nimero de rostos detectados, e quais os que séo focados,
nomeadamente se algum rosto em particular esta a olhar na direccao da camara.

Em alguns casos raros, fotografar motivos com a focagem automatica poderd nao funcionar como
esperado (& 27), o motivo pode ndo estar focado, apesar do facto de a margem dupla brilhar a verde. Se
este problema ocorrer, passe para 0 modo € (automatico) e fotografe com a funcéo de toque AF/AE
(8 24), ou defina 0 Modo de area AF como Centrado, foque novamente outro motivo posicionado a
mesma distancia da cdmara que o motivo de retrato actual e utilize o bloqueio de focagem (&8 125).

Controlo de distorcao
Especifique se pretende ou ndo que a distorcao seja corrigida. A activacao do controlo
de distorcao reduz o tamanho do enquadramento.
Ligado
A distorcao na periferia do enquadramento € corrigida.
Desligado (predefini¢do)
Néo é efectuada qualquer correc¢ao da distorgao.

Nas definicdes diferentes de Desligado, o icone correspondente a definicao actual é
apresentado no monitor (B9 9).
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Opcoes de disparo: Menu de disparo

Fungées que Nao Podem ser Aplicadas em Simultaneo
As restricoes aplicam-se as seguintes definicées no modo €3 (automatico).

Modo flash

O modo de flash ¢ definido automaticamente como @ (Desligado) e ndo pode ser
ajustado sempre que Continuo, BSS, ou Multidisparo 16 é seleccionado na definicdo
Continuo. Seleccionar Simples ou Intervalos de disparo para Continuo repoe a
Ultima definicdo do modo de flash aplicada.

Auto-temporizador

Se 0 auto-temporizador estiver ligado, apenas sera tirada uma fotografia quando o
obturador for disparado, independentemente das definicoes seleccionadas para a
definicdo Continuo. A Ultima definicdo de Continuo aplicada é restaurada quando a
fotografia for tirada ou quando o auto-temporizador for desligado.

Continuo

O Modo de imagem ¢ definido automaticamente como Ef Normal (2592) e nao pode
ser ajustado quando a opcdo Multidisparo 16 estd seleccionada para a definicdo
Continuo.

A Ultima definicdo de modo de imagem aplicada é restaurada quando séo seleccionadas
definicoes diferentes de Multidisparo 16 para a definicao Continuo.

Sensibilidade 1SO

Quando Sensibilidade ISO esté definida como 3200, Modo de imagem nao pode ser
definido como {8 Elevada (3648%), ] Normal (3648), ou Ef 16:9 (3584). Numa
definicdo de modo de imagem de [ Elevada (3648 %) ou [ Normal (3648),
seleccionar 3200 para Sensibilidade 1SO altera automaticamente a definicdo do modo
de imagem para B8 Normal (2592). Numa definicao de modo de imagem de & 16:9
(3584), seleccionar 3200 para Sensibilidade ISO altera automaticamente a definicdo do
modo de imagem para B 16:9 (1920). Quando é seleccionada qualquer opcéo
diferente de 3200 para Sensibilidade I1SO, é restaurada a Ultima definicdo de modo de
imagem aplicada.

Numa definicao Sensibilidade I1SO de 3200, a opcao Multidisparo 16 do modo de
disparo continuo nao esté disponivel. Numa definicdo Continuo de Multidisparo 16,
seleccionar 3200 para Sensibilidade ISO muda a definicdo Continuo para Simples. A
definicao Continuo ndo muda mesmo quando Sensibilidade ISO est4 definida como
uma opgéo diferente de 3200.
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Controlo de distor¢cao

Quando o Controlo de distorgao ¢ definido como Ligado, a definicdo Continuo é
definida automaticamente como Simples.

Mesmo quando a opgdo Controlo de distorgao ¢ desactivada, a definicdo Continuo
néo muda.
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O menu de reproducdo inclui as seguintes opgoes.

Definigdo de impressao
Seleccione fotografias para imprimir e defina o nimero de cépias de cada uma.
Apagar
Elimine todas as fotografias ou as fotografias seleccionadas.
Proteger
Proteja as fotografias seleccionadas contra a eliminagao acidental.
Rodar imagem
Altere a orientacdo de uma fotografia.
Copiar

Copie ficheiros entre o cartdo de memaria e a memaria interna.

Apresentar o menu de reproducao
Em modo de reproducéo, toque em B para apresentar o ecra HOME.
Toque no controlo de menu para apresentar o menu de reproducéo.

Defini¢do de impressao

Apagar
Proteger

Rodar imagem

Para sair do menu de reproducio, toque em EJ.

B

130

131

131

132
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Opcoes de reproducdo: Menu de reproducéo

Seleccionar Fotografias

O ecra de seleccdo de imagens, apresentado a

direita, serd apresentado com os seguintes

menus:

e Menu de reproducao: Definicao de
impressao (& 111),
Apagar>Apagar
imagens selecc.
(%% 130), Proteger (¥ 131), Rodar imagem (& 131),
Copiar>Ilmagens seleccionadas (8 132)

« Menu de configuracio: Ecra de boas-vindas (& 135)

Apagar imagens sel

Siga o procedimento descrito abaixo para seleccionar fotografias.

1 Toque na fotografia pretendida para
seleccionar, e toque novamente para
anular a selecgao.

S6 poderd seleccionar uma fotografia em Rodar
imagem e Ecra de boas-vindas.
Toque em @ para voltar a reproducao de imagem 15/11/2008

- N0.001 [ 121 =¥
completa e em [=5%] para apresentar 12 miniaturas.
Quando ¢ seleccionada uma fotografia, é
apresentada uma marca de confirmacao (%) no canto superior esquerdo da fotografia
actual.
Ao seleccionar fotografias para Defini¢ao de impressao, toque em =k ou = para definir o
numero de cépias para cada uma.

2 Toque em [JK para concluir a seleccdo de fotografias.

Apagar
Elimine as fotografias seleccionadas ou todas as fotografias.
Apagar imagens selecc.
Elimine as fotografias seleccionadas (B8 130).
Apagar todas as imagens

Elimine todas as fotografias.

m Notas sobre a eliminacao

« Uma vez eliminadas, n&o é possivel recuperar as fotografias. Transfira as fotografias importantes para um
computador antes de as eliminar.
« As fotografias marcadas com o icone & estdo protegidas e nao podem ser eliminadas.



Opcoes de reproducdo: Menu de reproducéo

Proteger

Proteja as fotografias seleccionadas contra a eliminacdo acidental.

Para aplicar a opcéao de proteccao, seleccione as fotografias no ecra de seleccéo de
imagens (Seleccionar Fotografias — 84 130).

Note, contudo, que a formatacao da memdria interna da camara ou do cartdo de
meméria apaga definitivamente os ficheiros protegidos (& 145).

E possivel reconhecer as fotografias protegidas através do icone @u (B8 10) no modo
de reprodugéo.

Rodar imagem
Defina a orientacao da fotografia (enquadramento vertical ou horizontal) reproduzida
no monitor da camara apds serem tiradas as fotografias.

Pode rodar as fotografias até 90° no sentido dos ponteiros do relégio ou no sentido
contrario ao dos ponteiros do reldgio. As fotografias gravadas na posicao de retrato
(vertical) podem ser rodadas até 180° em cada direcgao.

Seleccione uma fotografia no ecra de seleccdo de imagens (& 130), e toque em 0K
para apresentar o ecra Rodar imagem.
Toque em BB ou [& para rodar a fotografia 90°.

Rodar imagem Rodar imagem Rodar imagem

Rodar 90° no sentido Rodar 90° no sentido dos
contrario ao dos ponteiros ponteiros do relégio
do relégio

Toque em 0K para definir a orientacéo apresentada, e grave os dados da orientacio
juntamente com a fotografia.
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Opcoes de reproducdo: Menu de reproducéo

Copiar
Copie fotografias entre a memoria interna e um cartdo de memoria.

1 Toque numa opcao do ecra de cdpia.

™ = [2]: copie fotografias da memdria interna
para o cartdo de memoria.

[Z1 =M copie fotografias do cartdo de
memdria para a memoria interna.

2 Toque numa opgao de copia. Camara para cartao

Imagens seleccionadas: copie fotografias
seleccionadas no ecra
de seleccdo de imagens Todas as imagens
(88 130).

Todas as imagens: copie todas as
fotografias.

Imagens seleccionadas

m Notas sobre a copia de fotografias

« £ possivel copiar ficheiros no formato JPEG, AVl e WAV. Os ficheiros gravados em qualquer outro formato
nao podem ser copiados.

Se existirem memorias de voz (B 64) associadas as fotografias seleccionadas para copiar, as memarias de
voz sdo copiadas com as fotografias.

Os ficheiros de som gravados utilizando o modo de gravacdo de voz (B8 94) podem ser copiados
utilizando a opgao Copiar ficheiros de som (B 98) no modo de reproducao de ficheiro de som.

Nao é possivel copiar fotografias tiradas com uma camara de outra marca ou que tenham sido
modificadas num computador.

As fotografias copiadas tém a mesma marca de proteccdo (B9 131) que a fotografia original, mas ndo
estao marcadas para impressao &;i1).

As fotografias copiadas da memaria interna ou de um cartdo de memoria ndo podem apresentadas em
modo de ordenacéo automatica (B8 69).

Mesmo que uma fotografia adicionada a pasta favoritas (B 73) seja copiada, o contetido da pasta
favoritas ndo o sera.

A memoria ndo contém qualquer imagem Mensagem

Se nao existirem fotografias armazenadas no cartdo de memria ao aplicar o modo de reproducao, sera
apresentada a mensagem A meméria nao contém qualquer imagem. Aceda ao ecra HOME para
apresentar o menu de reproducdo. Seleccione Copiar no menu de reprodugao para copiar as fotografias
armazenadas na memoria interna da camara para o cartao de memoria.

Mais informacgoes

Consulte "Nomes dos ficheiros e pastas de imagem/som" (88 151) para obter mais informacées.



O menu de configuragado inclui as seguintes opgoes.
Escolher ecrd HOME
Seleccione um design para o ecra HOME.

Ecré de boas-vindas
Seleccione o ecra apresentado ao ligar a cdmara.
Data

Defina o relégio da cdmara e seleccione o fuso hordrio local e de destino.

Definicdes do monitor

Ajuste a luminosidade do monitor e seleccione o estilo de apresentagéo.

Impressao da data

Imprima a data e hora de disparo ou o contador de data nas fotografias.
Reducéo da vibracao

Seleccione se a redugao da vibragao é activada ou ndo.
Auxiliar de AF

Active ou desactive a iluminagdo auxiliar de AF.
Zoom digital

Ajuste as defini¢des para utilizar o zoom digital.
Defini¢des do som

Ajuste as definicoes de som e volume.
Orientagéo gravagao

Escolha se pretende ou n&o gravar a orientagdo das fotografias tiradas.
Auto-desligado

Defina o periodo de tempo até a camara entrar no modo de espera.
Formatar memoria/Formatar cartdo

Formate a memoria interna ou o cartdo de memoria.
Idioma/Language

Seleccione o idioma utilizado na apresentagao do monitor da camara.
Defini¢des de TV

Ajuste as definicbes necessarias para fazer a ligagdo a um televisor.
Olhos fechados

B 134

B 135

%136

8139

B 140

B 142

B 142

B 143

8143

144

144

145

B 146

B 146

B 146

Defina se pretende ou nao detectar motivos humanos com os olhos fechados ao tirar

fotografias com a op¢éo prioridade ao rosto (8 126).
Repor tudo

Reponha as definicdes da camara nos valores predefinidos.
Versao de firmware

Apresente a versao de firmware da camara.

147

149
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Configuragéo bésica da cdmara: Menu de configuragéo
Apresentar o menu de configuragao

Em modo de disparo ou de reproducao, toque em E para apresentar o ecrda HOME.
Toque no controlo de configuragéo para apresentar o menu de configuragéo.

™ @

Para sair do menu de configuracéo, toque em E&.

Escolher ecra HOME

Seleccione o design do ecra HOME entre Metalizado (predefini¢ao), Bordeaux, ou
Luzes.

Metalizado Bordeaux Luzes



Configuragéo bésica da cdmara: Menu de configuragédo

Ecra de boas-vindas
Pode seleccionar o ecré de boas-vindas apresentado ao ligar a camara.

Desactivado (predefinigao)

O ecra de boas-vindas ndo é apresentado.
COOLPIX

Apresenta um ecra de boas-vindas.
Seleccionar imagem

Seleccione uma fotografia da meméria interna ou do cartdo de meméria para o ecrd de
boas-vindas. Seleccione uma imagem no ecra de seleccao de imagens e toque em OK.
Como a fotografia seleccionada estd armazenada na camara, a fotografia aparecera no
ecra de boas-vindas, mesmo que a fotografia original seja eliminada.

Nao é possivel utilizar fotografias tiradas com uma definicdo de modo de imagem

(% 116) de BB 16:9 (3584) ou B 16:9 (1920) nem copias criadas com um tamanho de
320 X 240 ou inferior utilizando a funcao de corte (B8 57) ou imagem pequena (& 63).
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Configuragao basica da camara: Menu de configuracao

Data
Acerte o reldgio da camara e seleccione o fuso horério local e de destino.

Data

Acerte a data e a hora actuais no relégio da camara.
Para obter mais informagoes, consulte os passos 5 e 6 da seccao "Definir o Idioma de
Apresentacdo, a Data e a Hora" (B8 19).

Hora Local

£ possivel especificar # (fuso horério local) e activar ou desactivar a hora de Verao a partir
das opcées de Hora Local. Ao seleccionar %= (Destino de viagem), a diferenca horéria
(3 138) ¢ automaticamente calculada e a data e a hora da regio seleccionada sdo
gravadas. Esta fungao é util em viagem.

Definir o fuso horario de destino

1 Toque em Hora Local. D

E apresentado o menu de fuso horério. 15/11/2008 15:30

2 Toque em = Destino de viagem.

Hora Local
A data e a hora apresentadas no monitor alteram- 15/11/2008 15:30
se de acordo com a regido seleccionada London,Casablanca

actualmente.

estino de viagem




Configuragéo bésica da cdmara: Menu de configuragédo

3 Toqueem ®. Hora Local

£ apresentado o menu de destino de viagem. 15/11/2008 15:30
London,Casablanca

= Destino de viagem

4 Toque em qou P para seleccionar o

- . A Destino de viagem
fuso horario de destino e, de seguida,

toque em QK. =z
m

Se a hora de Verdo estiver em vigor, toque em %. A g
opcao de hora de Verdo é activada e o relégio da a
cdmara avanca uma hora. Pode activar (%: amarelo) a
e desactivar (%: branco) a opcao da hora de Verao §
tocando em %. Destino de viagem s
Enquanto o fuso hordrio de destino estiver Tokyo +09:00 3
seleccionado, seré apresentado o icone £ no Seoul g_
monitor quando a camara estiver no modo de £ g > | S
disparo. g
m

0:30 3

=1

=0

Q

c

S

)

Q

(<]

m Bateria do relégio

A bateria do relégio é carregada quando a bateria principal é colocada ou ao ligar um adaptador CA,
podendo fornecer alimentagao suplementar ao longo de diversos dias ap6s um carregamento de
aproximadamente dez horas.

£ (Fuso horario local)

« Para mudar para o fuso horario local, seleccione # Fuso horario local no passo 2.
« Para alterar o fuso horério local, seleccione & Fuso horario local no passo 2, e siga os passos 3 e 4 para
definir um fuso horério de destino.

Hora de Verao

Quando a hora de Verdo comegar ou terminar, active ou desactive a opgao de hora de Verao a partir do ecra
de selecgdo de fuso horario apresentado no passo 4. 137
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Configuragao basica da camara: Menu de configuracao

Fusos horarios (3 18)

A camara suporta as horas locais listadas abaixo. Para horas diferentes, ndo apresentadas abaixo, acerte o
relégio da camara com a hora local.

UTC +/- Local UTC +/- Local
-1 Midway, Samoa +1 Madrid, Paris, Berlin
-10 Hawaii, Tahiti +2 Athens, Helsinki, Ankara
Moscow, Nairobi, Riyadh,
-9 Alaska, Anchorage +3 Kuwait, Manama
PST (PDT): Los Angeles, Seattle, ’ )
-8 Vancouver +4 Abu Dhabi, Dubai
MST (MDT): Denver, Phoenix, .
-7 La Paz +5 Islamabad, Karachi
- CST (CDT): Chicago, Houston, !
6 Mexico City +5.5 New Delhi
5 EST (EDT): New York, Toronto, 16 Colombo, Dhaka
ima
-4 Caracas, Manaus +7 Bangkok, Jakarta
-3 Buenos Aires, Sao Paulo +8 Beijing, Hong Kong, Singapore
-2 Fernando de Noronha +9 Tokyo, Seoul
-1 Azores +10 Sydney, Guam
+0 London, Casablanca +11 New Caledonia
+12 Auckland, Fiji




Configuragao basica da camara: Menu de configuracao

Defini¢oes do monitor
Seleccione se pretende ou ndo apresentar informagdes no monitor e defina a
luminosidade do monitor.
Info Foto
Seleccione a informacgao apresentada no monitor durante o disparo.
Luminosidade
Seleccione entre cinco defini¢des de luminosidade do monitor. A predefinicdo é 3.

Info Foto
Estdo disponiveis as seguintes op¢des de apresentacdo durante o disparo. o
Consulte "Disparar (Controlos de funcionamento)" (B8 8) para obter informacées acerca i
dos controlos do monitor durante o disparo. e
o
el
Y
8
@
Mostrar info g
o
c
Ca)
Q
o
m
Depois de a mesma informacdo que na op¢ao Mostrar info acima 3
Info auto (predefini¢éo) ser apresentada durante alguns segundos, a apresentacéo sera EN
igual a da opcao Ocultar Info. ‘g
a
Q
(<]

Ocultar Info

Grelha de enquadr. No modo € (automético), é apresentada uma grelha de

enquadramento para ajudar a enquadrar as fotografias; as
restantes definices actuais ou do guia de operagdo séo
apresentadas durante alguns segundos, como em Info auto
acima.

Noutros modos de disparo, as definicoes actuais ou guia de
operagao sao apresentadas como na op¢ao Info auto acima.
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Configuragéo bésica da cdmara: Menu de configuragéo

Impressao da data
A data e a hora de gravacao podem ser impressas nas fotografias. Estas informacoes
podem ser impressas mesmo que a impressora nao suporte a impresséo de data e hora
X 112).

Desligado (predefinicao)

A data e a hora ndo séo impressas nas fotografias.

Data
Quando esta opgdo esté activada, a data é impressa no canto inferior direito das
fotografias tiradas.

Data e hora
Quando esta op¢do estd activada, a data e a hora sdo impressas no canto inferior direito
das fotografias tiradas.

Contador de data

O carimbo de hora mostra o nimero de dias entre a data de gravagao e a data
seleccionada (B8 141).

Nas definicdes diferentes de Desligado, o icone correspondente a definicao actual é
apresentado no monitor (8 9).

m Impressao da data

« As datas impressas passam a fazer permanentemente parte dos dados da imagem e ndo podem ser
eliminadas.
« As datas imprimidas com uma definicio Modo de imagem (B 116) de Ecra TV (640) podem ser de
dificil leitura. Seleccione Ecra PC (1024) ou superior quando utilizar a opgdo de impresséo da data.
« Adata ¢ gravada utilizando o formato seleccionado no item Data do menu de configuracao (B8 18, 136).
« Adata ndo é imprimida nas situagoes seguintes:
- fotografias tiradas no modo de cena Desporto ({8 38), Museu (B 41), ou Assist. de panoramicas
& 42)
- fotografias tiradas com a op¢ao Continuo ou BSS seleccionada para a definicdo Continuo no menu
de disparo (8 121)
- filmes (8 87)

Impressao da data e Definicao de impressao

Ao imprimir com impressoras compativeis com DPOF que suportam a impressao de data de disparo e
informacoes da fotografia, a data e as informagdes podem ser impressas nas fotografias, sem a data e a hora

140 impressas nas mesmas, utilizando as opgdes do menu Definigao de impressao (B 111).



Configuragao basica da camara: Menu de configuracao

Contador de data

As fotografias tiradas com esta op¢ao activada sao impressas com o nimero de dias
que faltam até uma data especifica ou decorridos desde essa data. Utilize esta opcdo
para acompanhar o crescimento de uma crianga ou para contar os dias que faltam para
uma data de aniversario ou de casamento.

Toque neste controlo para

s apresentar as opgoes de
Opgdes visualizagdo visualizacio.

Datas memorizadas Toque neste controlo para

apresentar a opgao de datas
memorizadas.

Contador de data

Opgoes visualizagao

Toque em Numero de dias, Anos e Dias, ou
Anos, meses, dias.

Anos e Dias

Anos, meses, dias

Datas memorizadas

Pode memorizar até trés datas. Para definir
uma data, toque numa op¢éo, toque em @,
introduza uma Data (B 19, passos 6 e 7), e
toque em [K. Para seleccionar uma data
diferente, toque numa opcao e toque em OK.

as memo

03/12/200

A
1L o2 )22.11.2008

Faltam dois dias Passaram dois dias
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Configuragao basica da camara: Menu de configuracao

Reducao da vibracao

A reducao da vibracao corrige de forma eficaz o efeito tremido causado pelo ligeiro
movimento das maos conhecido como vibragcao da camara, que ocorre
frequentemente ao fotografar com aplicagdo do zoom ou com velocidades lentas do
obturador.

Defina a Redugao da vibragao como Desligado quando utilizar um tripé para
estabilizar a camara durante o disparo.

Sempre que a reducao da vibragao estiver activada, a definicao actual é apresentada
durante o disparo (sempre que Desligado estiver seleccionado, ndo é apresentado um
icone da definicao actual no monitor) (8 9, 23).

Ligado (predefinicao)
A redugao da vibragao estd activada ao tirar fotografias ou gravar filmes. A cdmara detecta
e toma em consideragdo eventuais movimentos de panoramica ao reduzir a vibragdo da
camara. Quando a cdmara € deslocada horizontalmente, por exemplo, a reducao da
vibragdo reduz apenas o estremecimento vertical. Se a cdmara for deslocada na vertical, a
reducdo da vibragao afecta apenas o estremecimento horizontal.

Desligado
A reducéo da vibragdo ndo estd activada.

m Notas sobre a Redugdo da vibragao

« Areducéo da vibragdo pode demorar alguns segundos a activar depois de ligar a cdmara, ou de a camara
entrar no modo de disparo a partir do modo de reproducédo. Aguarde até o ecra estabilizar antes de
disparar.

Devido as especificidades da funcdo de reducédo da vibracao, as imagens mostradas no monitor da
camara imediatamente apos o disparo podem ter um aspecto tremido.

A redugdo da vibragédo pode ndo conseguir eliminar completamente os efeitos da vibragdo da cdmara em
algumas situagoes.

VR significa reducao da vibragao.

Utilizar VR Electronico com Filmes

Para reduzir os efeitos da vibragdo da cdmara durante a gravagéo de filmes diferentes de filmes
temporizados, active VR Electrénico (8 90) no menu de filme (B8 88).

Auxiliar de AF

Active ou desactive a iluminagao auxiliar de AF.

Automatico (predefinicao)
Ailuminacéo auxiliar de AF serd utilizada para auxiliar a operacéo de focagem quando o
motivo estiver pouco iluminado. O iluminador tem um alcance de cerca de 2,5 m na
posicao de grande angular maxima e 1,8 m na posicao telescopica maxima. Tenha em
atencdo que, em alguns modos de cena, a iluminacédo auxiliar de AF desliga-se
automaticamente (B8 37).

Desligado
Desactive esta fungdo. A cdmara poderd ndo conseguir efectuar a focagem se a
iluminagao for fraca.



Configuragéo bésica da cdmara: Menu de configuragédo

Zoom digital
Active ou desactive o zoom digital.

Ligado (predefinicao)

Quando a camara tem o zoom de aproximacéo aplicado com a ampliagdo maxima, tocar
em I acciona o zoom digital (8§ 25).

Desligado

O zoom digital ndo serd activado (excepto ao gravar um filme).

m Notas sobre a Zoom digital
« O Modo de area AF (B 124) esté definido como Centrado sempre que o zoom digital estiver activado.
« Nao é possivel utilizar o zoom digital nas seguintes situacoes.

Quando Selec. cenas automatico, Retrato, ou Retrato nocturno estd seleccionado no modo de
cena

Ao tirar fotografias com a deteccao de sorriso
- Quando a opcao Multidisparo 16 esta seleccionada para a definicao Continuo

- Antes de iniciar a gravagao do filme (no entanto, o zoom digital pode ser aplicado até 2x durante a
gravacao de outros filmes diferentes de filmes temporizados)

Defini¢oes do som
Ajuste as seguintes definicoes de som.

Som de botdo

Defina o som de botédo como Ligado (predefinicdo) ou Desligado. Sempre que a opgao
Ligado (predefinicao) estiver seleccionada, ¢ emitido um sinal sonoro uma vez quando as
operagoes forem concluidas com éxito, duas vezes quando a camara focar o motivo e trés
vezes se detectar um erro. O som de inicio também sera reproduzido quando ligar a
camara.

Som do obturador

Seleccione o som do obturador entre Ligado (predefinicdo) ou Desligado.
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Configuragao basica da camara: Menu de configuracao

Orientacao gravacao
Escolha se pretende que a orientacdo da camara seja gravada sempre que forem tiradas
fotografias.

Automatico (predefinicdo)
As informagdes de orientagdo da cadmara sao gravadas sempre que tirar fotografias. As
fotografias rodam automaticamente em modo de reprodugao.
Sao gravadas as trés orientacdes seguintes:

Orientagdo paisagem Rotacdo da camara 90° Rotagédo da camara 90°
(grande angular) no sentido dos no sentido contrario ao
ponteiros do relégio dos ponteiros do relégio
Desligado

A orientacao da camara nao é gravada. Durante a reproducao, as fotografias séo sempre
apresentadas na orientagéo "grande angular" (paisagem).

E possivel modificar as informacdes de orientacao de fotografia a partir da opcéo Rodar
imagem no menu de reproducao (B8 131).

m Notas sobre a Orientagdo gravacao

« Ao tirar fotografias com o botao de disparo do obturador pressionado, as informagoes de orientagéo da
camara estdo fixas nas da primeira fotografia de cada disparo sequencial, e sdo gravadas as mesmas
informacoes de orientacao em todas as fotografias do disparo sequencial.

« Quando as fotografias sao tiradas com a objectiva a apontar para cima ou para baixo, é possivel que as
informacgées de orientagdo da cdmara néo sejam gravadas de modo exacto.

« Quando a camara é rodada durante a reproduco, a fotografia apresentada também é rodada (& 11).

Auto-desligado

Se ndo executar quaisquer operacdes durante o periodo de tempo seleccionado, o
monitor desliga-se e a cdmara entra no modo de espera (& 17) para reduzir o consumo
de energia da bateria. A luz de activagao pisca no modo de espera. Se decorrerem mais
trés minutos sem efectuar quaisquer operacdes, a cdmara desliga-se automaticamente.
Seleccione o tempo que decorre até a cdmara entrar no modo de espera se nao forem
efectuadas quaisquer operagdes entre 30 seg., 1 min. (predefinicdo), 5 min. e 30 min..

m Notas sobre a Auto-desligado

Independentemente da opg¢ao seleccionada, o monitor permanecerd ligado nas seguintes situagoes.

« Enquanto os menus s&o apresentados: 3 minutos

« Durante a apresentacdo de diapositivos HD Pictmotion: até 30 minutos

« Quando ndo sao detectados rostos sorridentes ao tirar fotografias com a detec¢do de sorriso: cinco
minutos (30 minutos quando Auto-desligado esta definido como 30 min.)

« Quando o adaptador CA esta ligado: 30 minutos (auto-desligado ndo funciona enquanto a camara estiver
ligadaa umaTV)



Configuragéo bésica da cdmara: Menu de configuragédo

Formatar memoéria/Formatar cartao
Utilize esta opgao para formatar a memdria interna ou um cartdao de memoria.

Formatar a memodria interna

Para formatar a memaria interna, retire o cartao

s 2 @ Formatar meméria
de meméria da camara.

Serao eliminadas todas
A opcéo Formatar memdria aparece no menu as imagens! Ok?

de configuragao.

=

m

= - 2

Formatar um cartao de meméria B &
@ Formatar cartio o8

Sempre que estiver inserido um cartdo de Serdo eliminadas todas a
memoria na camara, a opcao Formatar cartéo ¢ as imagens! Ok? <
apresentada no menu de configuragao. S
@

°

(o]

o

c

Y

o

m

[a)

o

=1

=0

€

S

o

(<]

m Formatar a memodria interna e cartoes de memoria

 Aformatagédo da memoria interna ou de cartdes de memoria elimina permanentemente todos os dados.
Certifique-se de que transfere as imagens importantes para um computador antes da formatagao.

« Aformatacdo da memdria interna ou do cartao de memoria repde as definicoes de controlo predefinidas
da pasta favoritas (B8 74) (apresentadas como nimeros).

» N&o desligue a cdmara nem o adaptador CA e ndo abra a tampa do compartimento da bateria/ranhura do
cartdao de memoria durante a formatagéo.

» Quando inserir pela primeira vez cartdes de memria utilizados noutros dispositivos na COOLPIX S60, ndo
se esqueca de os formatar utilizando esta camara.
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Configuragao basica da camara: Menu de configuracao

Idioma/Language

Seleccione um de 24 idiomas para a apresentagao dos menus e das mensagens da
camara.

Cestina Checo Polski Polaco
Dansk Dinamarqués Portugués Portugués
Deutsch Alemao Pycckuin Russo
English (predefinicao) Suomi Finlandés
Espaiiol Espanhol Svenska Sueco
EAANVIKdG Grego Tirkce Turco
Francais Francés [z Arabe
Indonesia Indonésio itk Chinés simplificado
Italiano ltaliano Log 4] Chinés tradicional
Magyar Hungaro BAE Japonés
Nederlands Holandés 3= Coreano
Norsk Noruegués Mo Tailandés
Definicoes de TV
Ajuste as defini¢cdes para fazer a ligagdo a um televisor.
Modo de video
Seleccione entre NTSC e PAL.
HDMI
Seleccione uma resolucao de fotografia para ligagdo HDMI entre Auto (predefinicdo),
480p, 720p, ou 1080i. Seleccione a opcdo que melhor se adequa a TV de alta definicéo a
que a camara serd ligada.
Olhos fechados

Defina se pretende ou ndo detectar motivos humanos com os olhos fechados ao tirar
fotografias com a opcao prioridade ao rosto (%8 126).
Ligado (predefinicao)
Quando a camara detecta que um ou mais motivos humanos podem ter fechado os olhos
pouco depois de reconhecer os rostos e fotografar os motivos, o ecra olhos fechados
aparece no monitor.
O rosto de um motivo de retrato, cujos olhos possam ter ficado fechados durante o

disparo do obturador, é enquadrado por uma margem amarela. Caso esta situagdo ocorra,
verifique a fotografia e decida se é necessério tirar uma nova.

Desligado

A fungao Olhos fechados néo esta activada.



Configuragao basica da camara: Menu de configuracao

Utilizar o ecra Olhos fechados

Quandoa camarfa detecta um mot|vc~) humano de ATTeGeoTGsTa
olhos fechados, é apresentado o ecré olhos
fechados e, nessa altura, o ecra ilustrado a direita

aparece.

As operacdes seguintes estdo disponiveis no ecra
Olhos fechados.

Se ndo forem realizadas opera¢des durante
alguns segundos, a camara volta automaticamente para 0 modo de disparo.

Opgéo Controlo Descricédo
Toque em &,
Aumentar o rosto Se a camara detectar mais do que um motivo humano
A — Q com os olhos fechados, toque em & ou [& durante a
apresentacdo aumentada para aumentar os outros
rostos.
Mudar para o modo de
reproducédo de Q Toque em &,
imagem completa
Eliminar fotografias ) Toque em .
) > .
e e e R e Toqug no monitor ou togue em E3. Também pode
y pressionar o botdo de disparo do obturador para voltar
disparo ;
ao modo de disparo.
Repor tudo

Sempre que seleccionar Repor, as definicdes da cdmara serdo repostas nos seus valores
predefinidos.

Menu pop-up
Opcéao Valor predefinido
Modo flash (38 30) Automético
Auto-temporizador (3 32) Desligado
Modo macro (3 35) Desligado
Modo de cena
Opgéao Valor predefinido
Equilibrio de brancos em modo de Alimentos Centrado
(B 47)
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Configuragao basica da camara: Menu de configuracao

Menu de filme
Opcao Valor predefinido
Opgdes de filme (B 88) Filme TV 640%
Filme temporizado (8§ 91) 30 seg.
Modo auto focagem (B 90) AF simples
VR Electrénico (88 90) Ligado
Menu de disparo
Opgao Valor predefinido
Modo de imagem (B 116) ™ Normal (3648)
Eq. branco (83 118) Automético
Exp. +/- (8 120) 0.0
Continuo (88 121) Simples
Intervalos de disparo (B8 122) 30 seg.
Sensibilidade ISO (89 123) Automético

Modo de area AF (38 124)

Prioridade ao rosto

Controlo de distorcao (& 127) Desligado
Menu de configuracao
Opgédo Valor predefinido
Escolher ecra HOME (B 134) Metalizado
Ecra de boas-vindas (B 135) Desactivado
Info Foto (X 139) Info auto
Luminosidade (% 139) 3
Impressao da data (3 140) Desligado
Reducéo da vibragao (8 142) Ligado
Aucxiliar de AF (B 142) Automético
Zoom digital (88 143) Ligado
Som de botao (& 143) Ligado
Som do obturador (8 143) Ligado
Orientacao gravacao (X 144) Automatico
Auto-desligado (B 144) 1 min.
HDMI (B 146) Auto
Olhos fechados (B 146) Ligado




Configuragao basica da camara: Menu de configuracao

Outros
Opgédo Valor predefinido
Tamanho do papel (B8 107, 108) Predefinicdo

« Ao seleccionar Repor tudo, também limpa o nimero do ficheiro actual (88 151) da
memoria. A atribuicdo de nimeros continuaré a partir do nimero mais baixo
disponivel. Para repor a numeragéo de ficheiros em "0001", elimine todas as
fotografias (B8 130) antes de seleccionar Repor tudo.

o As seguintes definicdes de menu nao serdo afectadas quando os menus forem
repostos com Repor tudo.

Menu de disparo: dados de predefinicdo manual (&8 119) obtidos para Eq. branco
Menu de configuragao: fotografia seleccionada para Ecra de boas-vindas

(% 135), Data (¥ 136), Contador de data (¥ 141), Ilioma/Language (B 146), e
Modo de video (& 146)

Versao de firmware
Visualize a versdo de firmware actual da camara.

Versao de firmware

COOLPIX S60 Ver. xx

Versdo de firmware
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Notas técnicas

Bateria recarregavel

Bateria de ides de litio recarregavel EN-EL10

Carregador de baterias

Carregador de baterias MH-63

Adaptador CA Adaptador CA EH-63
Cabo USB Cabo USB UC-E13
Cabo de A/V Cabo de dudio/video EG-CP15

Cartoes de memoria aprovados

Os seguintes cartdes de memoria Secure Digital (SD) foram testados e aprovados para
utilizagdo com esta camara. Pode utilizar cartdes de todas as marcas e capacidades
referidas, independentemente da sua velocidade.

SanDisk 128 MB, 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2 GB', 4 GB?, 8 GB?
TOSHIBA 128 MB, 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2 GB', 4 GB2, 8 GB2
Panasonic 128 MB, 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2 GB', 4 GB?, 8 GB?

! Se 0 cartao de memoria for utilizado com um leitor de cartées ou com outro dispositivo
semelhante, confirme se o dispositivo suporta cartdes de 2 GB.

2 &2 Compativel com SDHC. Se o cartdo de meméria for utilizado com um leitor de cartoes
ou outro dispositivo semelhante, verifique se o dispositivo suporta SODHC.

SedIudx] SeloN
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O funcionamento ndo é garantido com outras marcas de cartdes. Contacte os
fabricantes para mais informacoes acerca dos cartoes referidos acima.



Séo atribuidos nomes de ficheiro a fotografias, filmes, memarias de voz e gravacoes de

voz da seguinte forma.

DSCN0001.JPG
| )

Identificador (ndo mostrado no monitor da Extenséo (representa o tipo de
camara) ficheiro)

Fotografias originais (anexo de Fotografias PG

memoria de voz incluido), filmes, DSCN -

memorias de voz, gravagdes de Filmes AVI

voz Memorias de voz

Copias recortadas (anexo de RSCN Gravacdes de voz WAV

memodria de voz incluido) . —_— —

Cooi 0 F Numero de ficheiro (atribuido

moe'::zrgeg:\e/x?nznuel’g?)) € SSCN automaticamente por ordem crescente,

comecando por "0001")

Copias criadas com fungoes de

edicéo diferentes de corte e FSCN

imagem pequena (anexo de

memoria de voz incluido)

Filmes temporizados INTN

Copias criadas com a opgdo de MSCN

desenho

« Qs ficheiros sdo armazenados em pastas cujo nome contém um ndmero seguido por
um identificador de cinco caracteres: "P_" seguido de uma sequéncia de trés digitos
para fotografias tiradas com o assistente de panoramicas (por ex., "101P_001"; {4 50),

"INTVL" para fotografias com intervalos de disparo (por ex., "101INTVL"; {&d 122),
"SOUND" para gravac¢oes de voz (por ex., "101SOUND"; B8 94), e "NIKON" para as
restantes fotografias (por ex., "TOONIKON"). Quando o nimero de ficheiros numa
pasta atingir 9999, serd criada uma nova pasta. Serao automaticamente atribufdos

numeros de ficheiro, comegando por "0001".
« Os ficheiros copiados utilizando Copiar>Ilmagens seleccionadas ou Copiar ficheiros
de som>Ficheiros seleccionados séo copiados para a pasta actual, onde lhes sdo
atribuidos novos nimeros de ficheiro por ordem crescente, comecando pelo nimero de
ficheiro maior existente na memaoria. Copiar>Todas as imagens e Copiar ficheiros de
som>Copiar todos os ficheiros ird copiar todas as pastas do suporte de origem; os
nomes dos ficheiros ndo sao alterados, mas sao atribuidos novos nimeros de pasta por
ordem crescente, comecando pelo nimero de pasta maior do suporte de destino (B8 98,

132).

Se2JUIP) SRION

« Uma Unica pasta pode conter até 200 fotografias; se a pasta actual ja tiver 200
fotografias, serd criada uma nova pasta, cujo nome serd criado adicionando um ao
nome da pasta actual, na préxima vez que tirar uma fotografia. Se a pasta actual tiver
o numero 999 e tiver 200 fotografias ou uma fotografia com o nimero 9999, néo sera
possivel tirar mais fotografias antes de formatar a memaria interna ou o cartdo de
meméria (& 145) ou de inserir um novo cartao de meméria.
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Para garantir que podera desfrutar deste produto Nikon durante muito tempo, respeite
as seguintes precaucdes quando o utilizar ou armazenar:

m Manter Seco

O dispositivo ird sofrer danos se for submergido em dgua ou sujeito a niveis elevados de humidade.

m Nao deixar Cair

Poderao verificar-se avarias no produto se este for sujeito a vibragao ou choques fortes.

m Manusear a Objectiva e Todas as Pecas Moveis com Cuidado

Nao force a objectiva, a tampa da objectiva, o monitor, a ranhura do cartdo de memoéria nem o
compartimento da bateria. Estas pegas danificam-se facilmente. O emprego de forca excessiva na tampa da
objectiva podera provocar avaria ou danos na objectiva. Na eventualidade do monitor se partir, deve-ter se
cuidado para evitar lesdes provocadas por vidros partidos e para evitar que o cristal liquido do monitor entre
em contacto com a pele ou que entre nos olhos ou na boca.

m Nao Apontar a Objectiva a Fontes de lluminagao Fortes Durante Longos
Periodos de Tempo

Evite apontar a objectiva ao sol ou a outras fontes de iluminacao fortes durante longos periodos de tempo
quando estiver a utilizar ou a guardar a cdmara. A luz intensa pode provocar danos no sensor de imagem
CCD, produzindo um efeito tremido branco nas fotografias.

m Manter Afastado de Campos Magnéticos Fortes

Né&o utilize nem guarde este dispositivo nas imediagdes de equipamentos que produzam campos
magnéticos e radiagoes electromagnéticas fortes. Os campos magnéticos ou cargas estaticas fortes
produzidos por equipamentos como, por exemplo, transmissores de radio, podem interferir com o monitor,
danificar dados armazenados no cartdo de memoria ou afectar os circuitos internos do equipamento.

m Evitar Mudancas Subitas de Temperatura

As mudancas subitas de temperatura como, por exemplo, ao entrar ou sair de um edificio aquecido num dia
frio, podem causar condensacgao no interior do dispositivo. Para evitar a condensacao, coloque o dispositivo
num estojo de transporte ou num saco de plastico antes de o expor a mudangas subitas de temperatura.

m Desligar o Produto antes de Remover ou Desligar a Fonte de Alimentagao

Né&o retire a bateria enquanto o produto estiver ligado ou enquanto estiverem a ser gravadas ou eliminadas
imagens. A interrupgéo forcada da alimentagao nestas circunstancias podera provocar a perda de dados ou
danos na memoria ou nos circuitos internos do produto.



Cuidados a ter com a camara

Bateria

Verifique o nivel de carga da bateria quando a camara for utilizada e, se necessario, carregue a bateria. Ndo
continue o carregamento quando a bateria estiver totalmente carregada, uma vez que este
procedimento ird afectar o desempenho da bateria. Se possivel, leve sempre uma bateria sobresselente
totalmente carregada quando tirar fotografias em ocasides importantes.

Nao utilize a bateria a temperaturas ambientes inferiores a 0 °C ou superiores a 40 °C.

Carregue a bateria em ambientes interiores a uma temperatura ambiente entre 5 °C e 35 °C antes de a
utilizar.

Tenha em atengdo que a bateria pode aquecer durante a utilizacao; espere que a bateria arrefega antes de
a carregar. A nao observacao destas precaugoes poderd provocar danos na bateria, afectar o seu
desempenho ou impedir o seu normal carregamento.

Em dias frios, a capacidade das baterias tem tendéncia para diminuir. Certifique-se de que a bateria esta
totalmente carregada antes de sair para o exterior para tirar fotografias em dias frios. Guarde as baterias
sobresselentes num local quente e substitua-as quando for necessario. Depois de aquecida, uma bateria
fria podera recuperar parte da sua carga.

A sujidade nos terminais da bateria poderd impedir o funcionamento da camara. Na eventualidade de os
terminais da bateria se sujarem, limpe-os com um pano limpo e seco antes da utilizagdo.

Se pretender n&o utilizar a bateria durante algum tempo, insira-a na cdmara e descarregue-a
completamente antes de a retirar para guardar. A bateria devera ser guardada num local fresco, com uma
temperatura ambiente entre 15 e 25 °C. Ndo guarde a bateria em locais quentes ou extremamente frios.
Enquanto a bateria estiver guardada, carregue-a pelo menos de seis em seis meses e, em seguida, utilize a
camara para descarrega-la completamente uma vez mais antes de a guardar num local fresco e seco.

Retire sempre a bateria da cdmara ou do carregador de baterias quando néo estiver a ser utilizada. Se for
deixada colocada, passam quantidades infimas de corrente, mesmo quando néo é utilizada, o que podera
fazer com que a bateria perca carga em excesso e deixe de funcionar. Ligar ou desligar a cdamara quando a
bateria estiver descarregada podera reduzir a duragdo da bateria.

Recarregue a bateria pelo menos uma vez de seis em seis meses e descarregue-a completamente antes
de a voltar a guardar.

Depois de retirar a bateria da camara ou do carregador de baterias, coloque-a no compartimento da
bateria fornecido e guarde-a num local fresco.

Uma diminuicdo acentuada do tempo durante o qual uma bateria totalmente carregada mantém a carga,
quando utilizada a temperatura ambiente, indica que a bateria tem de ser substituida. Compre uma
bateria EN-EL10 nova.

Substitua a bateria quando a carga estiver completamente esgotada. As baterias usadas sdo um recurso
valioso. Recicle as baterias usadas em conformidade com as normas locais.
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Cuidados a ter com a camara

Limpeza

Evite tocar nas pegas de vidro com os dedos. Remova a poeira ou sujidade com uma
péra de ar (normalmente, um dispositivo pequeno com uma péra de borracha numa
das extremidades que é bombeada para produzir um fluxo de ar na outra
extremidade). Para remover impressdes digitais ou outras manchas que nao possam
Objectiva | ser eliminadas com uma péra de ar, a objectiva deve ser limpa com um pano suave,
aplicando-se um movimento em espiral que vai do centro para as extremidades da
objectiva. Se ndo for possivel limpar a objectiva através deste processo, esta deve ser
limpa com um pano ligeiramente humedecido com um produto comercial de
limpeza de objectivas.

Remova a poeira ou sujidade com uma péra de ar. Para remover as impressoes
Monitor digitais e outras manchas, o monitor deve ser limpo com um pano suave e seco, com
cuidado para nao exercer pressao.

Utilize uma péra de ar para remover a poeira, sujidade ou areia e, em seguida, limpe
cuidadosamente com um pano suave e seco. Depois de utilizar a cdmara na praia ou
a beira-mar, limpe a areia ou o sal com um pano seco ligeiramente humedecido com
4gua doce e, em seguida, enxugue completamente. Tenha em atengao que os
materiais externos a camara, que se introduzam no seu interior, podem provocar
danos nao abrangidos pela garantia.

Corpo

Né&o utilize dlcool, diluentes nem outros quimicos volateis.

Armazenamento

Desligue a camara quando ndo a estiver a utilizar. Verifique se a luz de activacdo esta

desligada antes de guardar a cdmara. Retire a bateria se a cdmara nao for utilizada

durante um longo perfodo de tempo. Nao guarde a cdmara com bolas de naftalina ou

canfora nem em qualquer dos seguintes lugares:

e Préximos de equipamento que produza campos electromagnéticos fortes, como
televisores ou radios.

o Expostos a temperaturas inferiores a =10 °C ou superiores a 50 °C.

« Com mé ventilagdo ou sujeitos a humidade superior a 60 %.

Para evitar a criacdo de mofo ou bolor, retire a camara do lugar onde se encontra

guardada pelo menos uma vez por més. Ligue a camara e dispare o obturador algumas

vezes antes de guardar novamente a camara.

Notas sobre o monitor

« O monitor poderd conter alguns pixels que estdo permanentemente acesos ou que nao acendem. Esta
caracteristica € comum a todos os ecrds LCD TFT e ndo representa uma avaria. As imagens gravadas com
o produto néo serdo afectadas.

« Ao enquadrar motivos brilhantes, podem aparecer no ecra faixas verticais em forma de cometa que se
tornam brancas em cada um dos extremos. Este fendomeno, conhecido como "efeito smear”, ndo aparece
na fotografia final e ndo representa uma avaria. Também podem verificar-se efeitos smear em filmes.

« Pode ser dificil visualizar as imagens no monitor sob uma iluminagao brilhante.

« O monitor é iluminado por um LED como luz de fundo. Na eventualidade de o monitor comegar a apagar-
se ou a tremeluzir, contacte o representante de assisténcia autorizado da Nikon.



A tabela seguinte lista as mensagens de erro e outros avisos apresentados no monitor,
bem como as possiveis solugoes.

Ecra

Problema

Solucéo

(a piscar)

Relégio néo definido.

Acerte o relégio.

136

(=]

Bateria com pouca carga.

Prepare o carregamento ou a
substituicao da bateria.

14

Bateria descarregada.

Bateria descarregada.

Carregue ou substitua a
bateria.

O]
Bateria com
temperatura elevada

A temperatura da bateria
estd elevada.

Desligue a camara e deixe a
bateria arrefecer antes de
voltar a utilizé-la. Depois de
decorridos 5 segundos, esta
mensagem ird desaparecer, o
monitor ird desligar-se, e a luz
de activagéo e a luz do flash
irdo piscar rapidamente.
Depois de as luzes piscarem
durante 30 segundos, a
camara desliga-se
automaticamente, mas pode
também pressionar o botdo
de alimentacao para desligé-
la manualmente.

fF ® (@ piscaa
vermelho)

A camara nao consegue
focar.

« Volte a focar.
« Utilize o bloqueio de
focagem.

26,27
125

o
O cartédo de memoria
estd protegido contra a
escrita.

O comutador de proteccao
contra gravagao encontra-se
na posicao de bloqueio
("lock").

Deslize o comutador de
protec¢do contra gravagao
para a posicao de gravagdo
("write").

21

0]
Este cartdo ndo pode
ser utilizado

0]
Este cartdo ndo pode
ser lido.

Erro ao aceder ao cartao de
memoria.

o Utilize um cartao
aprovado.

« Verifique se os conectores
estdo limpos.

« Verifique se o cartdo de
memodria foi inserido
correctamente.

150

20

20

0]
O cartdo nao estd
formatado. Formatar
cartdo?
Néo
Sim

O cartdo de memoria nédo foi
formatado para utilizagdo na
COOLPIX S60.

Toque em Sim para formatar
o cartao, ou desligue a
camara e substitua-o.

21
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Mensagens de erro

Ecra Problema Solucao
i ] O cartdo de memoria esta o Seleccione um tamanho 116
Sem meméoria cheio. de imagem mais pequeno.
« Elimine fotografias ou 28,93,
ficheiros de som. 97
« Insira um novo cartao de 20
memoria.
 Retire o cartdo de memoria 20
e utilize a memoria interna.
0] Ocorreuum erro ao gravara | Formate a memoria interna 145
Aimagem néo pode ser | fotografia. ou o cartdo de memoria.
I X ; -
guardada A camara esgotou 0s e Insira um novo cartao de 20
numeros de ficheiro. memoria.
« Formate amemoriainterna 145
ou o cartao de memoria.
A fotografia ndo pode ser Seleccione uma fotografia 57,63,
utilizada no ecra de boas- tirada com uma definicéo de 116
vindas. modo de imagem diferente
§ 16:9 (3584) c BB
16:9 (1920), ou uma
imagem pequena ou cépia
recortada de 640x480 pixels
ou mais.
Nao é possivel copiar a Elimine fotografias no 130
fotografia. destino.
o Ja foram adicionadas mais de | « Remova algumas 78
. « 1+ . = | 200 fotografias a sua pasta fotografias da pasta
© a/lbumlestla the.lo' Nao favoritas. favoritas.
€ possivel adicionar « Adicione-as a outras pastas 75
mais imagens. favoritas.
0] A camara esgotou 0s e Insira um novo cartdo de 20
O ficheiro de som nao | nimeros de ficheiro. memoria.
pode ser guardado « Formateamemoriainterna 145
ou o cartao de memoria.
(i ] Nao é possivel editar a Seleccione uma fotografia 54
Aimagem nao pode ser | fotografia seleccionada. que possa ser editada.
alterada.
i ] Erro de tempo esgotado ao | Seleccione um cartdo de 150
N&o pode gravar filme. | gravar o filme. memoria com velocidade de
gravagao mais rapida.
(i ] Ja foram gravadas 30 Elimine apresentacdes de 86

As listas de reprodugao
estdo completas.
Impossivel criar nova
HD Pictmotion.

apresentagoes de
diapositivos HD Pictmotion.

diapositivos HD Pictmotion
néo pretendidas e crie uma
nova.




Mensagens de erro

Ecra Problema Solugéo S
(i ] Nao existem fotografias na Apresente o ecrda HOME para
A memoria ndo contém | memaria interna ou no copiar as fotografias da
qualquer imagem cartdo de memoria. memoria interna da camara

para o cartdo de memoria. 132

Apresente o menu de

reproducdo e seleccione

Copiar.

Nao existem fotografias na Seleccione a pasta que

pasta seleccionada no modo | contém as fotografias 69
de ordenagao automadtica. ordenadas.

Nao é possivel reproduzir Reproduza as fotografias no
fotografias no modo de modo de reprodugao ou no 70
ordenagao automdtica. modo de ordenar por data.

A fotografia néo foi « Adicione fotografias a 75
adicionada a pasta favoritas. pasta favoritas.

« Seleccione a pasta 78
favoritas a qual adicionou
fotografias.

(i ] Nao existem ficheiros de som | Confirme a origem e o
Néo hé ficheiro de som. | no cartdo de memoria ou na | destino da copia. 98
memoria interna.

i ] O ficheiro nao foi criado pela | Visualize o ficheiro no
O ficheiro ndo contém | COOLPIX S60. computador ou noutro

quaisquer dados da dispositivo.

imagem _
Este ficheiro ndo pode
ser reproduzido
i ] A data e a hora ndo estdo
Todas as imagens estdo | definidas para as fotografias B B
ocultas serem apresentadas no
modo de ordenar por data.
(i ] A fotografia estd protegida. Desactive a proteccao. 131
Esta imagem nao pode
ser eliminada

(i ] O fuso horério de destino é 136

O destino de viagem | idéntico ao fuso horério local. _

esta no fuso horario

actual.
Erro da objectiva @ | Erro da objectiva. Desligue e volte a ligar a 22

camara. Se o erro persistir,
contacte o revendedor ou o
representante de assisténcia
autorizado da Nikon.
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Mensagens de erro

Ecra Problema Solugéo
Erro da tampa da Os dedos ou outras Desligue a cdmara e remova | 4,152
objectiva obstrucdes impedem a a obstrugdo.
! ] abertura da tampa da
objectiva.
o A camara nao consegue Aguarde que a cdmara
Ainiciar objectiva.Nao é | focar. recupere automaticamente. -
possivel focar.
® Cabo USB desligado durante | Desligue a camara, ligue 106
Erro de comunicagdo | aimpresséo. novamente o cabo USB.
Erro do sistema @ Ocorreu um erro nos Desligue a camara, retire e 16,22

circuitos internos da cadmara.

volte a colocar a bateria e, em
seguida, ligue novamente a
camara. Se o erro persistir,
contacte o revendedor ou o
representante de assisténcia
autorizado da Nikon.

Erro de impressora:
verificar estado da
impressora

Quase sem tinta ou erro de
impressora.

Verifique a impressora.
Depois de verificar a tinta ou
resolver o problema, toque
em Recomecar para retomar
aimpressao.*

on
Erro da impressora:
verifique o papel

O papel colocado na
impressora ndo é do
tamanho especificado.

Coloque o papel
especificado, toque em
Recomecar para retomar a
impressao.*

on
Erro da impressora:
encravamento de papel

O papel ficou encravado na
impressora.

Retire o papel encravado,
toque em Recomecar para
retomar a impressao.*

(014 N&o existe papel na Coloque o papel
Erro daimpressora: sem | impressora. especificado, toque em _
papel Recomecar para retomar a
impressao.*
(014 Erro de tinta. Verifique a tinta, toque em

Erro da impressora:
verifique a tinta

Recomecar para retomar a
impressao.*

(014 O cartucho de tinta esta Substitua a tinta, toque em

Erro da impressora: sem | vazio. Recomecar para retomar a -
tinta impressao.*

07 ¢ Ocorreu um erro causado Toque em Cancelar para

Erro da impressora:
ficheiro danificado

pelo ficheiro de imagem.

cancelar aimpressao.

* Consulte a documentacgao fornecida com a impressora para obter mais instrugdes e informacoes.



Se a cdmara nao funcionar como esperado, verifique a lista de problemas comuns na
tabela abaixo antes de consultar o seu revendedor ou o representante de assisténcia
autorizado da Nikon. Consulte as paginas indicadas na coluna da direita para obter mais
informacoes.

Ecra, definicoes e fonte de alimentacao

Problema

Causa/Solugao

O monitor estd em branco

o A camara esté desligada.

o A bateria estd descarregada.

« Em modo de espera para poupar energia:
Pressione o botdo de disparo do obturador até
meio.

« A camara e o computador estdo ligados através
do cabo USB.

« Fotografia temporizada ou com temporizador de
intervalo em curso.

22

17,26

102

E dificil ler as informacées do
monitor

« Ajuste a luminosidade do monitor.
« O monitor estd sujo. Limpe o monitor.

139
154

A camara desliga-se sem
qualquer aviso

A bateria tem pouca carga.

A camara desligou-se automaticamente para
poupar energia.

A bateria esta fria.

2
144

153

A data e hora da gravagao néo
estao correctas

As fotografias gravadas antes do relégio ter sido
definido, ou com o indicador de "Data ndo
definida" intermitente durante os disparos, terdo o
carimbo de data/hora "00/00/0000 00:00"; os
filmes e as gravagdes de voz terdo a data "01/01/
2008 00:00". Defina a hora e data correctas a partir
da op¢ao Data no menu de configuragao.
Verifique regularmente o relogio da camara para
uma maior precisao e acerte-o sempre que
necessario.

18
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N&o sao apresentados
indicadores no monitor

Ocultar Info esta seleccionado para Info Foto.
Seleccione Mostrar info.

139

Impressao da data nao
disponivel

O relogio da camara nao foi definido.

18,136

A data ndo é apresentada nas
imagens, mesmo quando a
opcao Impressao da data estd
activada

A data néo é apresentada em filmes ou em
fotografias tiradas utilizando & (Desporto),

W (Museu), B (Assist. de panoramicas) ou
quando Continuo esta definido como Continuo
ou BSS.

38,41,
42,87,
121

Defini¢oes da cdmara restauradas

A bateria de reserva estd descarregada; todas as
defini¢oes foram repostas nos respectivos valores
predefinidos.

137

159



Resolucdo de problemas

Problema Causa/Solugao <y
O monitor desliga-se e a luz de A temperatura da bateria esta elevada. Desligue a 17
activacao e a luz do flash piscam | cdmara e deixe a bateria arrefecer antes de voltar a
rapidamente. utiliz-la. Depois de as luzes piscarem durante 30

segundos, a camara desliga-se automaticamente,
mas pode também pressionar o botdo de
alimentacéo para desliga-la manualmente.

Camaras controladas electronicamente

Excepcionalmente, poderédo surgir caracteres estranhos no monitor e a camara poderd
deixar de funcionar. Normalmente, este fenémeno é provocado por uma forte carga
estatica externa. Desligue a camara, retire e volte a colocar a bateria e, em seguida, volte
a ligar a cdmara. Caso o problema persista, contacte o seu revendedor ou o
representante de assisténcia autorizado da Nikon. Tenha em atencdo que, se desligar a
fonte de alimentacéo tal como descrito acima, podera provocar a perda de todos os
dados ndo gravados na memaria interna ou no cartdo de memaria no momento em
que o problema ocorreu. Os dados ja gravados ndo serdo afectados.

Disparo
> Problema Causa/Solugao <]
[} [ - "
I N&o s&o tiradas fotografias « Quando a camara estiver no modo de 28
g, quando se pressiona o botéo de reprodu¢do ou os menus forem apresentados,
o] disparo do obturador. pressione o botao de disparo do obturador.
I} » Abateria estd descarregada. 22
v « Quando o controlo do flash estiver intermitente, 31
o flash estd a carregar.
A camara nao consegue focar. « Afocagem automatica ndo funciona bem com o 27

motivo pretendido.
Defina Auxiliar de AF no menu de configuragao 142
como Automatico.

« Erro de focagem. Desligue e volte a ligar a 22
camara.
As fotografias estao tremidas. « Utilize o flash. 30
« Utilize Sensibilidade 1ISO>Selec. auto ISO 123
elevado no menu de disparo.
« Utilize a redugdo da vibragéo. 142
« Utilize BS§ (Selector do melhor disparo). 121
« Utilize o tripé e o auto-temporizador. 32
Existem pontos brilhantes nas O flash esté a reflectir em particulas no ar. Desligue 31
fotografias tiradas com flash. o flash.

160



Resolucdo de problemas

Problema

Causa/Solugao

)

O flash néo dispara.

O flash esté desligado.

« Seleccionou um dos modos de cena que ndo
permitem ligar o flash.

Estdo seleccionados modos de "W diferentes de
Filme temporizado k.

« Aopgdo Continuo, Multidisparo 16 ou BSS
estd seleccionada para a definicdo Continuo.

30

87

121

Nao é possivel utilizar o zoom
optico.

Nao é possivel utilizar o zoom éptico durante a
gravagao de filmes.

87

Nao é possivel utilizar o zoom
digital.

« O Zoom digital est4 definido como Desligado
no menu de configuragdo.

« O zoom digital ndo esté disponivel nas situagoes
seguintes.

- Quando Selec. cenas automatico, Retrato,
ou Retrato nocturno esté seleccionado no
modo de cena

- Ao tirar fotografias com a deteccao de sorriso

Antes de iniciar a gravagao do filme (no

entanto, o zoom digital pode ser aplicado até

2x durante a gravacao de outros filmes

diferentes de filmes temporizados)

- Quando a opcéo Multidisparo 16 estd
seleccionada para a definicdo Continuo

143

37,38

33
87

Modo de imagem nao
disponivel.

« O Modo de imagem néo pode ser ajustado
quando Multidisparo 16 esté seleccionado para
a definicao Continuo.

« Quando a Sensibilidade ISO no menu de
disparo esta definida como 3200, o Modo de
imagem nao pode ser definido como
{8 Elevada (3648%), 8 Normal (3648), ou
16:9 (3584).

123

A camara ndo dispara com
Multidisparo 16.

Numa definicdo Sensibilidade ISO de 3200, a
opcdo Multidisparo 16 néo esta disponivel. Ao
tirar fotografias com a opcao Multidisparo 16,
seleccione uma opcao diferente de 3200 para a
Sensibilidade ISO e seleccione Multidisparo 16
para Continuo.

121,
123

Nao é emitido qualquer som ao
disparar o obturador.

« Desligado esta seleccionado para Defini¢ées
do som>Som do obturador no menu de
configuragdo.

« Aopcdo Continuo ou Multidisparo 16 ou BSS
esta seleccionada para a definicao Continuo no
menu de disparo.

e & (modo de cena Desporto) ou Il (modo de
cena Museu) esta seleccionado.

o O modo "R est4 seleccionado.

« Nao bloqueie o altifalante.

143

121

38,41
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Resolucdo de problemas

Problema Causa/Solugao [
O iluminador auxiliar de AF ndo | « Desligado estd seleccionado na op¢do de Auxiliar 142
acende. de AF no menu de configuracéo da cdmara.
o Oiluminador auxiliar de AF desliga-se 37-42
automaticamente em alguns modos.
Existem manchas nas imagens. A objectiva esta suja. Limpe a objectiva. 154
As cores nao sao naturais. O equilibrio de brancos nao corresponde a fonte de 118
iluminagao.
Sao visualizados pixels brilhantes | Velocidade do obturador demasiado lenta. £
distribuidos aleatoriamente na possivel reduzir o ruido:
imagem ("ruido"). o Através da utilizacao do flash 30
o Especificando uma defini¢éo de sensibilidade ISO inferior | 123
« Utilizando um modo de cena com a 37-42
funcionalidade de redugéo de ruido.
As fotografias estdo demasiado | e O flash esta desligado. 30
escuras (exposicao insuficiente). | e A janela do flash estd bloqueada. 24
« O motivo estd fora do alcance do flash. 30
o Ajuste a compensagdo da exposicao. 120
« Seleccione Selec. auto I1SO elevado para 123
Sensibilidade 1SO no menu de disparo, ou
aumente a sensibilidade ISO.
« O motivo esta em contraluz. Seleccione @3 (modode | 30,42
cena Luz de fundo) ou utilize o flash de enchimento.
As fotografias estao demasiado Ajuste a compensacdo da exposi¢ao. 120
brilhantes (exposicao excessiva).
Resultados inesperados quando | Quando %<& (automatico com redugdo do efeito de olhos | 30, 38
o flash é definido como #& vermelhos) ou "flash de enchimento com sincronizagao lenta
(automatico com reducdo do e reducdo do efeito de olhos vermelhos" do modo de cena
efeito de olhos vermelhos). Retrato nocturno é aplicado ao disparar, a correc¢éo do
efeito de olhos vermelhos na cdmara poderd, em casos muito
raros, ser aplicada a areas nao afectadas pelo efeito de olhos
vermelhos. Defina um modo de flash diferente de $<&
(automético com reducdo do efeito de olhos vermelhos),
seleccione um modo de disparo diferente do modo de cena
Retrato nocturno e, em seguida, dispare.
Reproducao
Problema Causa/Solugao [
Nao é possivel reproduzir o ficheiro. | « O ficheiro foi substituido ou o respectivo nome -
foi mudado pelo computador ou por uma
camara de outra marca.
« Fotografia temporizada ou com intervalos de disparo | 91,122

em curso: nao é possivel reproduzir as fotografias
enquanto a gravagao ndo tiver sido concluida.

Néo é possivel aplicar o zoom de
aproximacéo a fotografia.

Né&o é possivel utilizar o zoom de reproducéo em
filmes, imagens pequenas ou fotografias que
tenham sido recortadas com um tamanho inferior a
320 x 240.




Resolucdo de problemas

Problema

Causa/Solugao

N&o é possivel gravar ou
reproduzir a meméaria de voz.

o N3o é possivel anexar memorias de voz a filmes.

o N&o é possivel anexar memorias de voz a
fotografias tiradas com outras camaras. Nao é
possivel reproduzir nesta cdmara memorias de
voz anexadas a imagem utilizando outras
camaras.

93
65

Néo é possivel editar fotografias.

« Nao é possivel utilizar estas opcdes com filmes.

Seleccione fotografias que suportem funcoes de

edicéo.

« Nao é possivel editar as fotografias tiradas com
uma camara de outra marca ou de outro modelo.

« Outras camaras poderao ndo conseguir
reproduzir ou transferir para um computador as
fotografias editadas com esta camara.

93
54

54

54

As fotografias nao séo
apresentadas no televisor.

Seleccione o Modo de video e as opcoes HDMI
correctos a partir do item Defini¢des de TV.

« Oecrd ndo pode ser apresentado num televisor.
e O cartdo de memoria ndo contém imagens.
Substitua o cartdo de memdria. Retire o cartao de
memoria para reproduzir fotografias a partir da
memoria interna.

100
20

As defini¢oes de controlo da pasta
favoritas sao repostas de acordo
com os valores predefinidos, ou as
fotografias adicionadas as favoritas
n&o sao apresentadas durante a
reproducao de fotografias
favoritas.

A data no cartdo de memdria poderd néo ser
reproduzida correctamente se sobreposta num
computador.

As fotografias gravadas ndo séo
apresentadas em modo de
ordenacéo automatica.

A fotografia que pretende visualizar esta
ordenada numa pasta diferente daquela em que
estd a pesquisar.

As fotografias gravadas por uma camara diferente
da COOLPIX S60 ou fotografias copiadas utilizando
a opgao Copiar ndo podem ser apresentadas em
modo de ordenacdo automatica.

« As fotografias na memoria interna ou no cartdo
de memoria ndo podem ser reproduzidas
correctamente se sobrepostas num computador.
£ possivel adicionar até 999 fotografias ou
ficheiros de filme a cada pasta. Se a pasta
pretendida ja contiver 999 fotografias, ndo sera
possivel adicionar novas fotografias ou filmes.

69

132

70
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Resolucdo de problemas

Problema

Causa/Solugao

O Nikon Transfer nao é iniciado
quando a camara é ligada.

o A camara esté desligada.

« A bateria estd descarregada.

« O cabo USB ndo esté ligado correctamente.

» Se 0 seu computador estiver a executar o
Windows 2000 Professional, ndo pode ligar a
camara ao computador.

o A camara néo é reconhecida pelo computador.

« O computador nao estd definido para iniciar
automaticamente o Nikon Transfer.

Para obter mais informagoes sobre o Nikon Transfer,

consulte as informacodes de ajuda do Nikon Transfer.

102
101

As fotografias a imprimir ndo sao
apresentadas.

O cartdo de memoria ndo contém imagens.
Substitua o cartdo de meméria. Retire o cartao de
memdria para imprimir fotografias a partir da
memodria interna.

20

Né&o é possivel seleccionar o
tamanho do papel através da
camara.

Nao é possivel seleccionar o tamanho do papel na
c&mara se a impressora nao suportar os tamanhos de
papel utilizados pela camara ou se a impressora
seleccionar automaticamente o tamanho de papel.
Utilize a impressora para seleccionar o tamanho do
papel.

107,
108




Camara digital Nikon COOLPIX S60

_ Camara digital compacta
Pl efctivas 1 100 mies
_ CCD de /2,3 polegadas; total de pixels: 10,34 milhdes

Zoom éptico de 5x, objectiva NIKKOR

5,9-29,5mm (equivalente ao angulo de imagem com formato de
35mm [135]: 33-165mm)

Nuamero f/- /3,8-4,8
Construgao 12 elementos em 10 grupos

Até 4x (equivalente ao dngulo de imagem com formato de 35mm
[135]: aprox. 660mm)

AF de detecgao de contraste

Gama de focagem e Aprox. 60 cm a oo (W); aprox. 100 cm a oo (T)
(a partir da objectiva) « Modo macro: 9 cm (posicio de zoom de grande angular) a o

Distancia focal

seleccionada através do painel tactil)

Ecra panoramico de 3,5 polegadas; Aprox. 230k pontos, TFT LCD
(painel tactil) com revestimento anti-reflexo e 5 niveis de ajuste de
luminosidade

focagem

Cobertura do Aprox. 98 % na horizontal e 98 % na vertical

enquadramento (Comparado com a fotografia efectiva)
(modo de disparo)

Cobertura do Aprox. 100 % na horizontal e 100 % na vertical
enquadramento (Comparado com a fotografia efectiva)

(modo de reprodugéo)

* Memoria interna (aprox. 20 MB)
o Cartdes de memoria SD (Secure Digital)

Sistema de ficheiros Compativel com DCF, Exif 2.2, e DPOF

Suporte de dados

Com compressao: compativel com JPEG linha base
Filmes: AVI
Ficheiros de som: WAV

« 3.648 x 2.736 Elevada (3648 %)/Normal (3648)
e 2.592 x 1.944 Normal (2592)

e 2048 x 1.536 Normal (2048)

* 1.024 x 768 Ecra PC (1024)

« 640 x 480 Ecra TV (640)

e 3584x%201616:9 (3584)

* 1920 x 1.080 16:9 (1920)

Formatos de ficheiros

Seleccdo da drea de Prioridade ao rosto, centrado, manual (a drea de focagem pode ser
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Especificagoes

64, 100, 200, 400, 800, 1600, 2000, 3200 ISO, Automdtico
(ganho automético entre 64 a 800 1SO), EIevada sensibilidade I1SO
automatica (64 a 1600)

Matricial de 256 segmentos, central ponderada (zoom digital
inferior a 2x), localizada (zoom digital de 2x ou mais)

Medicao

Controlo da exposicdo  Exposicao automdtica programada com compensagéo da
exposicao
(-2,0a +2,0 EV em passos de /3 EV)

Alcance [W]:1a16,6EV
(100 1SO) [T:1,6a173EV

Obturador mecanico e electrénico de carga acoplada

I Velocidade 1/1500-2 seg., 4 seg. (modo de cena Exib. fogo-de-artificio)
Abertura predefinida controlada electronicamente

I Alcance 2 passos (f/3,8 a f/6,4 (W)

_ Pode seleccionar entre uma duragdo de 10 e 2 segundos, ou
deteccéo de sorriso

Alcance W]:06a38m

(Sensibilidade ISO: [M:1,0a30m

Automatico)

Controlo de flash Flash automatico TTL com pré-flashes de avaliagao

_ USB de alta velocidade
_ E possivel seleccionar entre NTSC e PAL

Conector multiplo (USB, saida de 4udio e video, entrada CC)
Conector HDMI pequeno (saida de alta definicéo)

Alemao, Arabe, Checo, Chinés (Simplificado e Tradicional), Coreano,
Dinamarqués, Espanhol, Finlandés, Francés, Grego, Holandés,
Hungaro, Indonésio, Inglés, Italiano, Japonés, Noruegués, Polaco,
Portugués, Russo, Sueco, Tailandés, Turco

SedIudx] SeloN

Uma bateria de ides de litio recarregdvel EN-EL10 (inclufda)
Adaptador CA EH-63 (disponivel em separado)

_ Aprox. 140 fotografias (EN-EL10)

Aprox. 97,5 X 60 x 22 mm (ndo incluindo saliéncias)
Aprox. 145 g (ndo incluindo bateria nem cartdo de memaria SD)

0a40°C
Humidade Inferior a 85 % (sem condensacéo)

Temperatura
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Especificacoes

« A menos que especificado em contrério, todos os valores se referem a uma cadmara
com uma bateria de ides de litio recarregdvel EN-EL10 completamente carregada, a
funcionar a uma temperatura ambiente de 25 °C.

Com base nas normas CIPA (Camera and Imaging Products Association) para medir a duragéo de
baterias de camaras. Medida a 23 °C; zoom ajustado a cada disparo do obturador, flash disparado
num em cada dois, modo de imagem definido como [l Normal (3648). A duracéo da bateria
pode variar consoante o intervalo de disparo e a duragéo da apresentacdo dos menus e das
imagens.

*

Bateria de ides de litio recarregavel EN-EL10
Bateria de ides de litio recarregével

3,7V CC, 740 mAh
0a40°C

Aprox. 31,5 % 39,5 x 6 mm (ndo incluindo saliéncias)

Aprox. 15 g (ndo incluindo o compartimento da bateria)

Carregador de baterias MH-63

100-240 V CA, 50/60 Hz, 0,07-0,045 A

7-10,8 VA

42V CC055A

Bateria de ides de litio recarregével EN-EL10

Aprox. 100 minutos quando a carga esta completamente
esgotada

0a40°C
Aprox. 54 x 20 x 85 mm (ndo incluindo o cabo de alimentagdo)

Aprox. 1,8 m

Aprox. 55 g (ndo incluindo o cabo de alimentagéo)

m Especificagoes

A Nikon nao se responsabiliza por quaisquer erros que este manual possa conter. O aspecto deste produto e
respectivas especificacdes estdo sujeitos a alteragoes sem aviso prévio.
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Especificagdes

Normas suportadas
o DCF: a DCF, Design Rule for Camera File System (norma de design de sistema de

ficheiro para camaras) ¢ uma norma amplamente utilizada pela indUstria fotografica
digital para assegurar a compatibilidade entre as diferentes marcas de camaras.
DPOF: o DPOF, Digital Print Order Format (formato de ordem de impressao digital) é
uma norma amplamente utilizada na industria que permite que as fotografias sejam
impressas a partir de ordens de impressao armazenadas no cartdao de memoria.

Exif versao 2.2: esta camara suporta Exif (Exchangeable Image File Format para
camaras fotogréficas digitais) versao 2.2, uma norma que permite as informagoes
armazenadas com as fotografias serem utilizadas na reproducao ideal das cores,
quando as imagens forem impressas em impressoras compativeis com o formato
Exif.

PictBridge: norma desenvolvida em colaboracdo entre as industrias de impressoras
e de camaras digitais, permitindo imprimir as fotografias directamente numa
impressora sem ser necessario ligar a cdmara a um computador.



Simbolos

RE/ZRF-L 51

VR Reducao da vibracao 142
(teleobjectiva) 25

@ (grande angular) 25

@, 53

52

B Modo automatico 22

§mhi Modo de cena 36

"R Modo de filme 87

[>] Modo de reproducao 28

& Apagar 28, 65,93, 97

Modo de ordenar por data 66
Modo de ordenagdo automatica 69
B2 Modo de fotografias favoritas 79
&) Modo do auto-temporizador 32
% Modo flash 30

& Modo macro 35

A

Acessorios opcionais 150
Adaptador CA 150

AF permanente 90

AF simples 90
Alimentagdo 18, 22
Alimentos Y147
Altifalante 4

Apagar 130
Arrastamento 6

Assist. de panoramicas B=J 42, 50
Até Meio 4
Auto-desligado 144
Auto-temporizador 32
AVI151

B

Bateria 14, 16, 137

Bateria de ides de litio recarregével 14, 16
Bateria recarregavel 150

Blogueio de focagem 125

Botdo de alimentagao 4, 22
Botao de disparo do obturador 4, 26
BSS 121

C
Cabo de dudio/video 99, 101, 102, 106
Cabo HDMI 99
Cabo USB 101, 102, 106
Capacidade de memoria 22, 117
Carregador de baterias 14, 150
Cartao de memoria 20, 150
Compartimento da bateria 5
Compensacéo da exposicao 120
Computador 101, 101-104

copiar fotografias para 101-104
Conector do cabo 101
Conector multiplo 5,99, 106
Contador de data 140, 141
Continuo 121
Controlo de distor¢do 127
Copiar fotografias 132
Copiar gravacées de voz 98

Copiar [ 41 g
Correcgdo da perspectiva 60 §
Correia 5 Y
Corte 57 g

Crepusculo/madrugada i 39

D

Data 136

Definicdo de impressao 111
Defini¢des de filme 88
Definicdes do monitor 139
Defini¢cdes do som 143
Desenhar [# 42, 49
Desporto & 38

Deteccdo de sorriso 33
Disparar 22, 24, 26
D-Lighting 61
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E
Ecra de boas-vindas 135
Ecra HOME 12

bordeaux 134

ecra HOME 134

luzes 134

metalizado 134
Efectuar gravacées de voz 94
Encaixe do tripé 5
EN-EL10 14,16
Eq. branco 118
Esticar 59
Exib. fogo-de-artificio # 41
Exp. +/-120
Extensdo 151

F

Fecho da bateria 5
Festa/interior ¥& 38

Filme TV 88, 89

Filmes temporizados 91

Flash 30, 31

Flash automatico 30

Flash de enchimento 30

Flash desligado 30

Flash incorporado 4, 30
Fluorescente 118

Focagem 4, 26, 90, 124
Focagem automdtica 90
Formatar 21, 145

Formatar a memoria interna 145
Formatar cartdao de meméria 21, 145

G
Gravacdo de voz @ 94, 96
Gravar filmes 87

H
HDMI 146
Hora de Verdo 18, 137

Hora Local 136, 138

I

Identificador 151
Idioma/Language 146

IIné para a correia da camara 5
lluminagdo auxiliar de AF 4, 27, 142
Imagem pequena 63
Impressao 107,108, 111
Impressdo da data 140
Impressao directa 105
Impressora 105
Incandescente 118

Info Foto 139

Intervalos de disparo 122

J
JPG 151

L

Luminosidade 139

Luz de activagao 4, 22
Luzdedia118

Luz de fundo @8 42

Luz do auto-temporizador 4, 32
Luz do flash 31

M

Memodria de voz 64

Menu de configuragdo 133
Menu de disparo 115
Menu de filme 88

Menu de reprodugao 129
Microfone incorporado 4
Modo auto focagem 90
Modo automético 22
Modo de drea AF 124
Modo de cena 36, 37
Modo de imagem 116
Modo de ordenagédo automatica 69



Modo de ordenar por data 66
Modo de video 100, 146
Modo Macro 35

Monitor 5, 154

Multidisparo 16 121

Museu Tl 41

N

Nikon Transfer 101, 102

Nivel de carga da bateria 22

Nome da pasta 151

Nomes dos ficheiros 151

Nublado 118

NUmero de exposi¢oes restantes 22, 117

(0]

Objectiva 4, 165

Olhos fechados 146
Orientagao gravacao 144

)
Paisagem nocturna [ 40
PictBridge 105

Pintar 55

Por-do-sol 2 39
Praia/neve 339
Predefinicdo manual 119
Primeiro plano ¥ 40
Prioridade ao rosto 124, 126
Proteger 131

R

Ranhura do cartdo de meméria 5, 20
Razdo de compressdo 116

Redugéo de ruido 38, 39, 40

Reducao do efeito de olhos vermelhos 30,
31

Repor tudo 147

Reprodugao 29, 52, 53

Reprodugdo de filmes 93

Indice Remissivo

Reprodugédo de miniaturas 52
Reproduzir gravagées de voz 96
Retrato % 37

Retrato nocturno P 38

Rodar imagem 131

S

Selec. auto ISO elevado 123
Selec. cenas automético 43
Selec. cenas automatico ¥ 37
Selector do melhor disparo 121
Sensibilidade 1SO 123

Simples 121

Sincronizacéo lenta 30

Som de botédo 143

Som do obturador 143

T
Tamanho de imagem 116

Tamanho do papel 107

Tampa do compartimento da bateria/
ranhura do cartdo de memodria 5, 16
Tomada de entrada de &udio/video 99
Toque 6

Toque AF/AE 24

Transferir 102

TV 99

\

Versao de firmware 149
Volume 93, 97

VR Electrénico 90

w
WAV 151

VA
Zoom de reproducéo 53
Zoom digital 25, 143
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